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Na osnovu ovlaséenja datim ¢lanom 64. 2 :
Republici Kosovo, Centralna izborna komisija na redovno odrzanom sastanku 09.03.2023,

donosi:

ODLUKA

O izmeni i dopuni odluke br. 01/140/2023 od 08.02.2023 za odobrenje uceséa CIK-a u
posmatranju izbora za Predsednika u Crnoj Gori

I.  Menja se i dopunjava odluka br.01/140/2023, od 08.02.2023 za odobrenje ucesca
CIK-a u posmatranju izbora za Predsednika u Crnoj Gori.

II. U II tacki, na odluku se dodaje ucesce clanova CIK-a, g.Alban Krasniqi 1 g.Rifat
Krasnic.

III.  Obavezuje se Sekretarijat CIK-a za sprovodenje ove odluke.

IV.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023 tralne izborne komisije

q ka e Koso' °~ /
Fepublika Kosova =/
Prishtiné &/
9,  Prishlind &/
s 1750088




Republika e Ki
Republika Kosova - Repu
Komisioni Qendror
Centralna Izbornq Koinisija ;
Central Election Commission C 9 _;}3-

)
1 Comm

2023

Prishtiné / Pristina

NeiBr LA - 283 — Zo273

Na osnovu ovlaséenja datim ¢lanom 64.2 Zakona br.03/L-07376 opstifirizborimau Republici
Kosovo, na osnovu odluke Predsednika Republike Kosovo od 10.12.2022, br.09/1637-2022, o
odlagajnu i odredivanju novog datuma vanrednih izbora za Gradonacelnike u opstinama:

Severna Mitrovica, Zve¢an, Leposavi¢ i Zubin Potok, kao i prevremenim izborima za
Skupstine opstina: Zvecan i Leposavi¢, kao i ¢lanom 31.3 Uredbe br. 01 /2017 o unutradnjoj
organizaciji i sistematizaciji radnih mesta u Sekretarijatu Centralne izborne komisije,

Centralna izborna komisija na svom redovnom sastanku odrzanom 09.03.2023, donosi:

II.

I11.

IV.

VI

VII.

ODLUKA

O produZenju radnog vremena za €lanove ClK-a i osoblje SCIK-a
za vanredne izbore za Gradonacelnike u opstinama: Severna Mitrovica, Zubin Potok,
Leposavié¢ i Zvetan, kao i prevremenim izborima za SkupStine opStina: Zveéan i
Leposavié, 23 aprila 2023. godine

Usvaja se produzenje radnog vremena, van redovnog radnog vremena, tokom dana
vikenda, kao i tokom zvaniénih praznika, za ¢lanove CIK-a i osoblje Sekretarijata CIK-
a, na osnovu procene nadleznih.

Potrebno osoblje je duzno da bude prisutno na radnom mestu, na sednicama CIK-a,

sednicama Odbora i drugim aktivnostima predvidenim Operativnim planom, sa
produzenim radnom vremenom definisanim u tacki I ove odluke.

Osoblje CIK-a je duzno da bude prisutno na radnom mestu na dan izbora 23. aprila
2022. godine, do zavrsetka predvidenih aktivnosti po Operativnom planu.

Glavni izvrdni sluzbenik i Direktori Odeljenja odgovorni su za jednak tretman svih
sluzbenika.

V.Prema njihovoj proceni, direktori su odgovorni za organizovanje prisustva osoblja
kako bi se ispunile sve obaveze, bez obzira na vreme angaZovanja.

Ova odluka stupa na snagu 09.03.2023.

Obavezuje se Glavni izvrsni sluzbenik za sprovodenje ove odluke.



Obrazlozenje

Na osnovu odluke Predsednice Republike Kosovo od 10.12.2022, Nr.09/1637/2022, o odlagajnu
i odredivanju novog datuma vanrednih izbora za Gradonacelnike u opstinama: Severna Mitrovica,
Zvetan, Leposavi¢ i Zubin Potok, kao i prevremenim izborima za Skupstine opStina: Zvecan i
Leposavi¢, koji ¢e se odrzati 23. aprila 2023. godine, produzenje radnog vremena vr3i se zbog
povecanja broja aktivnosti, zakonskih rokova, uz dodatno angazovanje do ispunjenja aktivnosti
predvidenih operativnim planom, vezano za pripremu i sprovodenje izbora,. Stoga je odlu¢eno
kao u dispozitivu ove odluke.

Pristina, 09.03.2023 alpe izborne komisije
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Na osnovu ovlascenja datim ¢lanom 64.2 Zakona br. 03/L-073 o opstim izborima u Repubhcn
Kosovo, Centralna izborna komisija na svom redovnom sastanku odrzanom 09.03.2023,

donosi:

ODLUKA

O izmeni i dopuni Odluke br.01/1366/2022 od 15.11.2022, o osnivanju Nadzornog
odbora javnog informisanja za vanredne izbore za Gradonadelnike u opStinama:

Severna Mitrovica, Zubin Potok, Leposavi¢ i Zve¢an

I.  Menja se i dopunjava Odluka br.01/1366/2022, od 15.11.2022, o osnivanju Nadzornog
odbora javnog informisanja za vanredne izbore za Gradonacelnike u opStinama:
Severna Mitrovica, Zubin Potok, Leposavié¢ i Zvecan.

II. U tacki II, odluka se popunjava sa ¢lanom CIK-a, g.Alban Krasniqi.
III. Obavezuje se Sekretarijat CIK-a za sprovodenje ove odluke.
IV.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023 jagi Centralne izborne komisije
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Na osnovu ovla$éenja datim ¢lanom 64.2 Zakona br.0
Kosovo, kao i na osnovu poziva od strane IFES-a, od 22.02.2023, Centralna izborna komisija

na redovno odrzanom sastanku 09.03.2023, donosi:

ODLUKA

Za odobrenje uéeséa na sluzbenom putovanju u Pragu, Ceika Republika

I.  Odobrava se u¢es¢e u “Radionici o istragama i sankcijama u sluzbenom nadzoru
politi¢kih finansija”, koja ée se odrzati u Pragu, Ceska Republika, od 19. do 20. aprila

2023. godine.

II.  UgGesnik u ovoj radionici je gda.Mergita Kryeziu.
III.  Obavezuje se Sekretarijat CIK-a za sprovodenje ove odluke.

IV.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023
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Na osnovu ovlaséenja datim ¢lanom 64.2 Zakona br. 03/L-073 o op$tim izborima u Republici
Kosovo, Centralna izborna komisija na svom redovnom sastanku odrzanom 09.03.2023,

donosi:

ODLUKA

Za izmenu i dopunu Odluke br. 01/137/2023 od 08.02.2023 i Odluke br. 01/136/2023 do

IL.

II1.

Iv.

Pristina, 09.03.2023

08.02.2023

Menja se i dopunjava Odluka br.01/137/2023, od 08.02.2023, o odredivanju rokova za
sprovodenje izbornih aktivnosti za vanredne izbore za gradonacelnike opstina: Severna
Mitrovica, Zvecan, Leposavi¢ i Zubin Potok, kao i prevremene izbore za Skupstine
opstina: Zvecan i Leposavi¢ i Odluke br.01/136/2023 do 08.02.2023, o usvajanju
Operativnog plana za vanredne izbore za gradonacelnika opstina: Severna Mitrovica,
Zvecan, Leposavi¢ i Zubin Potok, kao i prevremene izbore za Skupstine opStina:
Zvecan i Leposavic.

Rok za prijavu za potvrdivanje politickih subjekata i kandidata za ucesce na izborima
produzen je do 22. marta 2023. godine.

Imenovanje Opstinskih izbornih komisija, produzava se do 22. marta 2023. godine;

Obavezuje se Sekretarijat CIK-a za sprovodenje ove odluke.

Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.
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Kosovo, Centralna izborna komisija. na redovnoj sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledece:

ODLUKA

O vazenju Izbornih pravilnika CIK-a, za Vanredne izbore za predsednike opStina:

Severna Mitrovica, Zvecan, Leposavi¢ i Zubin Potok, kao i Prevremene izbore za

Skupstine opStina: Zvecan i Leposavi¢

I.  Za Vanredne izbore za predsednike opstina: Severna Mitrovica, Zvecan, Leposavic i
Zubin Potok, kao i Prevremene izbore za skupstine opstina: Zvecan i Leposavié, koji
¢e se odrzati 23. aprila 2023. godine, nece se primjenjivati [zborni pravilnici CIK-a koji
su usvojeni 09.03.2023. kao u nastavku:

01/2023 registracija i rad politickih partija

Pravilnik Br. 02/2023 o imenovanju, sastavu i funkcionisanju Opstinskih

03/2023 izrada, potvrdivanje i osporavanje birackog spiska
04/2023 potvrdivanje politi¢kih subjekata i njihovih kandidata
05/2023 o osnivanju i promeni birackih centara

06/2023 registracija i glasanje van Kosova

07/2023 izborna kampanja i obavestenje o politickim dogadajima
08/2023 izborni posmatraci

09/2023 registracija i glasanje osoba sa posebnim potrebama
10/2023 glasacki listici i broSure

11/2023 o bira¢kim odborima

12/2023 glasanje, prebrojavanje i upravljanje birackim centrom
13/2023 o preliminarnim rezultatima

14/2023 Centar za prebrojavanje i rezultate

15/2023 o prevremenim izborima.

Obavezuje se Sekretarijat CIK-a za sprovodenje ove odluke.

Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

1. Pravilnik Br.
P
izbornih komisija
3. Pravilnik Br.
4. Pravilnik Br.
5. Pravilnik Br.
6. Pravilnik Br.
7. Pravilnik Br.
8. Pravilnik Br.
9. Pravilnik Br.
10. Pravilnik Br.
1. Pravilnik Br.
12. Pravilnik Br.
13. Pravilnik Br.
14. Pravilnik Br.
15. Pravilnik Br.
11.
111.
Pristina, 09.03.2023

Pnshtme
Prightina
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Republici Kosovo, kao i ¢lanom 53 Zakona br. 05/L-031 o opStem upravnom postupku
Centralna izborna komisija, na redovnoj sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

ODLUKA

O stavljanju van snage Izbornih pravila

I.  Stavljaju se van snage Izborna pravila kao u nastavku:

1. Izborno pravilo br. 05/2013 Postanske kutije i elektronsko komuniciranje sa
politickim subjektima.

2. Izborno pravilo br. 10/2013 Drugi krug izbora za Predsednike opstina.

3. Izborno pravilo br.11/2013 Kodeks ponasanja za politicke subjekte, njihove pristalice
i kandidate.

II.  Pravila koja su stavljena van snage tatkom I ove odluke, primenjivace se na vanrednim
izborim za Gradonacelnike opstina: Severna Mitrovica, Zvecan, Leposavi¢ i Zubin
Potok, kao i na privremenim izborima za Skupstine opstina: Zve€an i Leposavié¢, na
osnovu odluke Predsednika od 10.12.2022, br.09/1637-2022 o raspisivanju izbora koji
c¢e se odrzati 23. aprila 2023. godine, do potvrdivanja rezultata izbora.

III. Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023
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U skladu sa ovlad¢enjima datim ¢lanom 64.2, tackama-a-i b, kao-i-élanom-128.2-Zakona br.
03/L-073 o op$tim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br. 01/2023 Registracija i rad politickih partija

I.  Usvaja se Pravilnik br. 01/2023 Registracija i rad politi¢kih partija.
II.  Pravilnik kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

ROR | 2o
i 5

rs TN . s s
¢i Centra’ﬁxg\zborne komisije
)7
P o
LR

.

7

Pristina, 09.03.2023 Preds éj{ﬁ\

m
VeSS

[+

o

A~

e /) aeffO s &
éi‘_. Ing 0_5? /

Kresllﬂ\
Jg} P('\;*""“a : tﬁ‘ ¥,

Npa zp0%%



Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tatke (a) i (b) i ¢lanova 12, 128.2 Zakona br.03/L-073 o opStim izborima u
Republici Kosovo (ZOTI), kao i &lanova 13, 20 i 29.2 Zakona br. 03/L-072 o lokalnim izborima u
Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK), 09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 01/2023
REGISTRACIJA I RAD POLITICKIH PARTIJA

Clan 1
Delokrug

Ovaj Pravilnik odreduje procedure za registraciju politickih partija, odbijanje zahteva za
registraciju, Zalbe, sadraj statuta partije, unutra§nje izbore, suspendovanje, odjavljivanje

politickih partija i zakonske obaveze prema CIK-u.

Clan 2
Registracija politickih partija

1. Politi¢ka partija se moZe prijaviti za registraciju podnoenjem u Kancelariji za registraciju,
potvrdivanje i finansijsku kontrolu politi¢kih subjekata (Kancelarija):

1.1. Popunjene prijave na na¢in kao $to je opisan u prilogu I, koji ukljucuje sledece:
1.1.1. Ime, prezime, adresa i broj telefona predsednika partije;
1.1.2. ime, prezime, adresa i broj telefona ovla§éenog finansijskog predstavnika partije;

1.1.3. ime, prezime, adresa i broj telefona lica ovla§¢enog da komunicira sa CIK-om u ime
partije;

1.1.4. broj telefona i postanska adresa centrale kancelarije partije;

1.1.5. potpisana izjava od strane predsednika partije da ¢e se pridrzavati i ispoStovati
Kodeks ponasanja politickih partija;

1.2. statut partije u skladu sa ¢lanom 11 ovog Pravilnika, u fizi¢koj i elektronskoj formi;



1.3, bilo koji akronim ili oznaku partije;
1.4. poslednji finansijski izvestaj partije, koji ukljucuje sledece:
1.4.1. bankovnu uplatnicu kao dokaz o uplati za registraciju;

1.4.2. finansijski izvestaj polititkog subjekta koji prikazuje donatore koji doprinose
registraciji;

1.4.3. ugovor o koridéenju poslovnog prostora ili potvrda banke za placanje zakupa;

1.5. Datum osnivatke konvencije/skupstine partije, prilog 11, koji sadrZi izjavu o etnickoj
pripadnosti koju politi¢ka inicijativa zastupa ako se takmidi za zagarantovana mesta;

1.6. Ime i adresa, najmanje 500 pristalica politi¢ke inicijative, koji borave na KKosovu i koji se
nalaze na konaénom biradkom spisku (KBS), prilog ITI, u fizickom i elektronskom obliku,
koji ukljucuje sledete:

a) ime i prezime;

b) datum rodenja;
c) adresa;

d) telefonski broj;
e) liémi broj;

f) potpis;

1.7. Politi¢ki program partije koja se prijavila za registraciju, u fizi¢koj i elektronskoj formi,
odobren od strane njenog najviseg organa, gde su predstavljeni politicki ciljevi i aktivnosti
partije, koji mora biti u skladu sa Ustavom Republike Kosovo 1 ZOL.

2. Svako razmatranje prijava za registraciju politi¢kih partija, dostavljenih Kancelariji, bice
obustavljeno nakon objavljivanja datuma izbora od strane Predsednika Republike
Kosovo. Razmatranje prijava za registraciju politi¢kih partija nastavice se deset (10) dana
nakon potvrdivanja konaénih rezultata.

Clan 3
Razmatranje zahteva

1. U roku od trideset (30) dana od prijema prijave, Kancelarija obavestava CIK o statusu prijave,
preporudujuéi registraciju ili odbijanje registracije, ili predlazudi i traZei ispravke, korekeije,
dopune ili 1zmene.



10.

I.

Kancelarija razmatra zahteve u roku od deset (10) dana od dana njihovog prijema.

Ukoliko je zahtev nepotpun, ili ako su potrebni dodatni podaci za razmatranje ovog zahteva,
Kancelarija Ge traziti od inicijative za registraciju politidke partije da izvi$i ispravke, korekeije,
dopune ili izmene u roku od pet (5) dana od dana prijema zahteva od strane Kancelarije.

Ako Kancelarija prihvati zahtev politidke inicijative podnet za registraciju kao kompletiran,
objavljuje ga na sluzbenim jezicima na Kosovu - na zvani€noj internet stranici CIK-a, u roku
od sedam (7) dana.

Svaki gradanin Republike Kosovo moZe osporiti zahtev na osnovu jednog ili vide razloga
navedenih u &lanu 4 ovog Pravilnika, podnoSenjem pismenih prigovora Kancelariji, zajedno
sa bilo kojim dokazom ili materijalom koji potkrepljuje prigovore u roku od sedam (7) dana
od dana objavljivanja zahteva iz stava 4. ovog Clana.

Ukoliko nema prigovora iz stava 5. ovog ¢lana i Kancelarija utvedi da nema razloga za
odbijanje registracije iz &lana 4 ovog Pravilnika, Kancelarija u roku od tri (3) dana preporucuje
CIK-u registraciju politi¢ke partije i obaveStava partiju o tome.

Ukoliko postoje primedbe iz stava 5. ovog ¢lana, Kancelarija obavestava polititku inicijativu
o prigovoru u roku od 24 sati od prijema prigovora i traZi dodatna pojadnjenja od politicke
inicijative u roku od tri (3) dana. Kancelarija razmatra prigovor i dodatna pojadnjenja u roku
od tri (3) dana od prijema prigovora i preporutuje CIK-u odobrenje ili odbijanje zahteva za
registraciju. Ako CIK odobri zahtev za registraciju politicke partije, obavestava partiju i
stranke koje su podnele prigovor na odluku preko Kancelarije.

Nakon odluke CIK-a, Kancelarija odmah obavestava politi€ku inicijativa koja se prijavila za
registraciju i stranke koje su podnele prigovor, o odbijanju njenog zahteva, i o razlozima
odbijanja.

Obavestenje o odbijanju zahteva za registraciju upudéeno inicijativi za registraciju politicke
partije, sadr7i pisane razloge za odbijanje i obaveStava inicijativu o odbijanja registracije
politi¢ke partije i njeno pravo na Zalbu, prema ¢lanu 8 ovog Pravilnika.

Polititka partija, koja je upisana u registar politickih partija, sti¢e svojstvo pravnog lica sa
sposobnodéu da raspolaZe imovinom, da zakljudi ugovore, da tuZi i bude tuZena.

Prijava za registraciju politi¢ke partije moZe se povuéi u bilo koje vreme pre donoSenja odluke
o registraciji politicke partije od strane CIK-a, podnoSenjem pismenog zahteva za povladenje
prijave, potpisanog od strane svih lica koji su prvobitno potpisali (Akt o osnivanju politicke
partije), prilog IL



Clan 4
Razlozi za odbijanje registracije

I. Na preporuku Kancelarije, CIK odbija zahtev politicke inicijative za registraciju, ako:

1.1. Dokumenti za registraciju, ukljuéujuéi statut partije, ne ispunjavaju uslove ovog Pravilnika
ili su u suprotnosti sa Ustavom Republike Kosovo 1 ZOIL,

1.2. inicijativa za registraciju se podnosi sa nazivom, akronimom ili simbolom, koji, prema
proceni Kancelarije, moZe izazvati medunacionalnu, versku ili rodnu mrZnju;

1.3. inicijativa za registraciju se podnosi sa nazivom, akronimom ili simbolom koji je isti ili
sli¢an simbolu partije koja je prethodno registrovana od strane CIK-a;

1.4. ako su dve prijave za registraciju politickih inicijativa sa istim il sliénim nazivima,
akronimima ili simbolima, Kancelarija odlu¢uje koja od njih ima pravo da bude
registrovana sa njenim nazivom ili simbolom, uzimajuci u obzir opdte okolnosti, kao:

1.4.1. vreme kada je svaka partija podnela zahtev;

1.42. vreme kada je svaka partija prvi put koristila svoj naziv ili simbol.

Clan 5
Suspendovanje registrovanih politi¢kih partija

1. CIK suspenduje politi¢ku partiju iz registra:

1.1. Zbog neodrzavanja konvencije/skupdtine politicke partije u skladu sa ¢lanom 12 stav 1.
ovog Pravilnika;

1.1.1. odlukom CIK-a o suspendovanju, polititka partija je duZna da odrZzi svoju
konvenciju/skupstinu u dodatnom roku od 45 dana;

1.2. nije obavestila Kancelariju skladu sa &lanom 12 stav 5. ovog Pravilnika o odrzavanju svoje
konvencije/skupstine;

1.1.2. odlukom CIK-a o suspendovanju, polititka partija je duzna da obavesti Kancelariju
o odrzanoj konvenciji/skupitini u dodatnom roku od 5 dana;



1.3. nije dostaviila aZurirane i popunjene godidnje izvestaje u skladu sa Clanom 10 ovog
Pravilnika do 31. januara;

1.1.3. odlukom CIK-a o suspendovaniu, pored izricanja nov€ane kazne, politicka partija
je duzna da svoje obaveze iz ¢lana 10 ovog Pravilnika, ispuni u dodatnom roku od
20 dana od dana suspendovanja;

1.4. Kancelarija, odmah nakon suspendovanja registracije politicke partije, preduzima sledece
radnje:

i.1.4. BeleZi suspendovanje u registru politi€kih partija;

1.1.5. pismeno obaveitava politidku partiju o potrebnim koracima za vraéanje registracije
partije u redovno stanje, kao i o njenom pravu na Zalbu protiv suspenzije iz {lana 8
ovog Pravilnika.

1.5. Polititka partija, &ija je registracija suspendovana, ne potvrduje se za udedde na izborima
od strane CIK-a.

1.6. Suspendovanie registracije polititke partije ostaje na snazi do bilo kakve odluke od sirane
Izbornog panela za Zalbe i predstavke (IPZP), ili dok se ne ispune uslovi Kancelarije
izbegavaju se razlozi koji su postuzili kao osnov za suspenziju.

Clan 6
Nastavak registracije

Registrovana politicka partija mora dostaviti obrazac za nastavak registracije, u elektronskom
obliku ili u fizitkom potpisanom obliku, najkasnije do 31. marta kalendarske godine, prilog
1v.

Clan 7
Odjava politi¢kih partija iz registra

1. Odlukom CIK-a, Kancelarija odjavljuje politicku partiju iz registra politi¢kih partija, ako:

1.1. Kriviéna sankcija protiv registrovanog politiékog subjekta podrazumeva odjavu tog
politickog subjekta prema odluci suda;

1.2. registrovana politicka partija, koja Kancelariji ne dostavi obrazac za nastavak registracije

najkasnije do 31. marta kalendarske godine. U siu¢aju da se ne izvr§i ponovna registracija

u skladu sa ovim Pravilnikom, politicka partija ¢e biti odjavljena iz registra politickih
partija;
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1.3. u slu¢aju dobrovoljnog raspustanja, u skladu sa svojim statutom;

1.4. bila je suspendovana u skladu sa odredbama ¢lana 5 ovog Pravilnika i nije postupila u
skladu sa dodatnim rokom, prethodno utvrdenim odlukom CIK-a za suspendovanje;

2. Politickoj partiji koja je odjavljena iz registra politickih partija u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana,
prestaje status pravnog lica i smatra se raspu$tenom, a prenos njene imovine se vrsi u skladu sa

statutom partije.

3. Ukoliko ne postoji sporazum politi¢kih subjekata, podelu imovine vrsi nadleZni sud.

Clan 8
Pravo na zalbu

Politi¢ki subjekat ili fizigko lice, ima moguénost da u roku od pet (5) radnih dana, nakon

objavljivanja odluke CIK-a o odjavi, uloZi Zalbu pri IPZP-u, protiv odluke kojom se odbija njen
zahtev za registraciju ili protiv odluke CIK-a za odjavu.

Clan 9
Obavestenje o izmenama

1. Registrovana polititka partija obavestava Kancelarija u roku od pet (5) radnih dana od
odrzavanja konvencije/skupstine, prilog V, ako:

1.1. Promeni predsednika, finansijskog sluzbenika partije ili ¢lanstvo njenog najviseg izvrSnog
organa;

1.2. o svim promenama u vezi s predsednikom ili financijskim sluZzbenikom politi¢ke partije,
Kancelarija se obavestava u roku od pet (5) radnih dana nakon izvr§enih izmena;

1.3. promeni svoj zvaniéni naziv, akronim ili simbol. Ove izmene Ce se unapred usaglasiti sa
Kancelarijom, uzimajuéi u obzir zahteve iz ¢lana 4, stav 1, ovog Pravilnika;

1.4. promeni statut ili svoj politi¢ki program;
1.5. dobrovoljno se raspusta;

1.6. promeni identitet, adresu ili broj telefona kontakt osobe, finansijskog predstavnika ili
predstavnika partije u svakoj opstini gde je partija aktivna;



1.7. otvara ili zatvara ogranak partije.
2. Registrovana politicka partija, uz obaveStenje o svakoj promeni iz stava 1. ovog ¢lana,
dostavlja i kopiju zapisnika sa sastanka, odnosno procedure kojom je promena odobrena, koja

mora biti overena od strane predsednika partije.

3. Registrovana politicka partija, uz obavestenje o promenama statuta ili polititkog programa
partije, dostavlja Kancelariji kopiju izmenjenog statuta ili politi¢kog programa.

Clan 10
Azurirani godi$nji podaci
1. Registrovana politicka partija popunjava i dostavlja Kancelariji azurirane godisnje podatke, u
elektronskoj ili fizi€koj poipisanoj formi do 31. januara svake godine, navodeéi izmenjene
godignje podatke u prilogu V, kako sledi:

1.1. Imenaiprezimena, trenutne adrese predsednika partije, lanova najviSeg 1zvrinog organa,
kontakt osobe, finansijskog predstavnika i predstavnika partije u svakej opstini u kojoj je
partija aktivna;

1.2. aktuelne adrese svih lokalnih ogranaka partije na Kosovu i van Kosova;

1.3. svaku promenu statuta ili polititkog programa partije, izvrSenu u toku prethodne godine.

2. Kancelarija moze dozvoliti produZenje roka za podnoSenje dokumenata iz stava 1. ovog ¢lana,
nakon podnoSenja pismenog zahteva registrovane politicke partije za takvo produZenje, ako:

2.1. Zahtev je opravdan, Kancelarija pismeno obavestava politicku partiju o produZzenju roka
za podnosenje dokumenta, u roku od tri (3) dana od prijema zahteva;

3. Maksimalni dozvoljeni dodatni rok je deset (10) radnih dana.

Clan 11
Statut partije

1. Svaka registrovana polititka partija ima statut kojim se reguliSe delovanje partije u celini,
ukljudujudi i njene ogranke.

2. Statut registrovane politike partije ukljuduje ali se ne ograni¢ava na:



(S

2.1

2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Procedure putem kojih gradani mogu postati ¢lanovi i prestati biti &lanovi partije, kao i
prava i obaveze ¢lanova;

procedure koje treba po§tovati za promenu statuta ili politikog programa partije;

procedure koje treba poStovati za izbor predsednika, ¢lanova najvideg izvr¥nog organa ili
drugih izabranih funkcionera partije;

preciziranje u statutu §to se tice obavljanja njihove interne finansijske kontrole i, u cilju
spredavanja i borbe protiv korupcije i podizanja i jadanja finansijskog upravljanja i
transparentnosti, razvijanje mehanizama interne finansijske kontrole;

partija treba odlugiti da 1i ¢e postaviti élanarinu ili da b ¢e &lanove oslobodi ¢lanarine;
osnivanje organa za refavanje sporova unutar partije u vezi sa tumacenjem statuta;

prenos sve preostale imovine nakon izmirenja svih dugova u sludaju raspustanja partija;

pravilnik o radu koji se mora sprovoditi na redovnim i vanrednim skupstinama ¢lanova
partije, ukljudujuéi obezbedivanje kvoruma, dnevnog reda i dono$enja odluka;

procedure gasenja.

NevaZeca je promena statuta registrovane polititke partije, koja nije u skladu sa zahtevima

ovog Pravilnika.

Statut registrovane polititke partije je javni dokument i objavljuje se, na najmanje jednom od

sluzbenih jezika na Kosovu, na veb stranici politi¢ke partije.

Svaka registrovana politicka partija je duZna da kreira i odrZava sopsivenu veb stranicu.

Clan 12
Izbor organa politicke partije

Registrovana politi¢ka partija u roku od Sest (6) meseci od datuma registracije partije, a zatim
najmanje svakih Setrdeset osam (48) meseci bira demokratski i transparentno predsednika i
ostale organe partije, kako je uredeno njenim statutom dostavljenim u CIK-u.



Svaki ¢lan registrovane polititke partije, neposredno ili preko delegata imenovanog prema
odgovarajuéoj proceduri, ima jednak glas u svim odlukama koje  donosi
Konvencija/Skupétina', ukljuéujuéi izbor predsednika i najvieg izvr$nog organa partije.

Registrovana polititka partija poziva Kancelariju da posmatra konvenciju u roku od 5 radnih
dana od dana odredenog za odrZavanje konvencije, kao 1 izbornih skupétina svojih ogranaka.

Registrovana politi¢ka partija, u roku od 5 radnih dana od dana odrZavanja svoje izborne
konvencije, obave§tava Kancelariju o promenama, spisku delegata uesnika organizovane
konvencije, kopiji zapisnika i svim materijalima zahtevanim obrascem za obavestenje o
promenama, prilog V, overen od stranc predsednika partije.

Kancelarija moZe traziti od Glavnog izvrinog sluzbenika Sekretarijata CIK-a da ovlasti
Izvrdnog sluzbenika Opstinske izborne komisije (ISOIK) da posmatra skupstinu ogranka
doti¢ne opétine.

Polititka partija moZe tra%iti dodatni rok za odrZavanje izborne konvencije politicke partije,
ako:

6.1. Zahtev za dodatni rok se dostavlja najmanje 10 radnih dana pre isteka krajnjeg roka za
odrZavanje konvencije;

6.2. zahtev za dodatni rok podnosi se u slutajevima kada odrZavanje konvencije postane
nemoguce zbog:

6.2.1. emergentnog zdravstvenog stanja proglasenog od strane drZavnih institucija;
6.2.2. lokalnih izbora;

6.2.3. centralnih izbora;

6.2.4. prirodnih nepogoda;

6.2.5. vanrednog stanja proglasenog od strane drzavnih institucija.

6.3. TraZeni dodatni rok ne sme biti duZi od Sest (6) meseci.
6.4. Kancelarija razmatra zahteve iz stava 1. ovog €lana,

6.5. Ako stanje iz stava 6.2 ovog &lana traje duze od Sest (6) meseci, polititka partija moze
podneti novi zahtev, koji ée razmotriti CIK.

! Skupstina/konvencija ili bilo koji drugi organ utvrden statutom politicke partije, koji ima mandat za izbor organa
partije



1.

Clan 13
Pristup dokumentaciji politickih partija

Kancelarija azurira i odrZava dokumente politi¢kih partija, kao u nastavku:
1.1. Program;
1.2, statut;

1.3. kona¢ne verzije svih godi¥njih finansijskih izvedtaja koji se dostavljaju Kancelariji,
zajedno sa revizorskim izjavama politi¢kih subjekata 1 registrima donatora prema Zakonu
o finansiranju politickih subjckata.

Pristup registracionoj dokumentaciji politickih partija vesi se u skladu sa Zakonom br. 06/L-
081 o pristupu javnim dokumentima, uz Suvanje poverljivosti podataka.

Clan 14
Noviane kazne

CIK sankcionide registrovane politi¢ke partije zbog krienja ovog Pravilnika na osnovu odredbi
70l-a i ZIPS-a.

Uprkos suspendovanju, polititka partija je duZna da plati izreenu novCanu kazmu.

Izricanje nov&ane kazne ne prejudicira nijednu kriviénu sankeiju koja se moZe 1zvrsiti.
Predmete koji bi mogli da impliciraju krivino delo CIK ée prosledivati Kancelariji DrZzavnog
tuzilaca.

Noveane kazne prikupljene od strane Kancelarije, prenose se u BudZet Kosova.

CIK, prema preporuci Kancelartije, kaznjava novéano polititke subjekte zbog kaSnjenja u
podnoenju potrebne dokumentacije, shodno ¢lanovima 9, 10, i 12 ovog Pravilnika, prema
kriterijumima zastupljenosti i rokova.

5.1. Politigki subjekti koji su zastupljeni u Skuptini Kosova kaZnjavaju se novEanom kaznom
zbog kaSnjenja od:

5.1.1. 1-5 dana, u iznosu od 500 €;
5.1.2. 6-10 dana, u iznosu od 1000 €;

5.1.3. vise od 11 dana, u iznosu od 1500 €.
10



5.2. Politi¢ki subjekti koji nisu zastupljeni u Skupstini Kosova kaznjavaju se novéanom kaznom
zbog kasnjenja od:

5.2.1. 1-5 dana, u iznosu od 250 €;
5 Buds 6-10 dana, u iznosu od 500 €;
5.2.3. vise od 11 dana, u iznosu od 750 €.

Clan 15
Prelazne i zavrSne odredbe

1. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Pravilo br.01/2013 o registraciji i radu
politiékih partija.

2. Sastavni deo ovog Pravilnika su prilozi:

prilog - 1 Obrazac za registraciju politicke partije;

prilog - II Obrazac posljednje konvencije/skupstine partije;

prilog - III Spisak pristalica politicke partije;

prilog - IV Obrazac o nastavku registracije politicke partije;

prilog - V. Obrazac godisnjih azuriranja politicke partije;

prilog - VI Obrazac za obavestavanje o promenama politickih partija;
prilog — VII Izve§taj o posmatranju izborne skupstine.

Clan 16
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.
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Republika e Kosovés ntsrina lzhorna Ko
Republika Kosova - Republic-of Kosovo " {
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve | 1 o 4
Centralna Izborna Komisija S gt
Central Election Commission

64 Z(c

U skladu sa ovlaséenjima datim ¢lanom 64.2, tac];:'ama a i b, kao-i clanom ‘iﬁ 2 Zakona
Br.03/L-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.02/2023 o osnivanju, sastavu i funkecionisanju
Opstinskih izbornih komisija

I.  Usvaja se Pravilnik Br.02/2023 o osnivanju, sastavu i funkcionisanju Opstinskih
izbornih komisija.

II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023 Predsedaifa] Vcﬁ Centralﬂe @borne komisije

V5 QB %)
qﬂ;x

KreshniltRad



Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tatke (a) i (b) i ¢lanova 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73 1 128.2 Zakona br.
03/L-073 o opstim izborima u Republici Kosovo (ZOI), kao i ¢lanova 20, 21 129.2 Zakona br.
03/L-072 o lokalnim izborima u Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK),
09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 02/2023
0 IMENOVANJU, SASTAVU I FUNKCIONISANJU OPSTINSKIH IZBORNIH
KOMISIJA

Clan 1
Delokrug

Ovaj Pravilnik odreduje procedure za osnivanje, sastav i odgovornosti Opstinske izborne
komisije (OIK), kritereije za imenovanje ¢lanova OIK-a, zamenu, razredenje ¢lanova OlK-a i
zavidetak mandata, prava i duznosti OIK-a, funkcionisanje OTK-a, pe€at OIK-a, radno vreme
OIK-a, sastanke OIK-a, procedure odrzavanja sastanaka OIK-a, donosenje odluka, sukob
interesa i dokumentaciju OIK-a.

Clan 2
Sastav i osnivanje Opstinske izborne komisije

1. OIK broji ukupno sedam (7) ¢lanova. Ovaj broj se moZe poveéati ako se poveca broj
politi¢kih subjekata koji se kvalifikuju da budu deo OIK-a. OIK se sastoji od:

1.1 Izvi$nog sluzbenika opstinske izborne komisije (ISOIK), zaposljenog u CIK-u, koji
je predsedavajuci OIK-a;

1.2 po jednog ¢lana nominovanog od strane politickih subjekata koji su presli izborni
prag na izborima za Skupstinu Kosova, ako podlezu izbornom pragu.

2. Clanovi OIK-a su lica sa pravom glasa u odgovarajucoj opitini i visokim profesionalnim i
etitkim stavovima, sa administrativnim ili izbornim iskustvom i znanjem dovoljnim da
omoguée OIK-u da efikasno obavlja svoje zadatke.

3. CIK mora da uloZi maksimalne napore da garantuje pravi¢nu zastupljenost u OTK-u za sve
zajednice, sa odgovaraju¢im brojem stanovnika unutar odgovarajuce opstine.



Clan 3
Podno¥enje predloga pelitickih subjekata za ¢lanove OIK-a

1. CIK, najkasnije u roku od 2 dana nakon raspisivanja izbora, 3alje obavestenje politi¢kim
subjektima koji imaju pravo da iznesu svoje nominacije za &lanove OIK-a, u skladu sa
&lanom 2 ovog Pravilnika. U meduvremenu, preko 1SOIK-a, politi¢ki subjekii, najkasnije
u roku od 10 dana od dana prijema obavestenja, moraju da dostave nominacije CIK-u.

2. Pismena nominacija sadrZi: naziv i akronim polititkog subjekta, ime, ime roditelja,
prezime, mesto boravka, kvalifikacije i broj li¢nog dokumenta identifikacije, nominiranog

7a &lana OTK-a, prilog |, Obrazac nominacija od strane politi¢kih subjekata.

2.1 Polititki subjekti podnose najmanje 2 nominacije razlititog roda, kako bi CIK
odludio na osnovu Zakona o rodnoj ravnopravnosti.

3. Zajedno sa gore navedenim podacima u stavu 2. ovog Clana, nomininaciji se prilaze
dokumentacija kao u nastavku:

3.1 Li¢na karta;

3.2 dokaz o $kolskoj kvalifikaciji;

3.3 broj bankovnog Ziro raduna;

3.4 potvrda o radnom odnosu — ugovor o radu (ako je u radnom odnosu);
3.5 obrazac kandidata, prilog II — Obrazac kandidata.

Clan 4
Kvalifikacije i kriterijumi za imenovanje OIK-a

I. Osoba koja je nominovana za imenovanje za &lana OIK-a trebaa da ispunjava sledece
kriterijume, prilog I1I- Obrazac za imenovanje:

1.1 Da je birat odgovarajuce opstine;
1.2 da ima zavrienu srednju $kolu, poZeljno je fakultetsko obrazovanje;
1.3 poZeljno je radno iskustvo u upravi/izborima;

1.4 da nije pravosnazno osuden za kriviéno delo sudskom odlukom u zadnje tri (3)
godine;

2. Nijedna osoba ne moZe biti imenovana da sluzi kao &lan OIK-a, niti da nastavi da sluZi,
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ako:

2.1. Je kandidat da bude izabran za bilo koju javau funkeiju;

2.2. obavlja visoku javnu funkeiju ili je Elan najviSeg izvrsnog organa politi¢ke partije;
2.3. je kandidat na izborima,;

2.4. pravnosnaznom sudskom odlukom je ligen sposobnosti za postupanje;

2.5. prethodno je bio isklju¢en iz Clanstva u OIK-u od strane CiK-a;

2.6. zabranjeno mu je ¢lanstvo u OIK-u od strane IPZP-a;

2.7. je u krivignom postupku za krivi¢no delo iz glave XVII Krivi¢nog zakonika Kosova.

Clan 5
Imenovanje ¢lanova OIK-a

. CIK odlukom imenuje &lanove OIK-a, koje predlazu politicki subjekti, prema
kriterijumima iz ¢lanova 2, 3 i 4 ovog Pravilnika.

. CIK imenuje OIK-a u roku od petnaest (15) dana nakon raspisivanja izbora.

 (lanovima OIK-a, nakon imenovanja od strane CIK-a, dostavlja se potvrda o imenovanju,
u kojoj se navodi datum pocetka i zavrSetka imenovanja, dostavlja im se ugovor o radu i
kodeks ponaganja.

. Kada CIK odbije nominovanog kandidata zbog neispunjavanja kriterijuma definisanih u
&lanu 4. ovog Pravilnika, trazi od politi¢kog subjekta preko ISOIK-a da predlozi drugog
kandidata u roku od osam (8) dana. U roku od dva (2) dana nakon prijema nominacije,
ISOIK preporuduje CIK-u za donodenje odluke.

Clan 6
Prestanak mandata &lanova OIK-a

Mandat &lana OIK-a, prestaje:
1.1. Zavr¥etkom mandata;

1.2. razreSenjem;

1.3. ostavkom;



1.4. gubitkom kriterija za nominovanje;
1.5. smréu.

 Mandat ¢lana OTK-a zavréava se 15 dana nakon potvrdivanja izbornih rezultata osim ako
je mandat prestao zavrsetkom ili se produzava mandat.

. (lan OIK-a se razreSava polozaja ¢lana odfukom CIK-a, ako:

3.1. Ne izvriava svoje zadatke u skladu sa pravilnicima CIK-a;

3.2. postupa na pristrasan i neprofesionalan nadin;

3.3. ne udestvuje na dva uzastopna sastanka OIK-a, bez opravdanog razloga;

3.4. udestvaje u izbornoj kampanji u ime polititkog subjekta ili ometa izborni proces;

3.5. ne dolazi na posao dva (2) dana za redom tokom izborne kampanje bez opravdanog
razloga;

3.6. uvek kada je u suprotnosti sa kriterijumima za nominovanje.

. Predsedavajuci OIK-a obavestava CIK u slucaju da ¢lan OIK-a deluje u suprotnosti sa ZOI,
pravilnicima CIK-a | Kodeksom ponadanja, prilog IV — Kodeks pona3anja za élanove OIK-
a.

. CIK, shodno stavu 3. ovog Elana, odluduje nakon razmatranja obavestenja.
. U svakom slugaju, CIK trazi od polititkog subjekta, Cijeg ¢lana je OIK razredio, da dostavi

novu nominaciju u roku od 3 dana od dana razreSenja.

Clan 7
Konstituisanje OI1K-a

Konstitutivai sastanak OIK-a saziva predsedavajuéi, odmah nakon imenovanja &lanova od
strane CIK-a.

. ObaveStenje o konstitutivnom sastanku se Salje ¢lanovima OIK-a, preko njihovih politickih
subjekata.

. Nakon konstituisanja, OTK odreduje raspored redovnih sastanaka.



Clan 8
Zamena ¢lanova OIK-a

. U slutaju da pozicija &lana OIK-a ostane slobodna, CIK trazi od polititkog subjekta da
podnese predlog za novog ¢lana, u roku od tri (3) dana.

. Imenovanje novog &lana vrdi se od strane CIK-a, u roku od tri (3) dana.
. Kada &lan OIK-a podnese ostavku, izjava ostavke se obraduje u OIK-u.

. Predsedavaju¢i OIK-a, nakon prijema predloga/zahteva polititkog subjekta za zamenu
Zlana, upisuje i protokolie isti u knjizi protokola i odmah §alje CIK-u na dalju obradu.

. Predsedavaju¢i OTK-a traZi od polititkog subjekta da uz zahtev za zamenu priloZi pismeno
obavestenje polititkog subjekta.

. Clan OTK-a koji je podneo ostavku ili je razreSen, duZan je da preda svu opremu kojom je
zaduZen od strane CIK-a i OIK-a.

Clan 9
Odgovornosti OIK-a

. OIK izraduje operativni plan na lokalnom nivou, koji predvida sve aktivnosti i rokove za

njihovu realizaciju u okviru svojih nadleZnosti.

. Predsedavajuéi predlaze OIK-u na odobrenje timove za prijem i distribuciju izbornog
materijala, pratnju i do¢ek mobilnih timova za glasanje osoba sa posebnim potrebama i
drugog izbornog osoblja.

. OIK sprovedi procedure predvidene za izbornu kampanju i imenuje ¢lana OlK-a kao osobu
za kontakf sa polictjom.

. OIK, u skladu sa uputstvom, sastavlja spisak rukovodilaca biratkih centara (BC) i
prosleduje ga CIK-u.

. OIK predlaZe pozicije Slanova Biratkog odbora (BO), BC-a i Birackog mesta (BM) gde ¢e
biti angazovani na dan izbora, na osnovu formule koju je odobrio CIK.

Clan 10
Funkcionisanje OIK-a

. Osim zadataka, utvrdenih &lanom 68 stav 1 ZOI-a, OIK takode visi sledece nadleznosti:



1.1. Obaveitava potvrdene polititke subjekte ili nevladine organizacije (NVO) o programu
obuke BO-a, organizovane od strane CIK-a;

1.2. preduzima odgovarajuée mere za nesmetano odvijanje obuke i vodi evidenciju o
wescu;

1.3. saraduje sa optinskim dirckcijama za obrazovanje ili drugim institucijama, radi
obezbedivanja prostorija i neophodne logistitke baze, za obuku izbornog osoblja 1
sistematizaciju izbornog materijala;

1.4. stavlja na javna mesta informacije u vezi sa sprovodenjem izbora u dotitnoj opstini;

1.5. razmatra i odiuduje o svim zahtevima iz svoje nadleznosti i podnesenih Zalbi od strane
politi¢kih subjekata;

1.6. nadzire pripremu prostora BC-a i skladistenje izbornog materijala u skladigtima OIK-
a, do kraja izbornog procesa;

1.7. za obavljanje zadataka i funkcionisanje OlK-a, predsedavajuéi OIK-a dodeljuje
administrativno-tehnitke poslove u konsultaciji sa ¢ianovima OIK-a;

1.8. predsedavajuéi trazi od politickih subjekata da odrede osobu za kontakt sa OIK-om;

1.9. &lan OIK-a je duZan da redovno dolazi na posao, u skladu sa dinamikom i obimom
poslova OlK-a;

1.10. u vienju svoje funkcije, Slan OIK-a mora da poStuje zakon i pravilnike CIK-a.

Clan 11
Naknada ¢lanova OIK-a

Clan OlK-a ima pravo na nadoknadu utroSenih sredstava za sluzbene potrebe OIK-a za
logisti¢ka pitanja, koja su opravdana od strane predsedavajuéeg OIK-a i ne prelaze iznos od
sto (100) evra mese&no tokom perioda izbornog procesa.

Clan 12
Kancelarija OJK-a

1. Lokacija kancelarija OIK-a treba da bude unutar zgrada kojima upravlja opstinska uprava,
a koje moraju ispunjavati uslove za rad.

2. U kancelariji OIK-a treba da budu postavljeni simboli Republike Kosove i CIK-a.



3. Na glavnom ulazu kancelarije OlK-a, treba da bude postavljena oglasna tabla OlK-a u kojoj
trebaju biti istaknuta imena &lanova OTK-a, broj telefona kancelarije i radno vreme.

4. Kancelarija OTK-a mora biti opremljena potrebnom opremom za rad.

5. Opstinska uprava, odnosno gradonadelnik, duzna je da obezbedi neophodnu logistitku
pomoé OIK-u, obezbedujuéi: dodatni prostor za smestaj izbornog osoblja OIK-a, vozilo,
kompjuter, i ostala sredstva za rad OIK-a za izborni proces.

6. U sludaju nemoguénosti ispunjavanja uslova iz stava 5. ovog Clana, CIK je duZan da nade
alternativna reSenja za potrebe OlK-a.

Clan 13
Identifikaciona dokumenta (bedZevi)

Za vreme obavijanja duznosti &lanovi OIK-a su duZni da na vidnom mestu nose identifikaciona
dokumenta (bedZeve), izdata od strane CIK-a.

Clan 14
Pedat O1K-a

1. OIK koristi peat odobren od strane CIK-a.

2. Pedat OlK-a se nalazi kod predsedavajudeg OIK-a, koji ga koristi u skladu sa Zakonom za
korigéenje sluzbenih petata, ZOI i ostalim aktima CIK-a.

3. Petatom OIK-a se overavaju svi izdati i usvojeni akti od strane OIK-a, koji su potpisani od
strane predsedavajuéeg OIK-a.

4. Pelat se ne mo¥e izneti ni pod kojim okolnostima van radnih prostorija OIK-a.

5. Ukoliko petat OIK-a postane neupotrebljiv, izgubi se ili bude iznet van kancelarije OIK-a,
sastavlja se sluZbeni zapis, koji se evidentira u knjizi protokola.

6. OIK obavestava CIK sluzbenim zapisom.

7. CIK, nakon razmatranja sluZbenog zapisa OIK-a, snabdeva OIK novim peCatom.

Clan 15
Radno vreme OIK-a

1. Radno vreme OIK-a traje od 8:00-16:00 asova. Ako postoji potreba za dodatnim
izvrSavanjem radnih zadataka, radno vreme se moze produZiti.



Predsedavajucéi OIK-a odreduje radno vreme na osnovu potreba, dinamike i aktivnosti rada
u okviru OIK-a.

Clan 16
Sastanci OIK-a

Sastanci se odrzavaju u kancelarijama OIK-a.

Sastanke saziva predsedavajuéi ili najmanje tri ¢lana OIK-a, najmanje 24 sata pre
odrzavanja sastanka. Obavestenje o sastanku sadrZi: datum, mesto, vreme i dnevni red.

Kvorum za odrzavanje sastanaka je kada je prisutna ve¢ina ¢lanova OIK-a.
Sastanci OIK-a su javni.

Predsedavajuci vodi sastanak OIK-a, a u njegovom odsustvu ¢lan OIK-a kojeg odreduje
predsedavajuci, rotacijom.

Svaki &lan OIK-a iznosi predlog dnevnog reda i raspravlja o pitanjima koja su na dnevnom
redu.

Zapisnici sa sastanaka OIK-a se upisuju u knjizi protokola, koja mora da sadrzi:
7.1 Datum, mesto, vreme odrzavanja i dnevni red;
7.2 prisutni uesnici i odsutni;
7.3 sadrzaj diskusija;
7.4 rezultate glasanja ¢lanova OIK-a;
7.5 odluke koje se donose.

. Po zavidetku sednice, zapisnik potpisuju predsedavajuci i zapisnicar, koji se imenuje
veéinom glasova prisutnih &lanova, §to se upisuje u knjigu protokola.

Clan 17
Donosenje odluka

OIK pokusava da donosi odluke konsenzusom. Kada konsenzus nije mogu¢, odluke se
donose veéinom glasova svih prisutnih &lanova u skladu sa ¢lanom 16. stav 3. ovog
pravilnika.

Odluke OIK-a, potpisuje predsedavajuéi OIK-a.

OIK je duzan da odmah objavi odluke i dostavi ih CIK-u.



Clan OFK-a mo¥e komunicirati i obavestiti CIK o bilo kom pitanju koje smatra
odgovarajuéim a koje nije moglo da se redi u OIK-u.

Clan 18
Materijali izborne kampanje

[zborni materijal ne sme da sadrzi komercijalne reklame.

Opstinske vlasti moraju odrediti posebna mesta za izlaganje Stampanog izbornog materijala
i materijala javnog informisanja, pripremljenog od strane CIK-a. Takva mesta treba odrediti
na najposeéenijim i najiziozenijim lokacijama u toj opstini. CIK preko ISOIK-a komunicira
sa opstinskim vlastima da odredi prostore u kojima CIK moZe da postavlja izborne
materijale za javno informisanje.

Clan 19
Sukeb interesa

. Nijedan &lan OIK-a ne moze udestvovati u razmatranju i donofenju odluka u vezi sa
pitanjima u kojima &lan porodice ima interese, li¢ne ili finansijske prirode, Sto moZe dovesti
u pitanje nepristrasnost Clana.

Clan koji ima sukob interesa mora se sam izjasniti o tome ili ¢e to udiniti bilo koji prisutni
¢lan koji to zna.

Clan 20
Dokementacija OIK-a

Predsedavajuéi OIK-a je odgovoran za arhiviranje i sistematizaciju izborne dokumentacije
OIK-a, sastavlja poseban dosije za odluke i uputstva CIK-a, i takode vodi dosijec za druge
akte koje donosi OTK, kao §to su: zahtevi, Zalbe, imenovanje lanova BO-aidrugog osoblja
angaZzovanog nha izborima.

Obrasci dokumenata OIK-a su jedinstveni i sastavljeni od strane CIK-a.

Kopija akta daje se na zahtev politi¢kog subjekia.

Clan 21
Zavrine odredbe

Pitanja koja se odnose na rad OIK-a, a nisu regulisana ovim Pravilnikom, defini3u se
odlukom ili drugim aktom CIK-a, u skladu sa ZOL



2. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Izborno pravilo br.18/2016 o
imenovanju, sastavu i funkcionisanju optinskih izbornih komisija.

3. Sastavni deo ovog Pravilnika su prilozi:

prilog I- Obrazac nominacija od strane politickih subjekata;
prilog 1I- Obrazac za kandidate;
prilog III- Obrazac za imenovanje;

prilog IV- Kodeks pona$anja za ¢lanove OIK-a.

Clan 22
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.
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U skladu sa ovlaséenjima datim ¢lanom 64.2, tatkama a b, kao i ¢lariom 1282 Zakona
Br.03/L-073 o Opétim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj

sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.03/2023 Stvaranje, potvrdivanje i osporavanje Bira¢kog spiska

I.  Usvaja se Pravilnik Br.03/2023 Stvaranje, potvrdivanje i osporavanje Biratkog
spiska.

II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tatke (a) i (b) i &lanova 7, 8, 9, 10 i 128.2 Zakona br. 03/L-073 o OpStim
izborima u Republici Kosovo (ZOT) kao i &lanovima 12, 20 i 29.2 Zakona br.03/L-072 0 Lokalnim
izborima u Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CTK), 09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 03/2023
STVARANJE, POTVRDPIVANJE I OSPORAVANJE BIRACKOG SPISKA

Clan 1
Delokirug

Ovim Pravilnikom se defini$e proces osporavanja i potvrdivanja, objavljivanje Birackog spiska
(BS) i raspodela istog, kao i principi zastite licnih podataka tokom ovog procesa.

Clan 2
Proces stvaranja birackog spiska

1. CIK kreira BS i osigurava da je tatan, azuran i da sadrZi:

1.1. Poslednji dostupan izvod Centralnog registra civilnog stanja (CRCS) svih gradana sa
pravom glasa, koji su registrovani kao drzavljani Republike Kosovo u skladu sa Zakonom
br. 04/1-215 o drzavljanstvu Kosova.

1.2. sve birade sa pravom glasa van Kosova, koji su se uspesno prijavili za glasanje van
Kosova.

2. Agencija za civilnu registraciju (ACR) dostavlja CIK-u sve relevantne informacije potrebne za
odrzavanje BS-a, u skladu sa navedenim rokovima.

3. U cilju stvaranja BS, CIK tokom izbornog procesa tri (3) puta prima izvod CRCS-a iz ACR-a.
Prvi put, najkasnije dva dana od objavljivanja datuma izbora, drugi put najkasnije 3 dana pre
podetka roka za osporavanje i potvrdivanje BS-a, kao i tre¢i put najkasnije dva ( 2) dana nakon
zavrsetka perioda osporavanja i potvrdivanja BS-a.



10.

U vanizbornim godinama, CIK ée dva puta godidnje od ACR-a traZiti izvod sa podacima
gradana sa pravom glasa, radi obrade i objavljivanja na onlajn platformi za promenu Birackog
centra (BC) na veb stranici.

Izvod CRCS-a mora da sadr?i sve registrovane gradane starije od 18 godina, ukljucujuéi i one
koji na dan izbora pune 18 godina.

5.1. Lidni podaci koji ¢e se obezbediti za svakog gradanina su: ime, prezime, datum rodenja,
pol, ime jednog roditelja, li¢ni broj, datum civilne registracije, opstina, opstinski centar
mati¢ne knjige, kod opstine, naziv prebivalista, adresa, kod urbanog prebivalista (UD-
kod) i kod prebivalista (P-kod).

CIK, najkasnije deset (10) dana pre perioda osporavanja i potvrdivanja BS, mora zatraZiti od
Sudskog saveta Kosova da dostavi spisak lica ¢ija je poslovna sposobnost oduzeta sudskom
odlukom. Lini podaci ovih lica treba da sadrze: ime, prezime, datum rodenja, liéni broj i
adresu.

CIK ée, pre poetka perioda osporavanja i potvrdivanja BS, ukloniti iz BS imena lica kojima
je pravosnaznom sudskom odlukom oduzeta radna sposobnost.

BS sadrzi:

8.1. Sve gradane sa pravom glasa na Kosovu, navedene po opétinama 1 po azbucnom redu.
Ligni podaci koji ée biti dati za svakog birata su: prezime, ime, datum rodenja, li¢ni broj,
adresa i BC u kojem je odreden da glasa;

8.2. sve pravno podobne birade koji glasaju van Kosova, navedene po drzavi prebivaliSta, po
opstinama na Kosovu i po azbu¢nom redu. Liéni podaci koji ¢e biti dati za svakog biraCa
su: prezime, ime, datum rodenja, fiéni broj, mesto prebivalista van Kosova i opétina na
Kosovu.

Rok za osporavanje i potvrdivanje je vremenski period izmedu 54 dana i 40 dana pre dana
izbora, raspisanih od strane predsednika Kosova, tokom kojeg biradi sa pravom glasa mogu da
prigovore na netatnosti i propuste u BS, u skladu sa sa procedurama definisanim ovim
Pravilnikom i svim vaZeéim zakonskim odredbama.

Pre nego §to poéne period osporavanja i potvrdivanja, CIK ée staviti na raspolaganje BS u
kancelarijama Opstinske izborne komisije (O1K) u svakoj optini. OIK mozZe odrediti dodatnu
lokaciju za postavljanje BS, kada je potrebno dati biratima vide moguénosti da imaju pristup
BS, u njihovoj opétini, u skladu sa Zakonom br. 06/L-082 o za§titi liénih podataka.



1.

12.

BS koji je na raspolaganju javnosti, potvrdenim politi¢kim subjektima i akreditovanim
posmatratima tokom perioda osporavanja i potvrdivanja, ne sme da sadtZi li¢ne brojeve biraca.

Pre dana izbora, CIK ¢e potvrditi BS koji je stvoren u skladu sa zakonskim odredbama na
snazi, jer je javnost imala priliku da ospori netagnosti 1 nedostatke.

Clan 3
Proces osporavanja i potvrdivanja

Svaki pravno podoban birag, kako je navedeno u ¢lanu 5. ZOI, moZe imati pristupa 1 osporiti
BS, ili bilo koju netagnost ili nedostatak u BS, tokom perioda osporavanja i potvrdivanja,
svakog radnog dana od ponedeljka do petka, od od 09:00 do 12:001 od 13:00 do 16:00 €asova,
u prostorijama OIK-a, u svakoj opstini.

Akreditovani izborni posmatradi mogu posmatrati period osporavanja i potvrdivanja na svim
lokacijama na kojima je BS na raspolaganju za uvid.

Svaki pravno podoban birad moZe razmotriti ili osporiti BS, kao §to je definisano u stavu 1.
ovog &lana, pod uslovom da je onfona pravilno identifikovan pred OIK-om, uz predocenje
jednog od slede¢ih dokumenata za identifikaciju:

3.1. VaZecu liénu kartu;

3.2. vaZzeci pasos;

3.3. vaZeéu vozatku dozvolu.

Svaki pravno podoban bira¢ koji je uspeSno registrovan za glasanje van Kosova, moZe
pregledati BS na zvani¢noj veb stranici CIK-a, kao Sto je predvideno u stavu 1. ovog Clana.
Uspesno registrovani bira za glasanje van Kosova moZe da ospori BS, identifikujuéi se jednim
od sledeéih dokumenata za identifikaciju:

4.1. Vazet¢i dokument sa fotografijom;

4.2, dokaz o registraciji kao bira¢ van Kosova.

Lice koje se identifikuje dokumentom za identifikaciju iz stava 3. i 4. ovog Clana moZe

zahtevati pravau ispravku u prvostepenom sudu, u skiadu sa ZOI, ako utvrdi da njegovo/njeno
ime nije pronadeno na BS.



Lice koje Zeli da ospori ime za koje smatra da ne bi trebalo da se nalazi na BS moZe zahtevati
pravau ispravku u prvostepenom sudu, u skladu sa ZO1.

Clan 4
Raspodela kopija birackih spiskova

CIK obezbeduje BS za svaku kontakt osobu svakog potvrdenog politickog subjekia, pre
podetka perioda za osporavanje i potvrdivanje.

. Na zahtev akreditovane izborne posmatratke organizacije, CIK ¢e obezbediti kopije BS koji

sadr#i podatke birada sa preliminarnog biratkog spiska, koji je objavljen u cilju perioda
osporavanja i potvrdivanja ovog spiska.

Zabranjena je svaka zloupotreba BS-a od strane potvrdenih politi¢kih subjekata i akreditovanih
posmatraca.

Clan 5
Sudski proces

U slugaju da lice zahteva pravnu ispravku u skladu sa &lanom 3. stav 5. i 6. ovog Pravilnika i
prvostepeni sud odludi da je zahtev lica u skladu sa zakonskim odredbama na snazi, prvostepent
sud je ovladéen da naredi CIK-u da postupi po odluci u vezi sa zahtevima vezanim za BS.

I

Clan 6
Principi zastite licnih podataka

Potvrdeni politi¢ki subjekti i akreditovani posmatradi pregleda¢e BS samo u cilju provere
tadnosti BS, mogu pratiti period osporavanja i potvrdivanja i tretirace podatke iz BS sa
poverljivodéu, na osnovu Zakona o zadtiti li¢ni podataka.

Potvrdenim politidkim subjektima i akreditovanim posmatra¢ima nije dozvoljeno:

2.1. Da kreiraju bazu podataka bira¢a ili koristite BS za aZuriranje bilo koje od njihovih baza
podataka;

2.2. da prave kopije ili izvod BS-a, suprotno ciljevima iz stava 1. ovog €lana;

2.3. da prenose BS ili li¢ne podatake sa BS na treca lica;



2.4. da koristite BS za planiranu izbornu kampanju.
3. Akreditovanim posmatra¢ima nije dozvoljeno:

3.1. Da pomognu bilo kom biragu ili osoblju OIK-a u identifikaciji bira¢a u BS ili u pripremi
zahteva za podnoSenje prvostepenom sudu;

3.2. da imaju pristup li¢nom broju birada u BS, koji koristi OIK tokom perioda za osporavanje
i potvrdivanje.

Clan 7
Prelazne i zavrsne odredbe

1. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje da vazi Izborno pravilo br. 02/2013 o stvaranju,
potvrdivanju i osporavanju birackog spiska.

2. CIK ¢e izraditi posebnu proceduru za proces kreiranja BS, koja ¢e obuhvatiti: nacin
snabdevanja najnovijeg izvoda CRCS-a iz ACR-a, ¢uvanje i obradu podataka, nacin

rasporedivanja birata u BC, distribuciju i objavljivanje BS, kreiranje i Stampanje kona¢nog
biratkog spiska (KBS) 1 unistavanje podataka nakon izbornog procesa.

Clan 8
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.

Predsedavaj_u-ﬁ'f.-‘.zs RER

v 1 1
Kreshnil
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U skladu sa ovlaséenjima datim ¢lanom 64.2, tackama at b kao i¢lanom ]28 -9 Zakona br.
03/L-073 o opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj

sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br. 04/2023 Potvrdivanje politickih subjekata
i njihovih kandidata

I.  Usvaja se Pravilnik Br. 04/2023 Potvrdivanje politickih subjekata i njihovih
kandidata.

II.  Pravilnik kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

ITII. Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tacke (a) i (b) i &lanova 15, 23 1 128.2 Zakona br. 03/L-073 o opstim
izborima u Republici Kosovo (ZOI) kao i ¢lanova 9.2, 13, 14, 20 i 29.2 Zakona br. 03/L-072 o
lokalnim izborima u Republici Kosovo (ZLI) i €lanu 2.6 Zakona br. 08/L-122 o izmeni i dopuni
Zakona br. 03/1.-174 o finansiranju politickih subjekata, izmenjen i dopunjen Zakonom br. 04/L-
058 (ZFPS), Centralna izbotna komisija (CIK), 09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 042023
POTVRPIVANJE POLITICKIH SUBJEKATA I NJIHOVIH KANDIDATA

Clan 1
Delokrug

Ovaj Pravilnik odreduje procedure za prijavu za potvrdivanje politickih subjekata i kandidata,
kriterijume za potvrdivanje politickih subjekata i njihovih kandidata, razloge za odbijanje zahteva
za potvrdivanje, Zalbe podnosilaca prijava za potvrdivanje, razmatranje prijava, povlacenje ili
zamenu kandidata politickih subjekata, Cuvanje i verifikaciju njihovih podataka, uplatu za
potvrdivanje i redosled na glasackom listicu.

Clan 2
Prijava za potvrdivanje politickog subjekta

1. Registrovana politi¢ka partija smatra se automatski potvrdenom, ali mora obavestiti
Kancelariju za registraciju, potvrdivanje i finansijsku kontrolu politickih subjekata
(Kancelarija) u roku od petnaest (15) dana od progladenja datuma izbora od strane
Predsednika Kosova o bilo kojoj promeni koja se ti¢e predsednika partije, ovlaS¢enog
predstavnika partije ili finansijskog predstavnika partije.

2. Nakon ispunjavanja zahteva prema stavu 1. ovog ¢lana, registrovana politicka partija bice
automatski potvrdena, osim ako [zborni panel za Zalbe 1 predstavke (IPZP) potvrdi da polititka
partija nije platila nov&ane kazne izreene na prethodnim izborima ili bilo koje druge obaveze,
ukljuéujuéi novéane kazne izreCene od strane CIK-a.



3. U roku od petnaest (15) dana od proglagenja datuma izbora od strane Predsednika Republike
Kosovo, registrovana polititka partija koja ne Zeli da bude potvrdena za izbore mora da
obavesti Kancelariju da neée da u¢estvuje na izborima ili da ¢e se politicka partija prijaviti za
potvrdivanje putem koalicije u skladu sa zakonom.

4. Politi¢ki subjekat koji namerava da uéestvuje na izborima za Skupstinu Kosova, za skupstine
opstina i za gradonacelnika, mora da se prijavi za potvrdivanje u CIK-u. Politicki subjekt mora
dostaviti dokumentaciju Kancelariji tokom redovnog radnog vremena, najkasnije Sezdeset (60)
dana pre dana izbora.

5. Svaka prijava za potvrdivanje polititkog subjekta mora biti praena svom potrebnom
dokumentacijom koja se zahteva, koja sadrZi dole navedene informacije i popunjeni obrazac
zahteva za potvrdivanje politi¢kog subjekta, prilog I - Zahtev za potvrdivanje politickog
subjekta, koji sadrzi:

5.1. Naziv i akronim politi¢kog subjekta, onako kako Zeli da se pojavi na glasackom listicu;
5.2. izbori na kojima ucestvuje politi¢ki subjekt i u kojim op$tinama;

5.3. potvrda o registraciji registrovane polititke partije, li¢ni broj u slucaju individualnih
kandidata;

5.4. ime, prezime, adresa i telefonski broj predsednika politickog subjekta, kad god je to
primenjivo, osobe za kontakt i finansijskog predstavnika i telefonski broj centralne
kancelarije politi¢kog subjekta;

5.5. za polititke partije registrovane na Kosovu, podaci prema stavu 5, podstav 5.4 ovog
¢lana, moraju se podudarati sa podacima prema poslednjem aZzuriranju dostavljenom

Kancelariji;

5.6. zvani¢ni logo partije, ili u slugaju koalicija, logo svih politi¢kih partija koje su u koaliciji,
ili bilo koji logo same koalicije;

5.7. ime, prezime, adresa i broj telefona finansijskog predstavnika subjekta;

5.8. ime, prezime, adresa, broj telefona i email-adresa osobe zaduZene za izborni proces u
ime subjekta;

5.9. svaki politi¢ki subjekt mora u prijavi za potvrdivanje potpisati politi¢ku izjavu, prilog
VIII — Politi¢ka izjava, koju je potpisao predsednik ili ovlas¢eno lice politickog subjekta,



5.10.

5.11.

5:12,

koju je sastavio CIK, a u skladu je sa kodeksom ponaSanja, prilog VIII - Izjava o
postovanju kodeksa ponasanja i ZOI.

ako je politicki subjekat koalicija, izjavu koja je priloZena kao prilog III - Obrazac
saglasnosti za koaliciju, potpisanu od strane predstdnika svake registrovane politicke
partije koja u€estvuje u koaliciji, putem koje se daje saglasnost za ucesce;

u sludaju gradanske inicijative, broj li¢ne karte rukovodilaca inicijative, ovlaséenog
predstavnika i ovla$éenog finansijskog predstavnika. U slu¢aju nezavisnog kandidata ili
gradanske inicijative, kandidat ili rukovodilac inicijative takode moZe biti ovlasceni
predstavnik i finansijski predstavnik;

politi¢ki subjekat, u svojoj prijavi ukazuje na to da li Zeli da ucestvuje u trei za Skupstinu
Kosova da bi osvojio jedno od zagarantovanih mesta za predstavljanje Stba i drugih
nevecinskih zajednica na Kosovu prema ¢lanu 64. Ustava.

Svaki politi¢ki subjekat, u prijavi za potvrdivanje, mora priloZiti knjiZice potpisa, na obrascu
koji se nalazi u prilogu, u fizi¢koj i elektronskoj formi, Prilog IT — KnjiZica potpisa (u fizi¢koj
i elektronskoj formi), koja sadrzi:

6.1.

6.2.

sto (100) vazeéih potpisa podrike registrovanih bira¢a za svaku opstinu u kojoj politicki
subjekt namerava da udestvuje na izborima, ali ne vise od hiljadu (1000) potpisa ako
namerava da uéestvuje u deset (10) ili viSe opStina;

hiljadu (1000) vaZeé¢ih potpisa ako namerava da uestvuje na izborima za Skupstinu
Kosova.

Jedna osoba moZe dati svoj potpis za podrsku samo jednom politickom subjektu za te izbore.

Sledeée vrste potpisa smatraju se nevaze¢im i u suprotnosti su sa kriterijumima definisanim u

stavu 6:

8.1. Potpisi lica koja nisu registrovani biraci;

8.2. potpisi podrike za koje nedostaju bilo kakve potrebne informacije ili nisu jasne;

8.3. potpisi koji su istim rukopisom kao i ostali potpisi, uklju¢ujuci potpise glave domaéinstva

za ostale ¢lanove porodice;



10.

11.

12.

13.

8.4. potpisi koji ukljuduju informacije koje se ne podudaraju sa podacima zabeleZzenim u
najnovijoj verziji biratkog spiska,

8.5. u sludaju da su potpisi lica koja su ve¢ potpisala podisku viSe od jednog politickog
subjekta, validan je potpis za subjekat koji prvi predaje dokumentaciju.

Kancelarija ¢e kreirati bazu podataka osoba koje podizavaju prijavu svakog politickog
subjekta, koja mora ispuniti ove kriterijjume:

9.1. Baza podataka Ge sadr¥ati: ime, prezime, datum rodenja, adresu stanovanja, Liéni broj
identifikacije;

9.2. baza podataka se moZe koristiti samo u svrhu proveravanja dupliranih podataka;
9.3. baza podataka se mora izbrisati na kraju procesa potvrdivanja.

Politicki subjekti koji su na poslednjim izborima za Skupitinu Kosova osvojili najmanje jedno
poslanitko mesto, oslobadaju se uplate za potvrdivanje i zahteva za potpise podrske biraca.

Politidki subjekti koji nemaju poslani¢ko mesto u Skupétini Kosova i koji su na poslednjim
izborima za skup§tinu opstine dobili najmanje jedno mesto, oslobodeni su uplate za
potvrdivanje i zahteva za potpise podrike biraCa za tu opStinu.

Politi¢ki subjekti koji nemaju najmanje jedno poslani¢ko mesto u Skupstini Kosova, ili u
odgovarajucoj skup&tini opstine, duzni su da izvrSe uplatu za potvrdivanje i prikupe potpise

podrike birala za tu op§tinu.

Bankovnu potvrdu o uplati za potvrdivanje, koja dokazuje da je politicki subjekat koji se
prijavio za potvrdivanje uplatio depozit za potvrdivanje u iznosu od:

13.1. Dvesta (200) evra za svaku opstinu gde namerava da se kandiduje;
13.2. dve hiljade (2000) evra ako namerava da se kandiduje na izborima za Skupstinu Kosova;

13.3. dve hiljade (2000) evra ako namerava da se kandiduje na izborima za skupétine opstina 1
za Skupstinu Kosova.



Clan 3
Razmatranje prijava za potvrdivanje politickih subjekata

Nakon dobijanja zahteva za potvrdivanje od strane polititkog subjekta, Kancelarija mora
primiti dokumentaciju u prisustvu predstavnika politickog subjekta:

1.1. Prihvata zahtev za potvrdivanje i dostavlja priznanicu predstavniku polititkog subjekta
na kojoj je nazna¢en datum podnoSenja;

1.2. vraéa zahtev za potvrdivanje politi¢kom subjektu ako je dokumentacija nepotpuna ili ako
nije u skladu sa zahtevima iz &lana 2. ovog Pravilnika i pojadnjava politickom subjektu
za$to je dokumentacija nepotpuna.

Kancelarija mora da razmatra svaki zahtev za potvrdivanje i utvrdi:

2.1. Dali je obrazac za podno3enje zahteva za potvrdivanje politi¢kog subjekta uredno i u
potpunosti popunjen;

2.2. dali je prateéa dokumentacija kompletna i da li su potpisi u knjiZici potpisa validni i u
dovoljnom broju.

Kancelarija razmatra sve prijave za potvrdivanje i ako utvrdi da politi¢ki subjekat nije ispunio
sve uslove, u roku od deset (10) dana nakon prijema prijave za potvrdivanje Salje obaveStenje
kojom informige politi¢ki subjekat o razlozima zasto prijava nije potpuna.

Podnosilac prijave koji primi obavestenje od strane Kancelarije, kao $to je definisano u ¢lanu
2. stav 3. ovog Pravilnika, ima pet (5) dana da Kancelariji dostavi ispravljenu prijavu ili
obja¥njenje koje se odnosi na primedbe u obavestenju.

. Nakon $to politi¢ki subjekt podnese ispravljenu prijavu kao §to je opisano u stavu 4 ovog ¢lana,
Kancelarija daje pismenu preporuku CIK-u, da je odobri ili odbije u roku od (5) dana od
prijema kompletne dokumentacije.

Nakon prijema preporuke od strane Kancelarije, CIK odobrava ili odbija prijavu za
potvrdivanje u roku od (7) radnih dana.

. Nakon odluke CIK-a, Kancelarija odmah pismeno obaves$tava podnosioca prijave o statusu
prijave i u sluaju odbijanja, obrazloZi¢e odbijanje i savetovati podnosioca zahteva o njegovom
pravu na Zalbu pri IPZP-u u roku od pet (5) dana.



Kancelarija mora imati knjigu protokola, koja sadrZi sve primljene zahteve za potvrdivanje,
datume podnoSenja i ponovnog podnoenja izmena tih zahteva, od strane svakog politi¢kog
subjekta.

Clan 4
Prijava za potvrdivanje kandidata

Politigki subjekti koji su se prijavili za potvrdivanje za uedée na izborima, moraju dostaviti
Kancelariji spisak kandidata, u obrascu prilozenom kao prilog V- Spisak kandidata politickog
subjekta (elektronska forma), u bilo koje vreme tokom redovnog radnog vremena, najkasnije
(60) dana pre izbora.

. Prijava treba da sadrZi:

2.1. Spisak kandidata politi¢kog subjekta za svaki izborni proces u kojem politicki subjekat
uestvuje, koji je priloZen kao prilog IV - Spisak kandidata politickog subjekta,
od§tampan i potpisan od strane predsednika politickog subjekta ili kontakt osobe, kao iu
elektronskoj formi kako je opisano u stavu 4. ovog Clana;

2.2. obrazac za potvrdivanje kandidata, prilog V - Obrazac za potvrdivanje kandidata, i
obrazac za finansije, prilog VI - Obrazac objavljivanja finansija kandidata, za svakog

kandidata koji je ukljuden u svakom spisku kandidata.

Svaki kandidat mora popuniti obrazac za potvrdivanje kandidata kao Sto je navedeno u stavu
2, podstav 2.2 ovog ¢lana, 1 da isti potpiSe, kao potvrdu da:

3.1. Ne obavlja nijednu funkciju koja ga spredava da bude potvrden kao kandidat na osnovu
¢lana 29. Z0l-a;

3.2. on/ona daje saglasnost da se pojavi kao kandidat politickog subjekta na Eijem se spisku
pojavljuje;

3.3. on/ona se obavezuje da ¢ée postupati u skladu sa ZOl, pravilnicima CIK-a i Kodeksom
ponadanja.

Politi¢ki subjekat takode mora pripremiti elektronsku bazu podataka koja sadrzi sledece:

4.1. Ime, prezime, pol i datum rodenja svih svojih kandidata;



4.2. adrese kandidata, onako kako $to su prikazane u Civilnom registru;
4.3. brojeve telefona kandidata, ukoliko ih ima;

4.4, li¢ne brojeve identifikacije;
4.5. knjizice sa potpisima, u obrascu koji je prilozen kao prilog IT - KnjiZica potpisa (u fizicko]
i elektronskoj formi), obezbeden od strane Kancelarije.

Kandidati na spisku politickog subjekta mogu se prijaviti za izbore na svim nivoima, samo u
ime jednog politickog subjekta.

U spisku kandidata svakog politi¢kog subjekta, najmanje trideset odsto (30%) su muskarci i
najmanje trideset odsto (30%) su Zene: sa po jednim kandidatom svakog pola uklju¢enim u
svaku grupu od tri kandidata i raunajuéi od prvog kandidata na listi. Ovo se ne odnosi na liste
koje se sastoje od jednog ili dva kandidata. Politicki subjekat koji nije nezavisni kandidat,
podnosi listu kandidata u skladu sa ¢lanom 29 ZOl-a i pravilnicima CIK-a.

Broj kandidata na listi polititkog subjekta, definisan u stavu 2. podstav 2.1 ovog Clana, ne
moze da sadrzi vise od 10% maksimalnog broja dodeljenih mandata u skupstini za koju
namerava da uéestvuje na izborima.

Za izbore za gradonadelnike, u sludaju da kandidat nije bio bira¢ na prethodnim izborima u

opétini u kojoj se kandiduje, podnosi dokaz da u toj opstini Zivi najmanje tri godine. Dokaz
mora biti izdat od strane javnih institucija.

Clan 5
Razmatranje prijave za potvrdivanje kandidata

Kancelarija treba da pregleda svu primljenu dokumentaciju, za svakog kandidata koji se nalazi
na uredenom spisku kandidata polititkog subjekta, u skladu sa ¢lanom 4. ovog Pravilnika;

Kancelarija treba da razmatra svaki zahtev za potvrdivanje, i da utvrdi da li su svi kandidati
koji se pojavljuju na spisku kandidata:

2.1. Biradi sa pravnom podobnos§¢u ako udestvuju na izborima za Skupstinu Kosova;

2.2. pravno podobni biradi registrovani u opstini u kojoj nameravaju da ucestvuju na
lokalnim izborima;



2.3. pravno podobni biradi ako ucestvuju na izborima za gradonaelnika i moraju biti
stanovnici optine u kojoj udestvuju na izborima za gradonad¢elnika najmanje tri (3)
godine;

2.4. ispunjavaju sve kriterijume utvrdene ¢lanom 29 ZOl-a;
2.5. pojavljuju se na spisak kandidata samo jednog polititkog subjekta,

. Kancelarija razmatra sve spiskove kandidata, i u sludaju kad zakljudi da je politicki subjekat
odgovorio na zahteve preporuduje CIK-u da potvrdi spiskove u roku od deset (10) dana nakon
prijema spiskova od strane Kancelarije.

. Ako Kancelarija odlu¢i da spisak kandidata ne ispunjava gore navedenu odredbu, obavestava
politickog subjekta da u roku od pet (5) radnih dana ispravi spisak kandidata, navodeci razlog/e
zbog kojih treba ispraviti njihov spisak.

. Politi¢ki subjekat koji prima obavestenje, ima tri (3) radna dana nakon prijema obavestenja da
podnese ispravljenu prijavu ili obrazloZenje koje se odnosi na zabrinutost u vezi sa pitanjima
identifikovanim u obavestenju, ili oboje zajedno.

. Kancelarija dostavlja pismenu preporuku CIK-u za ili protiv potvrdivanja uredenog spiska
kandidata, u roku od deset (10) radnih dana nakon dostavljivanja obavestenja u skladu sa
stavom 5. ovog ¢lana.

. Kancelarija dostavlja pismenu preporuku CIK-u za ili protiv potvrdivanja svakog primljenog
spiska kandidata, najkasnije pet (5) dana nakon isteka roka za dostavljanje spiskova.

. Zalba bilo kog polititkog subjekta na odluku CIK-a o odbijanju potvrdivanja liste kandidata
mora se podneti TPZP-u u roku od pet (5) dana nakon obavestavanja tog politi€kog subjekta o
toj odluct.

. CIK objavljuje potvrdene spiskove kandidata u roku od pet (5) dana nakon potvrdivanja i bilo
koju promenu u roku od pet (5) dodatnih dana.

Clan 6
Povladenje ili zamena kandidata i politickih subjekata

. Potvrdeni politidki subjekat moZe se povuéi iz izbornog procesa podnofenjem pismenog
obavestenja CIK-u, u kojem se jasno navodi namera o povlacenju, najkasnije dva (2) radna
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dana pre datuma odredenog za izvlatenje Zreba za izbore. Ako kandidat umre pre izbora,
potvideni politi¢ki subjekat moZe ga zameniti dva (2) dana pre datuma odredenog za izvlatenje
Zreba.

U sludaju da IPZP ukloni kandidata sa spiska kandidata nakon §to je utvrdio da kandidat nije
dao svoju saglasnost da bude imenovan/a za kandidata, politicki subjekat ne moze zameniti
tog kandidata na spisak kandidata, ali se osigurava da spisak bude u skladu sa ¢lanom 4. stav
6. ovog Pravilnika.

. Ne dovodeéi u pitanje odredbe stava 2. ovog &lana, politi¢ki subjekat, gradanska inicijativa ili
koalicija moze Getiri (4) dana sklanjanja kandidata sa spiska, ali najkasnije 2 dana pre
potvrdivanja, da zameni tog kandidata, ako se taj kandidat istovremeno pojavi na spisak
kandidata dragog politi¢kog subjekta, gradanske inicijative ili koalicije, i pokaZe jasnu nameru
u pisanoj formi da ée ostati na spisku drugog politi¢kog subjekta.

Svi zahtevi na osnovu &lana 29 ZOlI-a za povladenje potvrdenog kandidata sa izbora,
dostavljaju se CIK-u.

Clan 7
Cuvanje i verifikacija podataka kandidata

Kanclearija ée Suvati poverljivost svih informacija o kandidatima, dostavljene CIK-u u skladu
sa pravilnicima, ZOI i Zakonom o zastiti li¢énih podataka, do potvrdivanja kandidata od strane
CIK-a, osim sludajeva kada Kancelarija, u cilju bezbednosti tokom izbornog procesa, svim
agencijama za sprovodenje zakona ¢e pruZiti sve potrebne informacije.

. Nakon potvidivanja kandidata, Kanclearija moZe objaviti liéne podatke te osobe samo onako
kako je dozvoljeno Zakonom o zastiti liénih podataka.

. Ako CIK ne potvrdi kandidata, Kanclearija nece otkriti liéne podatke tog kandidata.
Clan 8
Uplata za potvrdivanje

CTK ima bankovni Ziro-radun u ime CIK-a, koji ¢e se koristiti za prikupljanje i vracanje uplate
za potvrdivanje. Detalji bankovnog Ziro-ratuna su navedeni na priznanici o uplati.



Ukoliko politicki subjekat osvoji najmanje jedno (1) mesto na izborima na kojima udestvuje,
uplata za potvrdivanje bi¢e vraéena politickom subjektu u roku od trideset (30) dana od dana
potvrdivanja izbornih rezultata. Vracanje sredstava se v$i na bankovnom Ziro-racunu kojeg je
politi¢ki subjekat naveo u svom zahtevu za potvrdivanje.

. Uplate za potvrdivanje koje nisu vracene se prenose u BudZet Kosova.

Clan 9
Redosled na glasafkom listicu

Tzvladenje Zreba za redosled na glasadkom listiéu se odrzava na datum odreden od strane CIK-
a, najkasnije trideset (30) dana pre dana izbora.

. Predsedavajué¢i CIK-a odlutuje o procedurama koje treba ispostovati tokom izvlaCenja Zreba,
obezbedujuéi da izvladenje Zerba bude uredno i transparentno. Predsedavajuci CIK-a rukovodi
izvlaenjem Zreba.

. Kancelarija obavedtava politicke subjekte o mestu, datumu i vremenu odrZavanja Zrebanja za
redosled na glasadkom listiéu. Svaki politi¢ki subjekat delegira jednog predstavnika za
izvladenje Zreba i posmatranje. Ako politicki subjekat ne delegira svog predstavnika, jedan
glan CIK-a/SCIK-a ¢e izvladiti Zreb u ime doti¢nog subjekta.

Clan 10
Prelazne i zavrine odredbe

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vaZi Izborno pravilo br. 08/2013 potvrdivanje
politickih subjekata i njihovih kandidata.

Sastavni deo ovog Pravilnika su prilozi:

prilog | — Zahtev za potvrdivanje polititkog subjekta;

prilog 11 - KnjiZica potpisa (elektronska forma);

prilog 111 - Obrazac saglasnosti za koaliciju;

prilog 1V - Spisak kandidata politickog subjekta (elektronska forma);
prilog V - Obrazac za potvrdivanje kandidata;

prilog VI - Obrazac objavljivanja finansija kandidata;

prilog VII - Izjava o postovanju kodeksa ponaSanja;

prilog VIII - Politi¢ka izjava.
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Clan 11
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.
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Centralna Izborna Komisija ~— ~

Central Election Coimmnission

iStina

Br A= 263 - 2023|
U skladu sa ovladéenjima datim ¢lanom 64.2, tatkama a-ib; kao-i-¢lanom-128:-2- Zakona br.

03/1.-073 o opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Vendim

O usvajanju Pravilnika Br. 05/2023 o osnivanju i promeni Birackih centara

I.  Usvaja se Pravilnik br. 05/2023 o osnivanju i promeni Birackih centara.
II.  Pravilnik kao u tagki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

PriStina, 09.03.2023




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Koinisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tadke (a) i (b) i ¢lanova 68, 82, 83, 107 i 128.2 Zakona br. 03/L-073 o
opitim izborima u Republici Kosovo (ZOI), kao i ¢lanova 20 i 29.2 Zakona br. 03/L-072 o
lokalnim izborima u Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK), 09.03.2023,
donosi:

PRAVILNIK BR. 05/2023
O OSNIVANJU I PROMENI BIRACKIH CENTARA

Clan 1
Delokrug

Ovaj Pravilnik odreduje tehni¢ke kriterijume za lokaciju Birackih centara (BC) i Birackih mesta
(BM), procedure za osnivanje i objavljivanje BC-a, nafin promene BC-a 1 objavljivanje
Preliminarnog birackog spiska (PBS).

Clan 2
Tehnicki kriterijumi za lokaciju BC-a
1. Lokacija BC-a mora ispunjavati sledece uslove:
1.1. objekat/zgrada treba da ima najmanje jedan ulaz, koji treba da bude lako pristupacan;
1.2. objekat/zgrada mora imati dovoljno osvetljenja;
1.3. mora da postoji lak pristup glasanju za osobe sa posebnim potrebama;
1.4. objekat mora imati stolove i stolice;
1.5. da ima najmanje jedan toalet;

1.6. da ima elektri¢nu energiju;



Clan 3
Lokacija BC-ai BM-a

. BC je odredeno mesto za sprovodenje procesa glasanja u skladu sa ZOL1 ZLI
. BC se osnivaju:

2.1. U zgradama javnih insiitucija; obrazovnih institucija, institucija kulture, sportskih
institucija i drugo, sa prioritetom u svakoj osnovnoj $koli;

2.2. U privatnim zgradama u vlasni§tvu fizi¢kih ili pravnih lica, samo po odobrenju CIK-a,
kada to nije moguée prema stavu 2 i pod stavu 2.1 ovog ¢lana.

Clan 4
Procedure za osnivanje BC i BM

. Na osnovu &lana 83. ZOTI-a, poZeljno je da nijedan bira¢ ne putuje viSe od 3 km do svog
BM-a.

. CIK preko ISOIK-a vodi raduna o analizi i proceni postojeéih BC-a, ali moZe i predloZiti
moguénost osnivanja novih BC-a.

. Zahteve za osnivanje novih BC-a mogu podneti lokalne zajednice, administratori ilt
predsedavajuci sela, gradani ili politidki subjekti pri Opstinskoj izbornoj komisiji (OIK),
putem priloga I: Obrazac zahteva za osnivanje BC-a.

. Na osnovu stava 3. ovog &lana, IZOIK/OIK wisi tehnicku procenu objekta koji je zahtevan
da bude osnivan kao BC, dok CIK vr¥i identifikaciju birada koji mogu biti rasporedeni u BC,
u roku od deset { 10) dana nakon prijema zahteva.

. Nakon analize uslova za osnivanje novik BC-a, CIK odiuduje u roku od pet (5) dana.

Clan 5
Objavljivanje BC

CIK objavljuje lokacije BC-a na stuZbenoj veb stranici, najkasnije Cetrdeset (40) dana pre dana
odrZavanja izbora.

U onim op§tinama u kojima se odrzava drugi krug izbora za gradonacelnike, broj BC-a i



njihove lokacije su isti kao u prvom krugu.

Clan 6
Odredivanje biraca po BC i objavljivanje birackog spiska

CIK odreduje birace po BC.

U cilju informisanja birada sa pravom glasa, pruzanja mogucnosti za promenu BC-a i
osporavanja i potvrdivanja biradkog spiska (BS), CIK objavljuje preliminarni biracki spisak
(PBS) na onlajn platformi i u kancelariji OIK-a.

2.1. Prvi izvod BS-a se objavljuje najkasnije petnaest (15) dana od dana objavljivanja datuma
izbora.
2.2. drugi izvod BS-a bi¢e objavljen pedeset &etiri (54) dana pre dana izbora.

Isti biragki spisak koji je koris¢en za lokalne izbore koristice se u drugom krugu izbora za
gradonacelnike, ukljuéujuéi lica koja u meduvremenu, na dan izbora, navrSe 18 godina,
iskljudujudi lica koja se odreknu drzavljanstva.

Svi biradi sa pravom glasa koji su uvrteni u preliminarnom bira¢kom spisku imaju pravo 1
moguénost da znaju u koji BC su rasporedeni. U sluéaju da im ne odgovara BC u kome su

rasporedeni, imaju pravo da traze promenu BC-a u okviru iste opStine, u utvrdenom roku od
strane CIK-a.

Clan 7
Promena BC

Bira¢ moZe podneti zahtev za promenu BC-a, u bilo koje vreme, do perioda od 40 dana pre
dana izbora.

. Zahtevi za promenu BC-a mogu se podneti u OIK-u, prilog II: Obrazac za promenu BC-a i
putem onlajn platforme, u bilo koje vreme, osim u periodu od 40 dana pre dana izbora.

Jedan od sledeéih identifikacionih dokumenata je priloZen uz zahtev za promenu BC-a:
3.1. vazeca li¢na karta;
3.2. vazedi pasos;

3.3. vazeca vozacka dozvola.



4, Zahteve za promenu BC-a pregleda i odobrava OIK i promene se odraZavaju svaki dan.

Clan 8
Informisanje birada

1. Za potrebe informisanja bira¢a, CIK ¢e pokrenuti onlajn platformu (pretrazivac) i telefonsku
liniju, koja ¢e biti na usluzi svim biradima i to besplatno, u bilo koje vreme tokom radnog

vremena.

1.1. Putem pretraZivaca, svi biradi imaju pristup svojim informacijama o BC gde su
rasporedeni i moguénost promene BC-a

1.2. Telefonska linija ée omoguéiti gradanima da traZe poja$njenja i informacije. Ova
telefonska linija biée dostupna biradima u bilo koje vreme tokom radnog vremena,

ukljuéujuéi i dan izbora.

2. CIK se stara o sprovodenju kampanje javnog informisanja i informisanju biraca o naéinu i
obliku identifikacije BC-a i o pravu da zahtevaju promenu BC-a.

Clan 9
Prelazne i zavrSne odredbe

1. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Izborno pravilo br. 16/ 2013 o osnivanju
birackih centara i Izborno pravilo br.17/ 2013 o periodu za usluge biraca o promeni biratkog

centra.
2. Sastavni deo ovog Pravilnika su:

Prilog I: Obrazac zahteva za osnivanje BC-a;
Prilog II: Obrazac za promenu BC-a.

Clan 10
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.




Republika e Kosovés :
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve '
Centralna Izborna Komisija
Central Election Contmission

od-2C4- 2023 |
U skladu sa ovlai¢enjima datim ¢lanom 64.2, tatkama a i b, kao i ¢lanom 128.2 Zakona
Br.03/L-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.06/2023 o registraciji i glasanju van Kosova

I.  Usvaja se Pravilnik Br.06/2023 o registraciji i glasanju van Kosova.

II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III. Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.
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Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tagka (a) i (b), &lanova 96, 97 i 98 Zakona br.03/L-073 o opstim izborima
u Republici Kosovo (ZOI) i ¢lana 15 Zakona br. 03/L.-256 o izmeni i dopuni zakona br. 03/1.-073
0 opétim izborima u Republici Kosovo i ¢lanova 20, 24 i 29.2 Zakona br. 03/L-072 o lokalnim
izborima u Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK), 09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 06/2023
REGISTRACIJA I GLASANJE VAN KOSOVA

Clan 1
Delokrug

Ovaj Pravilnik odreduje nadin registracije za glasanje van Kosova, prijem glasackih listi¢a, nacin
glasanja i prebrojavanja glasackih listi¢a primljenih van Kosova.

Clan 2
Registracija za glasanje van Kosova

1. Pravno podoban bira& van Kosova, moze glasati na izborima na osnovu procedura definisanih
ovim pravilnikom, ako on ili ona:

1.1. Je registrovan kao stalni stanovnik Kosova u Centralnom civilnom registru;

1.2. na poslednjim izborima na Kosovu, registrovan/a je kao bira¢ za glasanje van Kosova i
tada je dokazao/la da ima pravnu podobnost kao bira¢ na osnovu definisanih zakonskih
kriterijuma.

2. Dve gore navedene kategorije mogu se prijaviti za prijem glasackog/ih listi¢a za glasanje van
Kosova, podnogenjem popunjenog Obrasca za prijavljivanje I — prilog I, kao i identifikacionog
dokumenta sa fotografijom koji dokazuje drzavljanstvo Republike Kosovo za kategoriju iz
stava 1. i podstava 1.1. ovog &lana, kao i identifikacioni dokument sa fotografijom zemlje u
kojoj Zivi, za kategoriju iz stava 1. podstav 1.2 ovog ¢lana.

3. Osoba koja namerava da glasa van Kosova, a koja ne ispunjava kriterijume navedene u stavu
1. ovog &lana, biée registrovana pri CIK-u kao bira¢ van Kosova podnoSenjem:



3.1. Obrasca za prijavu/registraciju za glasanje van Kosova, Obrazac za prijavljivanje 1I -
prilog 1I;

3.2. dokumentovanog dokaza identiteta, i da on ili ona ispunjava zakonske kriterijume za pravo
glasa u skladu sa ¢lanom 5. ZOJ-a i priloZiti fotokopirane dokumente kao $to je navedeno
u prilogu ITI — Postupak ocenjivanja kriterijuma pravne podobnosti.

Birad sa pravom glasa moZe se prijaviti za dobijanje glasatkog listiéa za glasanje van Kosova,
podnoSenjem popunjenog i potpisanog obrasca za registraciju/prijavu na jedan od sledecih
nadina:

4.1. Putem poste, u jednom od postanskih sanduci¢a CIK-a,

4.2. putem faksa upuéen CIK-u, na navedenom broju na dnu obrasca za registraciju/prijava za
glasanje van Kosova,

4.3. putem onlajn platforme za prijavljivanje biraca van Kosova za registraciju.

Popunjen obrazac za registraciju/prijavu i kopije dokumenata treba poslati CIK-u u periodu od
25 dana od dana raspisivanja izbora do 60 dana pre dana izbora. Rok za prijavu za registraciju
istide dezdesetog dana, u 16:00 &asova po lokalnom vremenu u Republici Kosovo.

CTK, razmatra zahteve za registraciju/prijavu birata van Kosova, do krajnjeg roka utvrdenog
u stavu 5. ovog Clana:

6.1. Prihvata zahtev i falje glasacki listié podnosiocu putem poSte na adresu navedenu u
obrascu za registraciju/prijavu, ili putem elektronske poSte na elektronsku adresu
navedenu tokom perioda prijave za registraciju;

6.2. odbije zahtev i pismeno obaveStava podnosioca zahteva o razlozima za ovu odhuku 1
pravni savet da on/ona moZe da traZi praviu ispravku pri nadleZnim organima, u skladu
sa ZOL Ako nadlezni organ odluéi da birad ima pravo da ucestvuje u programu glasanja
van Kosova, mo¥e narediti CTK-u da ukljudi birala.

Osoba kojoj je odbijena registracija kao biral van Kosova, kao $to je definisano u stavu 6.
podstav 6.2, ovog &lana, moze odluciti da izvr&i ispravku ili popuni obrazac za
registraciju/prijavu i ponovo da dostavi CIK-u obrazac za registraciju/prijavu do odredenog
roka iz stava 5. ovog Clana.



8.

10.

Nakon isteka roka za podno$enje zahteva za registraciju za glasanje van Kosova, podnosilac
zahteva &iji je zahtev za registraciju odbijen, ima pravo na Zalbu pri Izbornom panelu za Zalbe
i predstavke (IPZP), 24 sata od trenutka prijema obaveStenja o odbijanju zahteva za
registraciju.

CIK treba da sastavi spisak birata van Kosova, koji sadrZi podatke onih biraca koji su se
uspesno registrovali za glasanje van Kosova, i da ukloni njihova imena sa Biralkog spiska
(BS) koji se koristi na biradkim mestima (BM) na Kosovu. Bira¢i upisani u biracki spisak van
Kosova se obavedtavaju da su uklonjeni iz BS na BM unutar Kosova,

Spisak birada van Kosova objavljuje se na veb stranici CIK-a, na dan kada poéinje period
osporavanja i potvrdivanja BS-a. Spisak birata van Kosova sadrzace sledeée podatke: broj
registracije kao bira¢ van Kosova, prezime, ime, godinu rodenja, opétinu u kojoj bira¢ ima
prebivaliste na Kosovu i naziv drZave u kojoj Zivi.

Clan 3
Nadin glasanja

Pravno podoban bira¢ koji se uspedno registrovao kao bira¢ van Kosova moZe dobiti glasacki
listié na jedan od sledecih nacina:

1.1. Dobijanjem glasadkog(ih) listiéa na postojecoj adresi van Kosova, koju ona ili on daje za
ovu svrhu, ili slanjem putem e-maila na elektronskoj adresi, koju je dao tokom perioda
prijavljivanja za registraciju;

1.2. uzimanjem li¢no glasatkog(il) listiéa iz jedne od diplomatskih misija Kosova;
1.3. preuzimanejm glasackog listi¢a sa veb stranice CIK-a.

Nakon popunjavanja glasatkog(ih) listi¢a, treba staviti glasacki(e) listié(e) u neobeleZenu,
zapetaéenu kovertu postavljenu unutar spoljne koverte/za slanje (paket). U spoljnoj koverti/
7a slanje birad stavija i fotokopiju svog vaZeceg identifikacionog dokumenta i beleSku koja
sadr7i njegove/njene liéne podatke i koja sadrZi najmanje njegovo/njeno ime, prezime, ime oca
i datum rodenja.

Nakon popunjavanja glasatkog listica za glasanje van Kosova, birad treba da ga poSalje poStom
u jednom od postanskih sandu¢i¢a koje je CIK postavio i javno objavio, do datuma odredenog
od strane CIK-a.



4, CIK mora primiti glasove van Kosova jedan dan pre dana izbora, najkasnije do zatvaranja BM
na Kosovu, u 19.00 ¢asova.

4.1. Paket sa glasackim listi¢ima mora da sadrzi po§tanski pecat i poStansku marku drzave u
kojoj bira¢ Zivi,

4.2. CIK ée primiti pakete sa glasackim listi¢ima koji su poslati brzom poStom, pod pratnjom
Policije Republike Kosovo;

4.2.1. Paket sa glasadkim listiéom treba da sadrZi samo jedan glasacki listi¢.

Clan 4
Prebrojavanje glasackih listi¢a za glasanje van Kosova

1. CIK ée smatrati nevazeéim i neée prebrojavati glasacki listi¢ koji je poslat sa glasanja van
Kosova, na osnovu sledecih kriterijuma:

1.1. Od strane osobe koja nije pravno podoban birag, ili kome je odbijen obrazac za
registraciju/prijavljivanje za glasanje van Kosova odlukom CIK-a i koja nije odbijena od
strane neke nadlezne institucije u skladu sa ZOI;

1.2. od strane osobe koja se nije prijavila tokom perioda prijave za registraciju za glasanje van
Kosova;

1.3. na osnovu odluke nadleznog organa u skladu sa ZOI za odbijanje zahteva birata van
Kosova;

1.4. od strane osobe ¢&iji se identitet ne moze utvrditi;

1.5. ako se popunjen obrazac za registraciju/prijavu i kopije dokumenata poSalju nakon roka
navedenog u ¢lanu 2. stav 5. ovog Pravilnika.

2. Jedinica CIK-a za glasanje van Kosova dostavi¢e Centru za prebrojavanje i rezultate (CPR)
potvrdene koverte tajnosti sa priloZzenim identifikacionim beleSkama i klasifikovanim na
osnovu opstina.



Clan 5
Drugi krug izbora za gradonacelnike

Pravno podobna osoba koja zeli da glasa van Kosova za drugi krug izbora za gradonacelnike,
moze glasati preuzimanjem glasackog listica u skladu sa ¢lanom 3. stav 1. ovog Pravilnika.

Clan 6
Prelazne i zavrSne odredbe

1. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi [zborno pravilo br. 03/2013 o glasanju
van Kosova.

2. CIK ée izraditi posebnu proceduru za glasanje van Kosova, koja ce opisati korake za
podnogenje zahteva za registraciju, za verifikaciju i procenu prijava za registraciju, za glasanje
putem poste i za ocenjivanje paketa sa glasackim listiéima.

3. Sastavni deo ovog Pravilnika su prilozi:

prilog I — Obrazac za prijavljivanje I

prilog II- Obrazac za prijavljivanje II
prilog [1I-Postupak ocenjivanja kriterijuma pravne podobnosti

Clan 7
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.




Republika e Kosovés
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U skladu sa ovladéenjima datim ¢lanom 64.2, tackama aib, kao i clanom ?1)28 2 Zakona

Br.03/L-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.07/2023 Izborna kampanja i obaveStenje o politickim
dogadajima

I.  Usvaja se Pravilnik Br.07/2023 Izborna kampanja i obavestenje o politi¢kim
dogadajima.

II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

II. Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.
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Republika e Kosovis
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu ¢lana 64.2, tatke (a) i (b), ¢lanova 44 i 128.2 Zakona br. 03/L-073 o opstim
izborima u Republici Kosovo (ZOI), kao i &lanova 17, 20 i 29.2 Zakona br. 03/L-072 o
lokalnim izborima u Republici Kosovo (ZLI) i Zakona br. 03/L-145 o omladinskom
organizovanju, i Zakonu br. 06/L-084 o zadtiti deteta, Centralna izborna komisija (CIK),
09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 07/2023
IZBORNA KAMPANJA I OBAVESTENJE O POLITICKIM
DOGADAJIMA

Clan 1
Delokrug

Ovim Pravilnikom ureduju se procedure organizacije i odrzavanja javnih skupova, prava
politickih subjekata u toku kampanje, sadrzaj Stampanih materijala izborne kampanje,
sludajevi postupanja pre izbornog dana, uloga Opstinske izborne komisije (OIK), uloga
pripadnika obezbedenja tokom javnih skupova, zabranjene radnje i sankcije.

Clan 2
Organizovanje i odrzavanje javnih skupova

1. Potvrdenim politi¢kim subjektima je zabranjeno da odrZavaju javne skupove u prostorijama
koje koristi Vlada Republike Kosovo, institucije i nezavisne agencije Republike Kosovo,
kao $to je definisano Poglavljem XII Ustava Republike Kosovo, osim u Skolama, posle
nastave.

2. Potvrdeni politidki subjekat koji Zeli da organizuje politigki skup, mora da dostavi OIK-u
obrazac obavestenja o skupu ili na elektronski naéin, prilog I - Obrazac za javne skupove,
najkasnije dvadeset i Cetiri (24) sata pre vremena kada je predvideno odrZavanje skupa.

3. OIK, nakon dobijanja obrasca od strane politi¢kog subjekta, upisuje ga u knjizi protokola i
odluéuje o odobrenju na osnovu datuma i vremena prijema obavestenja. OIK obavestava
policiju najkasnije do 09:00 ¢asova na dan odrzavanja skupa.

4. OIK moze odbiti zahtev polititkog subjekta u slu¢aju da je prostor zauzet u skladu sa
&lanom 3. ovog Pravilnika i obavestava politicki subjekat o odbijanju zahteva.



. Potvrdeni politigki subjekat koji je dobio negativan odgovor od strane OIK-a na zahtev za
odrzavanje javnog skupa u skladu sa Slanom 4. ovog Pravilnika, moZe podneti Zalbu
Izbornom panelu za Zalbe i predstavke (IPZP).

. Potvrdeni politidki subjekat ¢e odiZati javni skup postujuci sva zakonska nadela koja
regulisu javne skupove.

. OIK je odgovoran za odrZavanje stalne koordinacije sa policijom i pruZanje uzajamnih
informacija za svako mogudée krienje Kodeksa ponaSanja od strane politikih subjekata i
njihovih predstavnika tokom javnih skupova, u skladu sa Poglavijem V ZOJ-a, CIK-u i
IPZP-u stavljaju se na raspolaganje policijski izvestaji koji se odnose na ometanje bilo
kojeg polititkog dogadaja. Svaki prekraj mora se odmah prijaviti IPZP-u radi daljeg
postupanja sa njihove strane.

. Polititki subjekat je duzan da obavesti OIK o otkazivanju najavijenog skupa.

Vremenska razlika izmedu dva skupa na istom mestu mora biti najmanje dva (2) sata.

Clan 3
Prava politi¢kih subjekata prilikom odrZavanja politi¢kih skupova

. U periodu izborne kampanje potvrdeni politiki subjekti imaju pravo da:

1.1. Organizuju i odrZavaju javne skupove, okrugle stolove, konferencije za Stampu,
intervjue, govore ili bilo koje druge sli¢ne aktivnosti na koje mogu slobodno da izraze
svoja misljenia, kako bi dobili podr$ku od strane njihovih biraca;

1.2. objavljuju i distribuiraju postere, reklame i drugi materijal u vezi sa izbornom
kampanjom;

1.3. vode kampanju putem bilo kojih televizijskih i radio operatera, kao i putem asopisa,
Stampe, telefonskih mreza, postanskih sistema, drudtvenih mreZa ili bilo kojih drugih
oblika reklame.

1.4. potvrdeni politi¢ki subjekti treba da sprovedu njihove izborne aktivnosti u skladu sa
izbornim pravilima CIK-a, kodeksom ponasanja Nezavisne komisije za medije (NKM)
i Zakonom o finansiranju politi¢kih subjekata (ZFPS).

. U izbornoj kampanji bilo kog potvrdenog polititkog subjekta ne mogu biti ukljudene
sledeée kategorije:

2.1. Zaposleni u drzavnim i javnim institucijama, tokom redovnog radnog vremena, osim
potvrdenih kandidata koji su suspendovali radno mesto;

2.2. pripadnici Kosovskih Snaga Bezbednosti;



2.3. uniformisani pripadnici Policije Kosova i njihovo osoblje, osim kada su angazovani po
sluzbenoj duznosti;

2.4. zaposleni u dobrotvornim i verskim organizacijama;
2.5. predstavnici verskih zajednica;

2.6. &lanovi CIK-a, osoblje SCIK-a i OIK-a, osim u slucajevima kada su angazovani u
okviru sluzbenih duZnosti.

3. Nijedan potvrdeni politi¢ki subjekat ne moze ukljugiti lica koja nisu navrila petnaest (15)
godina Zivota, u slede¢im radnjama:

3.1. Da lepe postere i distribuiraju druge promotivne materijale;

3.2. da budu aktivni deo kampanje i politi¢kih promotivnih materijala, osim sa svojim
roditeljima;

3.3. da se koriste kao pozadina, na organizovan nacin, bez pratnje roditelja, stojeci il
sededi, tokom emisija ili drugih sli¢nih aktivnosti izborne kampanje.

4. Licima izmedu Zesnaest (16) i osamnaest (18) godina je dozvoljeno da udestvuju u
aktivnostima kampanje, samo po sopstvenoj volji i nakon nastave.

Clan 4
Neovlaséeni javni skupovi

Svaki javni skup odrzan bez podno3enja zahteva ili nakon odbijanja zahteva od strane OIK-a
ili policije smatraée se neovlaséenim i u protivnosti sa ovim Pravilnikom.

Clan 5
Materijali izborne kampanje

1. Svi§tampani, audiovizuelni i drugi izborni materijali, ukljucuj uéi i one onlajn, moraju nositi
naziv potvrdenog politickog subjekta koji je narugio pripremu takvog materijala.

2. Materijal politickih subjekata ne sme se postavljati u prostorijama javnih ustanova, Skola,
verskih objekata, drzavnih objekata, spomenika, zgrada, objekata i struktura koji imaju
istorijsku, kulturnu, versku ili arhitektonsku vrednost, unutar zgrada i kancelarija CIK-a ili
OIK-a i unutar Biragkih centara (BC) ili na udaljenosti manjoj od sto (100) metara od
njihovog ulaza.

3. Stampani izborni materijali mogu biti izloZeni unutar objekata u privatnoj svojini, zgrada,
struktura ili drugih objekata, osim onih iz stava 2. ovog ¢lana, uz prethodno odobrenje od
strane njihovih vlasnika.



4. Svakom potvrdenom politikom subjektu dozvoljeno je da izloZi svoj izborni materijal na

1.

nadin da ne ometa pogled na izborni materijal koji pripada drugim potvrdenim polititkim
subjektima.

OIX treba aktivno da nadgleda koriSéenje ¥tampanih materijala, audiovizuelnih materijala
i ostalog izbornog materijala potvrdenih politickih subjekata tokom perioda izborne
kampanje. U sluaju kr¥enja Kodeksa ponadanja za izbore ili odredaba definisanih sa ZOI
ili pravilnicima CIK-a a, OIK je duZan da odmah obavesti doti¢ni politiki subjekt radi
preuzimanja korektivnih mera. Ukoliko se prekr3aji ponavljaju od strane istog polititkog
subjekta ili isti odbije da ispravi utvrdene prekedaje, OIK treba da prijavi shucaj IPZP-u.

Clan 6
Zabranjene radnje tokom izborne tifine

U periodu od 24 sata pre otvaranja birackih mesta za glasanje, do zatvaranja birackih mesta
na dan izbora (od 07:00 u subotu do 19:00 asova u nedelju na dan izbora) politi€kim
subjektima i njihovim predstavnicima je zabranjeno obavljanje bilo kakvih aktivnosti u vezi
sa izbornom kampanjom, kao to su:

1.1. OdrZavanje sastanaka u svrhu izborne kampanje;

1.2. distribucija ili izlaganje bilo kakvog materijala izborne kampanje u unutra$njem i
spoljasnjem prostoru biratkog centra, uk{jucujuci ograde;

1.3. skupovi ili traZenje podrske od ljudi koji ulaze u BC kako bi glasali, u unutradnjim i
spoljagnjim prostorima BC-a;

1.4. koriSéenje megafona ili drugih zvucnih sistema za obracanje javnosti bilo gde na
Kosovu, sa ciljem uticaja na birade, ili organizovanje bilo kakve manifestacije,
procesije ili demonstracije politi¢ke prirode ili uéestvovanja u njoj;

1.5. koriéenje lokalnih ili medunarodnih medija i dru$tvenih mreZa radi uticaja na birale;

1.6. nodenje izbornih kartica, bedZeva ili drugih izbornih znakova od strane ¢lanova Birackih
odbora (BO), akreditovanih posmatraca ili birada na dan izbora, koji promoviSu odredeni
politicki subjekat.

2. Rezultati istraZivanja javnog mnjenja ili analize u vezi sa namerama birata na izborima, ne

treba da se objavljuju ili saop3tavaju javnosti u ovom periodu, koji poCinje od 24 sata pre
otvaranja bira&kih mesta (BM) i do zatvaranja BM-a.



Clan 7
Sankeije

Pored individualne odgovornosti za kr¥enje bilo koje odredbe ovog Pravilnika, kaZnjivo
Krivi¢nim zakonikom Kosova, prekriaji se takode mogu proslediti i [PZP-u. IPZP moZe izreéi
sankcije politickom subjektu ili kandidatu koji je prekrSio odredbe ovog Pravilnika.

Clan 8
Prelazne i zavrine odredbe

1. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vaZi Izborno pravilo br.13/2013 izborna
kampanja i obavestenje o politi¢kim dogadajima i Izborno pravilo br.20/2019 o izmeni i
dopuni Izbornog pravila br.13/2013.

2. Sastavni deo ovog Pravilnika je prilog I — Obrazac za javne skupove.
Clan 9
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.

Predsedavajuci

Centralna izbory a;l(‘d':'lii's‘iﬁt'.;‘;j{t
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Republika e Kosoviés ia
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Conmission

1B C 7 = 2. ?8
U skladu sa ovlad¢enjima datim ¢lanom 64.2, tackama a-i-b,-kao i clanom “128.2 Zakona

Br.03/L-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na TedOVl]O_]
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.08/2023 Izborni posmatraci

I.  Usvaja se Pravilnik Br.08/2023, Izborni posmatradi.
II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023
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Centralna Izborna Komisija

Central Election Commission
Na osnovu &lana 64.2, tagka (a) i (b), ¢lanova 54, 55, 58, ¢lana 128.2 Zakona br. 3/L-073 o
Opétim izborima u Republici Kosovo (ZOI), kao i ¢lanova 19, 20 i29.2 Zakona br.03/L-072 o
Lokalnim izborima u Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK), 09.03.2023
donosi:

PRAVILNIK BR. 08/2023
IZBORNI POSMATRACI

Clan 1
Delokrug

Ovim Pravilnikom se definide postupak prijave i akreditacije organizacija, posmatraca, medija,
kao i obaveze akreditovanih organizacija i njihovih posmatraca.

Clan 2
Akreditacija organizacija i njihovih posmatraca

I. Za akreditaciju izbornih posmatrata u ime bilo koje organizacije za posmatranje izbora
treba podneti zahtev CIK-u, najkasnije trideset (30) dana pre dana izbora.

2. Organizacije koje se prijavljuju za akreditaciju za posmatranje izbora trebaju podneti
zahtev CIK-u najkasnije dvadeset pet (25) dana pre dana izbora.

3. Organizacije koje se prijavljuju za akreditaciju za posmatranje izbornog dana trebaju
podneti zahtev CIK-u najkasnije dvadeset (20) dana pre dana izbora.

4. Organizacije ili pojedinci, u ime bilo koje organizacije koja se prijavljuje za akreditaciju,
trebaju popuniti sledeéu dokumentaciju:

4.1. Obrazac za akreditaciju posmatrada, koji je ovde priloZen kao prilog I;
4.2. spisak posmatrada u obrascu prilozenom kao prilog Il koji sadrZi:
4.2.1.ime, prezime, datum rodenja, adresu, liéni broj i kontakt broj telefona za svakog

posmatra¢a u clektronskoj formi i Stampanu kopiju koju potpisuje predstavnik
organizacije;



5. Kancelarija za registraciju, potvrdivanje i finansijsku kontrolu politi¢kih subjckata
(Kancelarija) treba da proveri dokumente koje su organizacije ili pojedinei podneli v ime
organizacije za akreditaciju,

5.1. Kancelarija dostavlja iste C1K-u sa preporukom za akreditaciju, najkasnije etiri (4)
dana nakon njihovog podnoSenja, ako su dokumenti kompletni i uredno potpisani;

52.u istom roku vraéa dokumenta podnosiocu zahteva na ispravku, ako utvrdi da je
zahtev za akreditaciju nepotpun ili netadan, sa obavestenjem Sta treba dopuniti il
ispraviti.

6. Organizacija ili pojedinci koji Zele da se akredituju u ime organizacije ¢ija su dostavljena
dokumenta za akreditaciju vraéena kao nepotpuna ili netaéna kao u stavu 3 ovog ¢lana,
duzna su da unesu navedene ispravke i dopune u zahtevu i tu dokumentaciju predaju
Kancelariji u roku od tri (3) dana od obavestenja.

7. U roku od tri (3) dana od prijema preporuke za akreditaciju od strane Kancelarije, CIK
treba da odludi da:

7.1. akredituje organizaciju i njen spisak posmatraca, ili akredituje 1 potvrdi pojedinca u
ime organizacije,

7.2. odbije zahtev za akreditaciju i pismeno obavesti relevantnu organizaciju ili relevantno
lice u ime organizacije, pruzajuci obrazloZenje za svoju odluku i obavestavajudi
podnosioca prijave o pravu na Zalbu na tu odluku pri Izbornom panelu za Zalbe i
predstavke (IPZP).

8. 7Zahtev treba da se odobri ifi odbije najkasnije deset (10) dana nakon podnoSenja i prijema
kompletne i popunjene dokumentacije.

9. Kancelarija treba da obavesti organizaciju ili pojedinca koji je zatraZio akreditaciju u ime
organizacije da ju je CIK akreditovao, i da je akreditovao njene posmatrale, i pruZi
akreditovanoj organizaciju ili pojedincu akreditovanom u ime organizacije, odiuku o
akreditaciji i posebne bedZeve za sve posmatrace.

Clan 3
Obaveze akreditovanih organizacija i njihovih posmatrac¢a, ili pojedinaca koji
posmatraju u ime organizacije

1. Akreditovana organizacija je odgovorna i treba da obezbedi da njeni posmatraci budu u
potpunosti svesni prava i obaveza kao i izbornog procesa.

2. Akreditovana organizacija je odgovorna za individualno ponasanje svojih posmatraca.
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Ako akreditovana organizacija utvrdi da je bilo koji od njenih posmatraca, ili pojedinac
koji posmatra u ime organizacije, prekrsio kodeks ponaSanja za posmatraCe, moZze oduzeti
bed? posmatrada i predati ga CIK-u kako bi ponidtio akreditaciju posmatraca.

CIK mo¥e u svakom trenutku da poniti akreditaciju posmatrada izbornog procesa koji
ki¥i ZOT, pravilnike CIK-a, administrativne vredbe ili administrativne procedure u vezi
sa izbornim procesom.

. Nakon obavedtenja o odbijanju od strane Kancelarije, subjekat &iji je zahtev za akreditacijn
odbijen, ima pravo Zalbe pri IPZP-u, 24 tasa od trenutka prijema obavestenja.

Clan 4
Akreditacija i uloga medija

. Osoblje Stampanih ili elektronskih medija (medijske kuce) koje Zeli da ude u Biralki
centar (BC), Biratko mesto (BM) ili Centar za prebrojavanje i rezuitate — CPR na dan
izbora ili tokom prebrojavanja mora biti akreditovano od strane CIK-a.

Rok za podnoenje zahteva medija za akreditaciju je najkasnije petnaest (15) dana pre
dana izbora.

Spisak mora da sadrZi sledece podatke i dokumente:

3.1. Naziv medijske kuce;

3.2. ime i prezime lica;

3.3. kopiju identifikacionog dokumenta za medije.

. Nakon obavegtenja, Kancelarija v roku od pet (5) dana treba izdati bedZeve akreditacije
medijima. BedZ akreditacije medija vaZi zajedno sa identifikacionim dokumentom
medija.

. Nosilac bed?a akreditacije za medije imace prava iz &lana 56.3 ZOIL:

5.1. ulaska u BC, BM i CPR, kao i druge objekte CIK-a i Opitinske izborne komisije
(OIK) otvorene za javnost i medije. Nosilac bedZa se smatra posmatracem;

5.2. da snima kamerom i slika;

. Aktivnost medijskog osoblja ne sme narudavati integritet izbornog procesa, izbornu
ti§inu, privatnost i tajnost glasanja.

CIK mo#e u svakom trenutku povudi akreditaciju osoblju medija u sluéaju krSenja odredbi
izbornog zakonodavstva.



Clan 5
Izborni posmatradi u drugom krugu izbora

1. Posmatradi, akreditovani pre dana izbora prvog kruga, mogu posmatrati drugi krug
izbora za gradonacelnike.

2. Predstavnici potvrdenih polititkih subjekata, nevladinih organizacija (NVO), vladinih
i meduvladinih organizacija, medunarodnih organizacija koje su specijalizovane i koje
se bave zagtitom ljudskih prava, stranih drZava ili medija, mogu da se prijave u CIK-u
za akreditaciju za posmatranje drugog kruga izbora za gradonacelnike, ili ako su ve¢
akreditovani kao organizacija posmatrala, mogu podneti zahtev za akreditaciju
dodatnih posmatraga, najkasnije pet (5) dana pre dana izbora.

Clan 6
Prelazne i zavréne odredbe

1. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Izborno pravilo Br. 07/2013 izborni
posmatraéi.

2. Sastavni deo ovog Pravilnika su i prilozi:

Prilog 1 - Obrazac za akreditaciju posmatraca;
Prilog 1I - Spisak posmatraca;

Clan 7
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.

Predsedava;ucl




Republika e Kosovis -
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedlijeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Comimnission

b By, O~ ,ZC :1— 22
U skladu sa ovlaiéenjima datim ¢lanom 64.2, tatkama a- i b, kao i &lanom. 128, 2 Zakona

Br.03/L-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledecu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.09/2023 Registracija i glasanje lica sa posebnim potrebama

I.  Usvaja se Pravilnik Br.09/2023 Registracija i glasanje lica sa posebnim potrebama.
TI.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

\\’Lf\f'\\.

Pristina, 09.03.2023 5‘__[""01 Centraﬁn&};borne komisije
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Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tacke (a) i (b) i ¢lanova 99, 100 i 128.2 Zakona br. 03/L-073 o opStim
izborima u Republici Kosovo (ZOI), i ¢lanova 20, 25 i 29.2 Zakona br. 03/L-072 o lokalnim
izborima u Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK) 09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 09/2023
REGISTRACIJA I GLASANJE OSOBA SA POSEBNIM POTREBAMA

Clan 1
Delokrug

1. Ovim Pravilnikom se utvrduje nadin registracije, evidenciju i glasanje osoba sa posebnim
potrebama — GOPP.

2. GOPP ¢e na dan izbora sprovesti Biragki odbor Mobilnog tima— BOMT, organizovan od
strane Opétinske izborne komisije (OIK) u svojoj opstini.

Clan 2
Registracija bira¢a sa ograni¢enom pokretljivoscu

1. Biradi sa ogranidenom pokretljivogéu smatraju se pravno podobni biraci koji zbog fizitkog,
zdravstvenog ili nekog drugog invaliditeta ne mogu da napuste svoj dom da bi liéno glasali na
bira¢kom mestu - BM.

2. Pravno podoban bira¢ koji Zeli da se registruje kao bira¢ koji me moZe napustiti svoj dom,
mora da se prijavi za registraciju putem onlajn aplikacije ili da podnese obrazac za registraciju
relevantnom OIK-u, u vremenskom periodu izmedu $ezdeset (60) dana i petnaest (15) dana
pre dana izbora.

3. Uz zahtev za prijavu potrebno je dostaviti slede¢a dokumenta:

3.1. popunjen obrazac, priloZen kao prilog I - Obrazac za registraciju bira¢a sa posebnim
potrebama;



3.2. kopija identifikacionog dokumenta (vaZeca licna karta, vaZeca putna isprava, vazedi
pasos);

3.3. fotokopiju potvrde o invalidnosti, medicinske dijagnoze ili drugog relevantnog dokaza u
prilog njegovog/njenog zahteva.

Nevladine organizacije (NVO) koje su regisirovane i specijalizovane za pomo¢ osobama koje
su vezane za svoj dom, mogu primiti obrasce za registraciju i dostaviti ih OIK-u popunjene sa
imenima lica koja ¢e biti ukljudena u program za birace koji su vezani za svoj dom.

Obrasci za registraciju mogu se dobiti u kancelarijama OIK-a i na veb stranici Centralne
izborne komisije - CIK.

OIK ¢e u roku od dva (2) dana od podno3enja zahteva razmotriti sve prijave uporedujudi ih sa
kriterijumima definisanim u stavu 1. ovog &lana i obavestice sve podnosioce u pisanoj formi,
putem aplikacije ili telefonom da 1i su njihove prijave prihvacene ili odbijene.

OIK obaves§tava podnosioce zahteva &iji su zahtevi odbijeni i da mogu da glasaju licno na
odredenom biratkom mestu ili da zahtevaju pravnu ispravku u roku datom u obaveStenju u
skladu sa ¢lanom 9. ovog Pravilnika.

Nakon zavrietka procesa registracije, OIK:

8.1. Sastavlja spisak svih registrovanih biraga vezanih za svoj dom u toj opstini, sa ovim
podacima: ime i prezime, datum rodenja, li¢ni broj, kuénu adresu svakog birata koji ne
moze napustiti svoj dom i broj telefona;

8.2. dostavlja CIK-u elektronsku kopiju ovih registrovanih biraca;

8.3. obavlja raspodelu liste prema adresama na nadin da birace sa istog geografskog podrudja
posecuje isti BOMT.

Clan 3
Registracija biraca u institucijama

Biradi u institucijama smatraju se pravno podobni biraci sa ograni¢enom pokretljivos¢u u bilo
kojoj instituciji, kao ¥to su: biradi na hospitalizaciji, stare osobe u domovima posebno
odredenim za stare osobe, biradi smanjene mentalne sposobnosti u zdravstvenim ustanovama,
zatvorenici u zatvorima i pritvorenici u pritvorskim centrima.



CIK, putem memoranduma o saradnji sa relevantnim institucijama, omoguéava registraciju
ovih biraca.

OIK identifikuje institucije definisane prema stavu 1. ovog ¢lana u okviru svoje opstine. OIK,
u saradnji sa administracijom institucija, vr$i registraciju svih gradana sa pravom glasa u ovim
institucijama najkasnije 8 dana pre dana izbora. Ova evidencija mora da sadrZi sledeée
podatke: ime i prezime, datum rodenja, lidni broj, rod i broj telefona ake postoji.

OIK mora dostaviti CIK-u spisak ovih gradana najkasnije jedan dan nakon isteka roka za
registraciju. CIK priprema glasadke listiée i drugi materijal na osnovu podataka biraca prema
opitinama porekla.

U drugom krugu izbora za gradonagelnika, da bi glasao u jednoj od institucija definisanih u
skladu sa stavom 1. ovog &lana, pravno podobni birad mora biti registrovan u navedenim
institucijama najkasnije do osmog dana (8) pre dana izbora.

Clan 4
Registracija birada u posebnim okolnostima

Bira&i u posebnim okolnostima smatraju se pravno podobni biradi koji Zive u zajednicama, a
koji zbog preseljenja iz mesta u blizini njihovog redovnog biratkog mesta ili iz bezbednosnih
razloga ne mogu da glasaju-na odredenom biradkom mestu. Za ovu vistu glasanja potrebno je
odobrenje od strane OIK-a.

Biragi u posebnim okolnostima mogu se registrovati putem aplikacije ili putem zahteva u OIK.
OIK unapred priprema spisak sa podacima biraga i lokacijama na kojima se birali nalaze/Zive

u posebnim okolnostima najkasnije petnaest (15) dana pre dana izbora. Podaci moraju da
sadr¥e: ime, prezime, datum rodenja, liéni broj, adresu stanovanja i broj telefona.

Clan 5
Oznadavanje registrovanih biraa u kona¢nom birac¢kom spisku

OIK, najkasnije jedan (1) dan pre dana izbora, ozna¢ava (overava pedatom) konacan biracki
spisak i jasno ukazuje da bira¢ ne moZe glasati na biratkom mestu.



Clan 6
Sastav i odgovornosti BOMT

1. BOMT se sastoji od predsedavajuceg i dva ¢lana.

2. OIK ée odlugiti o broju KGME-a potrebnih za vodenje procesa glasanja biraCa vezanih za svoj
dom, birada u institucijama i biraca u posebnim okolnostima.

3. OIK ée unapred obavestiti akreditovane posmatrate o pravcima iz kojih ¢e BOMT idi io
planiranom rasporedu kako bi posmatra¢i mogli da ih prate u njihovim posetama bira€ima koji
su vezani za svoj dom, birafima u institucijama i biraéima u posebnim okolnostima.

4. Svaka ekipa za glasanje za osobe sa posebnim potrebama imace knjigu o toku glasanja u koju
¢e se evidentirati vaZni podaci u vezi sa glasanjem osoba sa posebnim potrebama i
okolnostima - GOPPO.

5. Proces glasanja birada koji su vezani za svoj dom, u institucijama i osoba u posebnim
okolnostima odvija se od 09:00 do 19:00 ¢asova.

6. Svi &lanovi BOMT-a ¢e glasati na svom redovnom BM-u do 09:00 ¢asova na dan izbora.

Clan 7
Raspodela glasackih listi¢a za bira&e koji su vezani za svoj dom, birade u institucijama i
birade sa posebnim okolnostima

1. Na izborima za Skuptinu Republike Kosovo, OIK ¢e podeliti glasagke listice za birace
vezanih za svoj dom, u institucijama i onima u posebnim okolnostima, iz rezervnih paketa
glasackih listi¢a za svoje opétine.

2. CIK ée na lokalnim izborima podeliti glasatke listiée iz paketa Stampanih glasacCkih listi¢a za
tri kategorije bira¢a sa posebnim potrebama.

2.1. Glasacki listi¢i se dele za pravno podobne birace, kao §to je definisano u ¢lanu 3. stav 1.
ovog Pravilnika;

2.2. u sludaju da u birackom spisku osoba vezanih za svoj dom, u institucijama i onima u
posebnim okolnostima, OIK ih identifikuje kao birage drugih opstina, dok su stanovnici
opitine u kojoj je podnet zahtev, CIK za lokalne izbore dostavlja OIK-u glasacke listice
opétine u kojoj se bira® nalazi na kona¢nom birackom spisku - KBS.



Clan 8
Proces glasanja

1. OIK vii neophodne pripreme za glasanje, kao i informise administraciju relevantnih institucija
o planu i rasporedu rada ekipe za glasanje u institucijama.

2. BOMT sprovodi iste procedure za glasanje kao $to je definisano ¢lanom 15. Pravilnika CIK-a
br. 13/2022.

3. Pre polaska, na uvid OIK-a i svih prisutnih akreditovanih posmatrata, BOMT:

3.1. zatvara glasaku kutiju i zabelezava broj sigurnosne trake za zatvaranje na odgovarajucem
obrascu o uskladivanju - OUGOPPO, priloZen kao prilog II;

3.2, uzima od OIK-a paket od 50 glasatkih listia za svaku vrstu izbora i upisuje u
odgovarajuéi OUGOPPO ukupan broj primljenih glasackih listi¢a;

3.3. uzima od OIK-a spisak biraga vezanih za svoj dom, bira¢a u institucijama i u posebnim
okolnostima, koji ée ukljugivati podatke prema &lanu 2, stav 8., podstav 8.1, ¢lanu 3, stav
3, i ¢lanu 4 stav 3. ovog Pravilnika.

4. BOMT pre procesa glasanja, kod svakog bira¢a, ée viditi sledece radnje:

4.1. pokazati identifikacione bedZeve izdate i overene pefatom od strane OIK-a tokom celog
procesa;

42. zahtevati od birata da se identifikuje koriS¢enjem prihvatljivog identifikacionog
dokumenta;

4.3. nakon ¥to se bira¢ potpise u biradki spisak, BOMT upisuje podatke birata u kovertama
glasackih listi¢a, zatim ée mu biti urudeni glasacki listic(i) i biée upudeni u proceduru
glasanja, garantujuéi tajnost glasanja;

4.4. omogucavati biratu da mu pri glasanju pomaZe bilo koja prisutna osoba, ali ne i ¢lan
BOMT-a niti akreditovani posmatrac;

4.5. dati biradu drugi glasadki listi¢ ako je odtetio prvi glasacki listi¢, zadrZati oSte¢eni glasaCki
listié i oznaditi ga kao “ostecen”;



4.6. staraii se da nakon popunjavanja glasatkog(ih) listica(i) birad stavija glasacki(e) listi¢(e)
u tajnu(e) kovertu(e), zatvara tajnu(e) kovertu(e) i stavlja je u kovertu za glasacke listice
KUGL.. Nakon zatvaranja KUGL-a, birad ¢e ga staviti u glasacku kutiju pod nadzorom
posmatraca.

. Ako BOMT identifikuje da se bira¢ ne nalazi na adresi prebivalista ili bira¢ odbije da glasa, to
upisuje u knjigu o toku glasanja, potpisanu od strane svih ¢lanova BOMT-a.

. Prebrojavanje glasatkih listi¢a za tri kategorije biraca sa posebnim potrebama i okolnostima
yriiée se na isti nadin kao i prebrojavanje glasadkih listiéa, kako je definisano ¢lanom 5
Pravilnika br. 14/2023 CPR.

. Na kraju procesa, BOMT mora zatvoriti otvor na glasatkoj kutiji i poslati sav materijal u OIK,
gde ée pod nadzorom OIK-a i prisutnih posmatrala prebrojati neiskori§¢ene i oStecene
glasacke listice.

Clan 9
Pravo na zalbu

Svaki bira® upisan u OIK kao bira& sa posebnim potrebama, kao rezultat promene odredenih
okolnosti, moZe zatraZiti od OIK-a da se vrati kao redovan biral na biratko mesto, ali
najkasnije pet (5) dana pre dana izbora.

. OIK mora pismeno obavestiti svakog birada sa pravom glasa ili grupu birata &iji je zahtev za
GOPPO odbijen, najkasnije dva (2) dana nakon podnogenja zahteva, informiudi ih o njihovom
pravu da zahtevaju pravnu ispravku pri prvostepenom sudu u skladu sa ZOL.

. Ako prvostepeni sud, u roku od tri (3) dana od prijema Zalbe, odluci da bira¢ ima pravo da
uestvuje u GOPPO programu, naloZi CIK-u da ukljuéi birata u GOPPO spisalk.

Clan 10
Prelazne i zavrSne odredbe

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Izborno pravilo br. 04/2013 o glasanju
osoba sa posembim potrebama i okolnostima.

Sastavni deo ovog Pravilnika su:
- Prilog I - Obrazac za registraciju birada sa posebnim potrebama;
- prillog I - Obrazac o uskladivanju — OUGOPPO.



Clan 11
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.

Prishting

Pl"l‘.hl‘lﬂa RN



Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komtisioni Qendror i Zgjedhjeve || -
Centralna Izborna Kowisija
Central Election Connmnission

(B QA= 2 69~ 202D
U skladu sa ovlaséenjima datim ¢lanom 64.2, tatkama a i b, kao i ¢lanom 128.2 Zakona
Br.03/L.-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledeéu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.10/2023 Glasacki listici i broSure

I.  Usvaja se Pravilnik Br.10/2023 Glasagki listi¢i i brogure.
II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.
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Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Kowmisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Kowmisija
Central Election Commission

Na osnovu &¢lana 64.2, tacke (a) , (b) i (e) i ¢lana 87 i 128.2, Zakona br. 03/L-073 o opstim izborima
u Republici Kosovo (ZOI), kao i ¢lanova 20 i 29.2 Zakona br. 03/L072 o lokalnim izborima u
Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK), 09.03.2023 usvaja:

PRAVILNIK BR. 10/2023
0 GLASACKIM LISTICIMA I BROSURAMA

Clan 1
Delokrug

Ovim Pravilnikom se utvrduje sadrzaj, format i izgled, nadin i kontrola Stampanja, verifikacija,
distribucija i transport, sigurnosni elementi i druga pitanja u vezi sa glasac¢kim listi¢ima.

Clan 2
SadrZaj i opis glasackog listica i broSure

1. Glasacki listi¢ sadrzi:
1.1. Izbornu zonu;
1.2. politi¢kog subjekta za kojeg se glasa;
1.3. tekst uputstva za jasno oznadavanje izbora, tako da ne dode do nedoumica oko preferencija;
1.4. redni broj koji je postavljen ispred svakog politikog subjekta, koji po¢inje od broja 111;
1.5. logo politi¢kog subjekta;

1.6. naziv i akronim svakog polititkog subjekta prema redosledu utvrdenom Zrebanjem za
redosled na glasackom listicu;

1.7. redne brojeve kandidata politickih subjekata;

1.8. sigurnosne karakteristike.



Brogura sadrzi:

2.1. Izbornu zonu;

2.2. politicki subjekat za koji se glasa;

2.3. redni broj koji je postavljen ispred svakog politickog subjekta, koji pocinje od broja 111;
2.4. logo politi¢kog subjekta;

2.5. naziv i akronim svakog polititkog subjekta prema redosledu uvtvrdenom Zrebanjem za
redosled na glasackom listicu;

2.6. redne brojeve, imena 1 prezimena kandidata politi¢kih subjekata.

Clan 3
Izrada i usvajanje glasackih listi¢a i broSura

Tehnitke specifikacije sadrze sve detaljne informacije o §tampanju, pakovanju i transportu
glasa¢kih listica.

. Neposredno nakon potvrdivanja politickih subjekata i kandidata za udesce na izborima,
Odeljenje za informacionu tehnologiju (OIT) dizajnira glasatke listi¢e i broSure na osnovu
informacija dobijenih od Kancelarije za registraciju, potvrdivanje i finansijsku kontrolu

politickih subjekata (Kancelarija).

Prikaz podataka politi¢kih subjekata i kandidata na glasatkom listic¢u, prostor za svaki politi¢ki
subjekt, veligina i tip teksta i brojeva, kao i veli¢ina logotipa su jednaki.

Prikaz podataka polititkih subjekata i kandidata u broSuri, veli¢ina i fonta teksta i brojeva, kao
i veli¢ina logotipa, su jednake.

Glasadki listiéi i broSure $tampaju se na oba slu¥bena jezika, dok se u opstinama u kojima je
treéi jezik u sluzbenoj upotrebi on se postavlja kao jezik u glasatkom listi¢u i brosuri.

Sadrzaj konatnog nacrta glasackih listi¢a i bro$ura podleZe kontroli za proveru sadrZaja od
strane Kancelarije.

. Nakon provere taénosti podataka, glasacki listi¢i i broSure se usvajaju od strane CIK-a.

. Nakon usvajanja od strane CIK-a, nastavlja se sa Stampanjem glasackih listica 1 broSura.



Clan 4
Tehnic¢ki detalji glasackih Hstiéa i broSura

Glasadki listi¢i i brodure §tampaju se na belom papiru, formata A4, 80 g/m2. Boja papira i
Stampe identi¢na je na svim glasackim listi¢ima.

Glasagki listiéi v gornjem delu, ili sa strane u sludaju formata A4, treba da budu perforirani u
mati¢nom delu. Perforacija je udaljena 1 ¢cm od ivice glasatkog listica $to omogucava lako
odvajanje glasackog listica prilikom davanja glasackog listi¢a biracu.

Glasacki listici sadiZe tri sigurnosne karakteristike, pomocu kojih su zasticeni od kopiranja ili
falsifikovanja. Sigurnosne karakteristike su:

3.1 Mikro§tampa- gde su sitno od§tampani znakovi ili odredeni uzorak, gde treba da se koristi
lupa da bi se videli okom;

3.2 UV Print — jedinstveni dizajn se postavlja na prednjoj strani glasackog listi¢a i moZe se
videti samo kori$¢enjem UV lampe;

3.3 zadtita od kopiranja (Anticopy) - je element koji titi glasacki listi¢ od kopiranja. Ovaj
element se postavlja na prednjoj strani glasadkog listica i u trenutku kada se glasacki listi¢
kopira, pojavljuje se prepoznatljiv znak koij ozna¢ava da je kopiran.

Glasadki listi¢i imaju posebnu oznaku koju predlaZe operater koji Stampa glasacke listice, 1
koji je jedinstven u nacinu na koji je stvoren i identifikovan. To mozZe biti hologram ili neka
druga karakteristika gde odredeni tekst ili simbol mogu da se otkriju pomocu folije ili nekog
drugog elementa, koji treba da bude odobren od strane CIK-a.

Proizvodaé snabdeva CIK sa potrebnim objadnjenjima i elementima za verifikaciju
autenti¢nosti glasackih listica, a koja se mogu koristiti uz odobrenje CIK-a.

Glasacki listiéi imaju redni broj koji je odStampan na gornjoj desnoj strani mati¢nog dela, koji
ostaje nakon odvajanja glasackih listica. Serijski broj je osam cifara i po€inje od 01000000. Na
glasatkom listiéu je odstampana $ifra biratkog mesta (BM), koja je kombinacija slova i
brojeva, i koja povezuje glasagki listi¢ sa BM, dok je na rezervnim listi¢ima Stampano je slovo
"R" koje simbolizuje rezervu.

Za izbore za Skupitinu Kosova, boja okvira glasatkog listi¢a je crvena, dok je boja teksta na
glasa¢kom listi¢u crna.



10.

11.

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

7Za lokalne izbore, boja okvira glasatkog listiéa za gradonadelnika je Zuta, dok je boja teksta
na glasackom listi¢u crna.

7a lokalne izbore, boja okvira glasakog listica za Skupstine Opdtina je plava, dok je boja
teksta na glasackom listi¢u crna.

Format glasatkog listiéa za izbore za Skupstinu Kosova je A3.

Format glasagkih listi¢a za Gradonacelnike u prvom krugu je A4.

Format glasackih listiéa za Gradonadelnike u drugom krugu, ako ga bude, je AS.
Format glasackog listiéa za Skupstine opstina je A3.

Format broSure A4.

Korica brogure je A4, 120 g/m2 i zalepljena je u sredini.

Boja korica brogure identi¢na je boji glasackog listica.

Glasacki listiéi i brogure ne sadrze oznaku ili logotip §tamparije ili marku papira koja se koristi
za §tampanje.

CIK moze odlutiti drugadije u odredivanju kona¢nog formata glasackog listica, na osnovu
broja potvrdenih politi¢kih subjekata.
Clan 5

Broj glasackih listiéa i bro§ura koji ¢e se Stampati

Nakon potvrdivanja kona¢nog biratkog spiska, CIK odreduje broj odstampanih glasackih
listi¢a i brogura za svako BM i rezervnih glasackih listi¢a, ako su predvideni.

Broj glasackih listi¢a ne moZe biti ve¢i od broja biraca na bira¢kom spisku za vie od pet odsto
(5%). '

U cilju racionalizacije tro§kova i sa¢uvanja integriteta izbora, na osnovu trendova izlaznosti na
prethodnim izborima, CIK odlu¢uje §tampanje manjeg broja glasackih listica od broja biraca.

U ovom slugaju mora da postoji odredeni broj rezervnih glasackih listica.

CIK razmatra predlog i odobrava broj glasagkih listi¢a i broSura koje se Stampaju.



Clan 6
Proces §tampanja i pakovanja

1. Stampanje glasackih listi¢a vri se kod ekonomskog operatera (EO) koji je ugovoren u skladu
sa zakonodavstvom o javnim nabavkama na Kosovu, prema kriterijumima ovog Pravilnika.

2. Proces $tampanja i pakovanja vri sertifikovani izvoda¢ u skladu sa standardima za sistem
upravljanja $tampanjem visoke bezbednosti i sistem upravljanja bezbednoS¢u informacija.

3. Nakon §tampanja prvih primeraka, menadZer imenovan od strane Glavnog izvr8nog sluZbenika
CIK-a (GIS) potvrduje §tampanu formu i istu prosleduje GIS-u i ¢uva kao kopiju.

4. Nakon potvrdivanja, EO zapo¢inje tampanje glasackih listica i broSura.

5. Glasacki listi¢i i brogure se pakuju u kutijama iste veli¢ine koje se vezuju, overavaju pe¢atom

i oznacavaju.
6. Oznaka za svaki paket sadrzi informacije kao $to su:
6.1. Opstinu;
6.2. kod biratkog mesta;
6.3. broj glasackih listi¢a u kutiji.
7. Rezervni glasacki listiéi, pakuju se u odvojenim paketima.
8. Glasacki listi¢i i brogure za ekipe za birade sa posebnim potrebama (bira¢i u institucijama)
dobijaju se iz rezervnih paketa glasackih listi¢a i broSura.
Clan 7

Nadzor i kontrola tokom $tampanja i pakovanja

CIK vr& nadzor i kontrolu tokom $tampanja i pakovanja glasackih listi¢a i broSura.



Clan 8
Skladistenje i transport

Skladistenje 1 transport glasagkih listi¢a i brodura na Kosovu vrsi se u skladu sa odredbama za
skladi3tenje i transport hartija od vrednosti od velikog drZavnog interesa.

Po zavrietku §tampanja i pakovanja, glasacki listiél 1 broSure se 3alju u centralno skladiste
CIK-a.

Glasadki listiéi i brosure 3alju se na biratkim centrima (BC) na nacin i u roku koji je odredio
CiK.

SCIK i Op§tinska izborna komisija (OIK) obezbeduju da skladiSni prostori 1 transportna
sredstva ispunjavaju uslove i standarde kako bi se sprecilo ostecejne ili gubitak tokom
skladistenja ili transporta.

Clan 9
Rezervni glasaéki listiéi i broSure

Rezervni glasacki listiéi su smedteni u skladistu odredenom od strane CIK-a i mogu se koristiti
samo kada postoji zahtev od strane Biratkog Odbora (BO).

U slugajevima kada BO na osnovu trenda odziva bira¢a i broja dostupnih glasagkih listica
procenjuju da postoji potreba za dodatnim glasatkim listi¢ima, preko predsedavajuceg BO-a,
obavestavaju Izvrénog sluzbenika Opstinske izborne komisije (ISOIK) i zahtevaju
snabdevanje glasackim listi¢éima.

Predsedavajué¢i OIK-a, odmah nakon prijema zahteva, zajedno sa OIK-om odlu¢uju o isporuci
glasackih listica do BM-a koje je traZio dodatne glasatke listice. U isto vreme, [SOIK
obavestava CIK o zahtevu i detaljima prevoza.

Najmanje dva ¢lana OIK-a dobiju rezervne glasacke listice i prenesu ih do BC-a, odnosno BM,
u skladu sa procedurama za transport osetljivog materijala koje je odobrio CIK.

Dostava se vidi u prostorijama BM-a koji je trazio glasacke listice, u prisustvu ¢lanova BO-a i
posmatraéa ako su prisutni. Predsedavajuéi BM-a 1 jedan od &lanova OIK-a potpisuju obrazac
za primopredaju.



Clan 10
Zavrsne odredbe

Sastavni deo ovog Pravilnika su:

prilog I — Uzorak glasackog listi¢a za izbore za Skupstinu Kosova;
prilog Il — Uzorak brosure za izbore za Skupstinu Kosova;

prilog I11 — Uzorak glasackog listi¢a za izbore za skupStinu opstine;
prilog IV — Uzorak brodure za izbore za skupstinu opstine;

prilog V — Uzorak glasatkog listica za gradonacelnika;

prilog VI — Uzorak glasackog listica za gradonacelnika — drugi krug.

Clan 12
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.




Republika e Kosovés (
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U skladu sa ovlaiéenjima datim &lanom 64.2, tackama a i b, kao i ¢lanom 1282 Zakona
Br.03/L-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi slededu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.11/2023 o bira¢kim odborima

I.  Usvaja se Pravilnik Br.11/2023 o birackim odborima.
II.  Pravilnik, kao u ta¢ki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.
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Republika e Kosovis
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Conmmissiont

Na osnovu &lana 64.2, tadke (a) i (b), Elanova 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81 i 128.2 Zakona br . 03/L-
073 o opstim izborima u Republici Kosovo (ZOTI), kao i ¢lanova 22 i 29.2 Zakona br. 03/L-072 o
lokalnim izborima u Republici Kosovo (ZL1), Komisioni Qendror i Zgjedhjeve (CIK), 09.03.2023
donosi:

PRAVILNIK BR. 11/2023
0 BIRACKIM ODBORIMA

Clan 1
Delokrug

Ovim pravilnikom se definiSu nacin osnivanja i sastav, nominacije od strane politickih subjekata,
kvalifikacije i kriterijjumi za imenovanje Biratkih odbora (BO), imenovanje, zamena, prestanak
glanstva, prava, duZznosti, funkcionisanje, identifikacioni dokumenti (bedZevi), radno vreme i
donosenje odluka BO-a.

Clan 2
Osnivanje i stastav BO-a

1. BO je izborno telo osnovano od strane CIK-a, koje je odgovorno za pripremu i sprovodenje
izbornog procesa na bira¢kom mestu (BM).

2. Sastav BO-a odrazava strukturu &lanova Opétinske izborne komisije (OIK) kao i rodnu strukturu
prema ZOl.

3. U odredenim slugajevima, na predlog OIK-a, CIK moZe povecati ili smanjiti broj élanova BO-a ili
zameniti ¢lana.

4. BO se sastoji od: predsedavajuc¢eg BO-a, kontrolora reda, sluzbenika za identifikaciju, davaoca
glasackog listiéa, nadzornika glasacke kutije.

5. U sludajevima kada ima vise od pet &lanova, Sesti ¢lan vodi statistitku evidenciju o uéeséu biraca,
a sedmi ¢lan pomaZze davaocu glasackog listica.

Clan 3
Nominacije BO-a
1. Na osnovu &lana 2. stav 2. ovog Pravilnika, pravo imenovanja ¢lanova BO-a imaju:

1.1. Politigki subjekti zastupljeni u Skupgtini Republike Kosovo i koji ugestvuju na aktuelnim
izborima;



1.2. politiéki subjekti zastupljeni u skupstini optine i koji udestvuju na aktuelnim izborima u
doti¢noj opstini.

. Ukoliko kriterijumi iz stava 1. ovog &lana nisu ispunjeni, CIK zahteva od novih politickih
subjekata (potvrdenih za izbore) i nevladinih organizacija (NVO), da podnesu dodatne
nominacije za BO.

U sludaju da imamo mali broj potvrdenih politi¢kih subjekata, CIK, moZe odlukom usvajati
drugadiju formulu iz stava 1. i 2. ovog €lana, na osnovu rezultata prethodnih izbora.

. Ako nominacije za BO prema stavovima I. 2. i 3. ovog ¢lana nisu popunjene, dodatne nominacije
vrie se od strane OIK-a, uz prethodno odobrenje CiK-a.

U vremenskom roku odredenom od strane CIK-a, pozivaju se svi politicki subjekti, prema
stavovima 1, 2 i 3 ovog &lana, da dostavljaju pri OIK-u nominacije za ¢lanove BO-au dotiénim
opitinama.

. Politigki subjekti 3alju svoje kandidature OTK-u, u elektronskoj i Stampanoj verziji, najkasnije u
roku od 5 dana od dana prijema poziva od strane CIK-a.

Spisak nominacija treba da sadzi:

7.1. Kod opstine;

7.2. naziv i broj BC-a;

7.3. broj BM-a;

7.4. naziv i skraéenocu polititkog subjekta ili nevladine organizacoje (NVO);
7.5. ime kontakt osobe sa OiK-om;

7.6. ime nominovane osobe;

7.7. prezime,

7.8. li¢ni broj;

7.9. datum rodenja;

7.10. broj telefona;

7.11. broj bankovnog rauna za svakog nominovanog;

7.12. iskustvno na izhorima;

7.13. obrazovanje;

7.14. polozaj;

7.15. potpis osobe za kontakt polititkog subjekta ili NVO-a;

7.16. potpis primaoca liste od strane predstavnika ili predsedavajuéeg OIK-a;

7.17. datum i mesto podnosenja liste nominacija.



Subjekti sa pravom nominiranja izvi§iée posebne nominacije za BO za glasanje osoba sa
posebnim potrebama. OIK ée odlugiti o potrebnom broju, u zavisnosti od broja mobilnih timova.

Clan 4
Kvalifikacije i kriterijumi za imenovanje u BO

Da bi osoba bila nominovana i imenovana za ¢lana BO-a, treba:
1.1. Da bude registrovani birag u istoj optini u kojoj se nalazi BC/BM;
1.2. da ima najmanje srednje obrazovanje.

. Nijedna osoba ne moZe biti nominovana niti imenovana za BO suprotno Slanu 75.3 ZOl-a, ako
je odlukom CIK-a ili Izbornog pancla za Zalbe i predstavke — IPZP dokazano da je prekrsio
izborni proces, ili protiv kojeg se vodi kriviéni postupak iz glave XVIII Kriviénog Zakonika
Republike Kosovo.

Clan 5
Imenovanje ¢lanova, predsedavajucih BO-a

OIK, nakon prijema liste nominovanih za BO, dodeljuje im BC/BM i poziciju, primenjujuéi
sledeca pravila:

f.1. Politicki subjekt ne moZe imati vide od jednog predstavnika/Clana u BO;

1.2. u istom BO ne moZe biti imenovano vise od jedne osobe iz uze porodice, uprkos €injenici da
moze biti iz raziigitih politidkih subjekata (uZa porodica ukljuéuje: supruznike, decu,
roditelje i sestre ili bracu),

1.3. nominovani se imenuju u istom BC/BM gde su registrovani za glasanje ili barem u najblizem
BC gde treba da glasa.

OIK prima listu nominacija za BO od politi¢kih subjekata i $alje je CIK-u na imenovanje,
najkasnije u roku od 5 radnih dana od dana prijema nominacija, dok CIK vrii imenovanje BO-a,
ukljudujuéi i rezervno osoblje za BO, najkasnije u roku od 4 dana od dana prijema liste
nominacija.

Predsedavajuéi BO-a se biraju raviopravno iz prva Cetiri entiteta koji su osvojili najvedi broj
glasova za Skupdtinu Kosova na poslednjim izborima u toj opétini, i koji su sertifikovani za
udesée na aktuelnim izborima.

Imenovanje predsedavajuceg BO-a, iz stava 3. ovog Clana, vr$i se putem formule rotacije koju
primenjuje OIK, po redosledu glasova koje su dobili na izborima.

Politicki subjekti sa pravom nominacija za BO, imaju pravo da predlazu za imenovanje 10% od
ukupnog broja ¢lanova za BO, kao rezervni ¢lanovi i predsedavajuéi.



. Nakon imenovanja, svaki &lan/predsedavajuci BO-a je duZan da potpiSe poseban ugovor o
uslugama i kodeks ponaSanja.

Clan 6
Imenovanje BO-a

. U svakom BO sluziée jedna (1) ekipa BM-a, koja ¢e odrazavati sastav OIK-a kako je definisano
u &lanu 74.1 ZOl-a. Za drugi krug izbora za Gradonadelnike ne primenjuje se &lan 74.2 ZOl-a.

. CIK ée traziti od politidkih subjekata da potvrde predloZenu listu &lanova BO-a iz prvog kruga i
da predlazu eventualne izmene.CIK odobrava ove izmene najkasnije Cetrnaest 14} dana pre
dana izbora.

. CIK dozvoljava politi¢kim subjektima koji se takmie u drugom krugu izbora za gradonacelnike

da imaju svoje predstavnike u BO.

3.1. Ako nema dovoljno primljenih nominacija od strane tog polititkog subjekta, onda sastav
BO-a ostaje kao §to je definisano u ¢lanu 5. ovog Pravilnika.

. CIK ¢&e imenovati 10% od ukupnog broja &lanova BO-a, definisanih u &lanu 79.1 ZOl-a, za
rezervne &lanove BO-a. Rezervni ¢lanovi BO-a ireba da budu izabrani izmedu Clanova BO-a
koji su sluzili u timovima za prebrojavanje i/ili glasaCkim timovima ili kao rezervni ¢lanovi za
lokalne izbore.

. CIK ée imenovati timove BO-a najkasnije sedam (7) dana pre dana izbora, na osnovu preporuka
dobijenih od Izvrinog sluzbenika Opstinske izborne komisije (ISOTK).

Clan 7
Prestanak ¢lanstva u BO

. CIK mote u bilo koje vreme opozvati imenovanje svakog ¢lana BO, ako &lan:
1.1. Ne udestvuje na obukama koje organizuje CIK;

1.2. pratio je obuku ali ne radi dan pre i na dan izbora;
1.3. ne moZe da poloZi test posle obuke;
1.4. postupa suprotno ZOI, kodeksu ponadanja i drugim aktima CIK-a;

1.3. podnese ostavku iz liénih razloga ili bude razreSen od strane subjekta koji ga je
nominovao;

1.6. iz bilo kog razloga nije u stanju ili nije u moguénosti da izvrSi svoje obaveze.



. Razrefenje Glanova BO-a se vi§i odlukom OIK-a i obavestava se CIK.

Clan 8
Zamena ¢lanova BO-a

. Za sve sluGajeve predvidene &lanom 5. ovog Pravilnika, ¢lan BO-a zamenjuje se od strane OIK-
a sa obudenim rezervnim &lanom istog politickog subjekta i koga imenuje CIK.

Politi¢ki subjekat moZe preko OlK-a da zatrazi od CIK-a da zameni imenovanog &lana najkasnije
tri dana pre dana izbora.

Clan 9
Funkcionisanje BO-a

. BM-u je dozvoljeno otvaranje sa minimalnim brojem od tri (3) ¢lana BO-a.

BO mora da funkcionise sa najmanje 4 &lana BO-a, tokom Citavog izbornog procesa.
. BO ima sledeée pozicije/funkeije:

3.1. Predsedavajuci BO-a;

3.2. sluzbenik za identifikaciju;

3.3. davaoc glasagkog listica;

3.4. kontrolor reda;

3.5. nadzornik glasacke kutije;

U stucaju da je neko od ¢lanova BO-a odsutan, predsedavajuci obavestava rukovodioca BC-a.
Rukovodioc BC-a obavestava OIK i zahteva njegovu/njenu zamenu.

Clan 10
Odgovornosti predsedavajuceg i {lanova BO-a pre, tokom i posle izbornog procesa

BO obavlja svoju delatnost na profesionalan, nepristrasan nacin i u sluzbi svih birata.

Predsedavajuéi BO-a, zajedno sa ¢lanovima BO-a, odgovoran je za prijem, odrZavanje i
vracanje osetljivog i neosetljivog izbornog materijala, koji je dobio od OIK-a.

. Predsedavajuéi ili &lanovi BO-a su duzni da obeleZe u knjigzi o toku glasanja svaki dogadaj na
BM, objadnjen prema prirucniku.

Predsedavajuéi BO-a prima neosetljivi materijal dan pre dana izbora, a osetljiv materijal na dan
izbora, prema operativnom planu OIK-a.

BO obavlja sledeée poslove pre dana izbora:



5.1. Pohadanje i uspesan zavrSetak obuke;
5.2. prijem i verifikacija izbornog materijala;
5.3. priprema i uredivanje BM-a.
6. BO obavlja sledeée poslove u toku izbornog dana:
6.1. praviéno sprovodenje procesa glasanja i prebrojavanja;
6.2. izvedtavanje o otvaranju i zatvaranju BM-a;
6.3. izvestavanje o uceséu birata na izborima;
6.4. pakovanje i transport izbornog materijala do skladista OIK-a.

7. Nakon izbornog dana, CIK moZe kontaktirati &lanove BO-a za dodatna pojaSnjenja i
verifikacije.

8. Ako je predsedavajuéi odsutan, jedan od ¢Clanova BO-a privremeno obavlja duZnost
predsedavajuceg biradkog mesta, dok OIK ne izvrsi zamenu.

9. Clanovi BO-a ne mogu napustiti ili oti¢i sa BM-a i BC-a bez dozvole predsedavajuceg BO-a.
10. Predsedavajuéi obezbeduje nesmetan tok procesa glasanja.

Clan 11
Prava ¢lanova BO-a

. Svaki &lan BO-a, ukljuujuéi i rezervne &lanove, dobija nadoknadu za svoj rad u skladu sa
odlukom CIK-a. '

CIK ée stvoriti uslove da svaki ¢lan BO-a dobije kopije obrazaca koje potpisuje, putem
fotokopiranja, fotografisanja ili opisa.

Svaki &lan BO-a ima pravo da komunicira i informide OIK o bilo kom pitanju za koje smatra da
ima razloga za to.

Svaki &lan BO-a ima pravo da unese u knjigu o toku glasanja u primedbe ili komentare o toku
procesa u BM, ili da uloZi Zalbu pri IPZP-u.

Svaki ¢lan mora biti obavedten o odlukama CIIK-a i OIK-a.

Clan 12
Glasanje ¢lanova BO-a



1. Clanovi i predsedavajuéi BO-a, glasaju prvi kada se BM otvori. Ako je BM gde je ¢lan BO-a
odreden da glasa blizu, predsedavaju¢i BO-a moze dozvoliti ¢lanu BO-a da napusti BM, i da glasa.

2. Predsedavajuéi BO-a mora da se osigura da samo jedan &lan BO-a bude odsutan iz BM-a u isto
vreme, zbog razloga glasanja.
Cian 13

Identifikacioni dokumenti {bedzevi)

Za vreme obavljanja duznosti ¢lanovi BO-a su duzni da na vidnom mestu nose identifikaciona
dokumenta (bedZeve), Stampani od strane CIK-a,

Clan 14
Radno vreme BO-a

1. U radno vreme BO-a se rauna:
1.1. Udesée u obukama prema operativinom planu OIK-a;
1.2. prijem neosetljivog izbornog materijala dan pre dana izbora;

1.3. na dan izbora, do zavrietka procesa glasanja i prebrojavanja, dok za predsedavajuéeg BO-a
do predaje izbornog materijala u skladiste OIK-a.

Clan 15
DonoSenje odluka

1. U sluCajevima kada je odluka u nadleznostima predsedavajuceg BO-a, njegova odluka je konacna
na BM. Ako se bilo koji ¢lan BO-a ili akreditovani posmatrad ne slaZe sa ocenom ili odlukom
predsedavajuéeg BO-a, on mora da beleZi svoju neslagasnost u knjizi o toku glasanja i moze da
podnese Zalbu pri CIK-u.

2. Odluke BO-a se donose veéinom glasova svih prisutnih ¢lanova BO-a.

3. Uz saglasnost ¢lanova BO-a, predsedavajuéi BO-a, ako oceni da broj akreditovanih posmatraca
prisutnih unutar BM ometa proces glasanja ili prebrojavanja, on/ona mora narediti posmatrac¢ima da
se napuste BM, da u isto vreme ne bi trebalo da bude viSe od jednog posmatrada iz jedne organizacije.

4. Predsedavajuéi BO-a belezi u knjizi o toku glasanja razlog za smanjenje broja prisutnih
posmatraca na BM.

Clan 16
Zavrine odredbe

1. Pitanja u vezi sa radom BO-a, koja nisu uredena ovim Pravilnikom, utvrduju se odlukom ili
drugim aktom CIK-a, v skladu sa ZOL.



2. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Izborno pravilo br. 19/2016 o birackim
odborima.

3. Sastavni deo ovog Pravilnika su prilozi:
prilog I — Obrazac za nominacije od strane politickih subjekata;
prilog 11 — Obrazac za predloge od strane OIK-a do CIK;

prilog I1I - Kodeks ponasanja za ¢lanove BO-a.

Clan 17
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CI K-a.




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Repuhlic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralua Izborna Komisija
Central Election Conimissr'on

c//- Z;ta-~ zcﬂ-_s
U skladu sa ovlascenjima datim ¢lanom 64.2, fackama a-i-bykao-i-clanom 128.2 Zakona

Br.03/L-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi slede¢u:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.12/2023 Glasanje, prebrojavanje na biraékim mestima i
upravljanje birackim centrima

L. Usvaja se Pravilnik Br.12/2023 Glasanje, prebrojavanje na biradkim mestima i
upravljanje birackim centrima.

II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pri$tina, 09.03.2023 iviéi @éﬁﬁ'ﬂl’ﬂ@ iﬂ%)] ne komisije

Oquo = |




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tacke (a) i (b) i ¢lanova 82, 83, 84, 85, 86, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95
i 128.2 Zakona br.03/L-073 o opstim izborima u Republici Kosovo (ZOI) i ¢lanova 20 1 29.2
Zakona br. 03/L-072 o lokalnim izborima u Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna
komisija (CIK ), 09.03.2023, donosi:

PRAVILNIK BR. 12/2023
GLASANJE, PREBROJAVANJE NA BIRACKOM MESTU I
UPRAVLJANJE BIRACKIM CENTROM

Clan 1
Delokrug

Ovim Pravilnikom se ureduje proces glasanja, prebrojavanja na biratkom mestu (BM),
upravljanje, obezbedenje BM-a, uloga posmatraca, knjiga o toku glasanjea, materijali za
izbornu kampanju i materijali za informisanje biraGa, procedure pre pocetka glasanja, pravo
glasa, prihvatljivi dokumenti za glasanje, redovno glasanje, uslovno glasanje, nadleZnosti
rukovodioca i tehni¢kog osoblja Biratkog centra (BC), proces prebrojavanja rezultata do faze
primo-predaje materijala u Centru za prebrojavanje i rezultate (CPR).

Clan 2
Lokacije BC i BM

1. Na osnovu preporuke Opétinske izborne komisije (OIK), CIK objavljuje lokacije svih BC-
a, najkasnije Cetrdeset (40) dana pre odrzavanja izbora.

2. Pozeljno je da nijedan bira ne treba da putuje vise od 3 km do svog BM-a.
3. CIK dozvoljava promene lokacija BC-a samo u slu¢aju vie sile ili iz drugih objektivnih

i nepredvidenih razloga koji bi BC u€inili neprikladnim za potrebe glasanja.

4. Ukoliko se promeni lokacija BC-a, OIK mora da obavesti birace o toj promeni putem
medija. Pored toga, OIK ¢e postaviti obaveStenje na prvobitnoj lokaciju BC-a
obavestavajuéi birade o novoj lokaciji BC-a.

5. BC ne treba da se nalazi u verskom objektu, u zgradi koja je vlasnistvo ili sediste bilo kog
politi¢kog subjekta.



6. BM Ge biti locirana podevsi od prizemlja na pogodnoj lokaciji za ulaz-izlaz, kako bi biraCi
mogli da formiraju red i stanu u njemu, a kada je to moguce mesto ulaza-izlaza da bude
ravno, kako bi osobe sa posebnim potrebama mogle nesmetano vlaziti i izlaziti.

7. BM treba da ima dovolino prostora, gde ée se obezbediti nesmetano glasanje postavijanjem
svih radnih stolova kako je definisano u ovom Pravilniku i obezbedivanjem tajnosti
glasanja, slobodnog pregleda i kontrole glasatke kutije i nesmetanog pristupa za
posmatrade.

8. Na BM i BC u toku izbornog dana mogu biti prisutna samo sledeéa ovlaSéena lica:

8.1. Osobe koje glasaju;

8.2. ¢lanovi biradkog odbora (BO) i osoblje BC-a;
8.3. ¢lanovi CIK-a 1 SCIK-a;

8.4. ¢lanovi OIK-a odgovarajuce opstine;

8.5. akreditovani posmatraci;

8.6. policija, kada je pozvana da uspostavi red;

8.7. prevodioci za lica navedena u podstavovima 8.3, 8.5 1 8.6 ovog stava.

9. Svaki BC treba da poseduje $ablone Brajlove azbuke i BO koji obudavan za glasanje
slepih lica u doti¢nom BC.

Clan 3
Biraéki odbor

1. U svako BM mora biti imenovan BO koji vodi i nadgleda proces glasanja i prebrojavanja
na BM-u tokom izbornog dana, u skladu sa &lanom 2. Pravilnika br. 11 za BO.

2. Predsedavajuci BO-a je odgovoran za sve aktivnosti na svom BM od procesa ptijema do
predaje materijala [zvr$nom sluZbeniku Op3tinske izborne komisije (ISOIK).

Clan 4
Sastav i upravljanje BC-a

1. Na BC u toku izbotnog dana mogu biti prisutna sledeéa ovlai¢ena lica:

1.1. Osobe koje glasaju;



1.2. &lanovi BO-a i osoblje BC-a;
1.3. ¢lanovi CIK-a 1 SCIK-a;
1.4. &lanovi OIK-a odgovarajuce opstine;
1.5. akreditovani posmatradi;
1.6. policija, kada je pozvana da uspostavi red;
1.7. prevodioci za lica navedena u podstavu 1.3, 1.5, 1.6 ovog ¢lana.
2. Osoblje BC-a se sastoji od:
2.1. Rukovodilaca BC-a;
2.2. tehni¢kog osoblja BC-a;
2.3. osoblja pomoénog pulta.
3. Rukovodilac BC-a je odgovoran za:
3.1. organizovanje i planiranje svih tehni¢kih aktivnosti na BC;
3.2. prijem paketa materijala BC-a i obezbedivanje materijala za glasanje;
3.3. menadzZer je odgovoran za orijentaciju, kretanje i pristup bira¢a na BC;
3.4. izvestavanje OTK-u o napretku i statistici relevantnih glasanja u okviru BC-a;

4. Svaki BC mora imati tehni¢ko osoblje koje pomaze rukovodilacu BC-a u nesmetanom
odvijanju izbornog procesa.

5. Svaki BC mora imati osoblje pomoé¢nog pulta koje je odgovorno za:
5.1. Orijentaciju biraga na BM prema PBS;
5.2. Izvestavanje o izlaznosti biraca;

5.3. izvestavanje preliminarnih rezultata na osnovu podataka BO-a, prema
uputstvima CIK-a. ‘



Clan 5
Tehni¢ka priprema BM-a

Priprema i uredivanje BM-a vrii se jedan dan pre dana izbora.

Nagin organizovanja BM-a treba da omoguéi slobodno kretanje biraca i da obezbedi
transparentnost:

2.1. Stolice su rasporedene tako da lanovi BO-a i posmatraci izbora mogu da posmatraju
ceo proces glasanja i jasno vide glasaCke kutije u svakom trenutku;

2.2. Glasagke kabine su postavljene tako da omogucavaju biracu da glasa u tajnosti.

Clan 6
Uloga posmatraca

Posmatradi mogu da posmatraju proces otvaranja BM-a, glasanje, prebrojavanje, pakovanje
i dostavljanje materijala od BM-a do OIK-a i od OIK-a do CPR-a, sa izuzetkom
obelezavanja glasackog listi¢a od strane biraca.

Unutar BM-a ne mo¥e istovremeno biti prisutan vise od jednog posmatrala iz iste
akreditovane organizacije.

Uz saglasnost &lanova BO-a, predsedavajuéi BO-a, ako proceni da broj akreditovanih
posmatraéa prisutnih unutar BM-a ometa proces glasanja ili prebrojavanja, on/ona mora
narediti posmatradima da oslobode BM, tako da istovremeno ne bude vise od jednog
posmatraéa iz jedne organizacije.

Clan 7
Knjiga o toku glasanja

Svako BM ima knjigu o toku glasanja u kojoj se evidentiraju svi dogadaji koji se odnose
na nesmetano odvijanje procesa glasanja i prebrojavanja na BM tokom izbornog dana.

U knjizi o toku glasanja je dozvoljeno da unesu beleske samo predsedavajuci BO-a,
¢lanovi BO-a i akreditovani posmatradi.

Ukoliko birag ima zalbu u vezi sa bilo kojom aktivno3¢u unutar BM-a, on/ona moZze
zahtevati od predsedavajuéeg BO-a upis njegove/njene Zalbe u knjizi o toku glasanja ili da
traZi obrazac za albe, i dostavlja Zalbu Izbornom panelu za Zalbe i predstavke (IPZP).



Predsedavajuéi BO-a, mora obavestiti sve prisutne akreditovane posmatrade, da ako
napuste BM pre kraja prebrojavanja, nakon zavretka procesa glasanja, ne smeju da se
vrate na BM, osim ako se zatraZi zamena od strane iste organizacije.

Clan 8
Bezbednost na BM

Predsedavajuéi BO-a, uz pomoé¢ svih ¢lanova, mora da obezbedi mir i sigurnost u procesu
glasanja u okviru BM-a. OdrZavanje reda ispred BM-a vrSi se od strane Clana koji je
postavljen kao kontrolor reda.

U slugaju da je ugroZena bezbednost i nesmetano odvijanje izbornog procesa unutar BM-
a, presdevajuéi BO-a treba da zatraZi neposrednu pomoc policije. Ovaj slu¢aj mora odmah
biti zabeleZen u knjizi o toku glasanja.

U sludaju da ovi nemiri prerastu u ozbiljnu pretnju po integritet procesa glasanja ili za
ljude unutar BM-a, predsedavajuéi BO-a mozZe doneti odluku da obustavi glasanje i
zatvori BM sve dok red ne bude ponovo uspostavijen. Predsedavajuéi BO-a ¢e odmah
obavestiti OIK i zabeleziti doti&ni dogadaj u knjizi o toku glasanja, ukljuujuci i period
tokom kojeg je glasanje obustavljeno. Tokom vremena obustavljanja glasanja u BM ostaju
¢lanovi BO-a i posmatradi, ako isti nisu prouzrokavali obustavljanje. Predsedavajudi i
Elanovi ¢e se pobrinuti za osetljivi materijal.

CIK usvaja operativni plan bezbednosti.

Clan 9
Materijal za izbornu kampanju i informativni materijal za birate u BM i BC

Najkasnije 24 sata pre poSetka glasanja, BO i rukovodilac BC-a ¢e ukloniti bilo kakav
materijal za izbornu kampanju, iz unutradnjih i spoljadnjih prostora BC-a ukljugujudi i
ograde. Politiéki subjekti koji nisu uklonili materijal izborne kampanje do 24 sata pre
potetka glasanja ili se zateknu da postavljaju materijal izborne kampanje nakon
postavljenog roka, BO mora prijaviti pri IPZP-u, odmah nakon uoenog prektaja.

Nijedna informacija izborne kampanje ne treba da se emituje preko bilo kakvog uredaja na BM ili
BC, niti na udaljenosti sa koje se ista moze &uti. Takva aktivnost se treba prijaviti [PZP-u od strane
BO-a odmah nakon uotenog prekrsaja.

Bilo kakav Stampani izborni materijal, pripremljen od strane CIK-a, u kome su navedeni
potvrdeni politi¢ki subjekti i potvrdeni kandidati treba da se izlaze po BM-ma, ina glavnim
ulaznim vratima svakog BC-a, radi informisanja biraca.

Informativai znaci u zgradi moraju jasno izloZiti broj BC-a. Znaci koji upuéuju birage na
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BM moraju biti izloZeni na istaknutim mestima unutrar BC-a. Svako BM mora da bude
jasno obeleZeno znacima koji pokazuju broj BM-a i poetno slovo prezimena onih biraca
sa KBS-a koji su odredeni glasati u navedenom BM.

Clan 10
Procedure pre poletka giasanja

Do 6:00 asova na dan izbora, u prostorijama OlK-a, predsedavajuci BO-a i jedan od
lanova BO-a koji ée obavljati funkeiju zamenika predsedavajuceg tokom celog trajanja
procesa e preuzeti sledece radnje:

1.1. Proverava celokupni materijal od O1K-a, ukljudujuci Konagni biralki spisak (KBS) i
nepopunjen Opdtinski biratki spisak (OBS), koverte uslovnih glasackih listica,
glasatke listice, glasatke kutije, glasatke kabine, UV lampe i nevidljive mastilo,
zvaniéni pedat za overu glasa¢kih listica, mastilo, jastugice sa mastilom, knjigu o toku
glasanja i kancelarijski materijal;

1.2. popunjava i potpise Obrazac za primopredaju materijala, Cija je kopija prilozena kao
dodatak 1, potvrdujuéi broj glasackih listiéa, KBS i postojece materijale;

1.3. dostava materijala na BM vr3i se pod policijskom pratnjom.

Clanovi BO-a bi¢e prisutni na biratkom mestu najmanje jedan (1) sat unapred (6:00
Gasova), pre podetka glasanja (7:00 ¢asova).

Pre otvaranja BM-a, predsedavajuéi BO-a:

3.1. Obavestava OIK o bilo kom otsuthom &lanu BO-a i traZi zamenu. Ukoliko
predsedavajuéi ne bude prisutan, &lan BO-a koji vr§i duZnost zamenika
predsedavajuéeg ¢ée zameniti predsedavajudeg i zatraZiti od OIK-a da obezbedi
zamenu za &lana BO-a. Biée dozvoljeno da se BM otvori ukoliko je prisutno najmanje
tri (3) ¢lana BO-a;

3.2. proverava i beleZi ukupan broj primljenih glasackih listi¢a na Obrascu za
uskladivanje podataka i rezultata (OUR ) - prilog I1;

3.3. priprema i izlaZe praznu glasadku kutiju u prisustvu clanova BO-a, i bilo kojih
akreditovanih posmatrata koji mogu biti prisutni, zatim zatvara glasaCku kutiju
upravo za to obezbedenim trakama, i zapide serijski broj traka u OUR;

3.4, zapiSe u knjizi o toku glasanja imena i li¢ne brojeve iz li€nih karti svih prisutnih
&lanova BO-a i posmatraca;



3.5. obezbeduje da nema materijala izborne kampanje, da je postavljen informativni
materijal u vezi sa glasanjem, u skladu sa ¢lanom 9. stav 4. ovog Praviinika.

Ako se BM otvori sa zakanjenjem, presdevajué¢i BO-a odmah obavestava OIK, koja

zatim obavestava CIK. Predsedavajuéi uvek beleZi vreme otvaranja BM-a u knjizi o toku
glasanja, dok u slugaju kanjenja upisuje razlog kasnjenja u knjizi o toku glasanja.

Clan 11
Predvideno vreme za giasanje

Sva BM treba da se otvaraju u 07:00 ¢asova i zatvaraju u 19:00 Casova,

. Niko ne moze glasati nakon vremena zatvaranja BC-a, osim birala koji, u vreme
zatvaranja, &ekaju na red pred BM.

Clan 12
Tajnost glasa

. Nijedna osoba ne moZe sprediti birata da ostvari svoje pravo glasa.
Nijedna osoba ne moze glasati u ime nekog drugog biraca,

Svaki birad mora da glasa u glasatkoj kabini. Samo osobi koja glasa je dozvoljeno da
ostane u glasackoj kabini.

Clanovima BO-a nije dozvoljeno da na bilo koji nagin utidu na odluku biraga.

Clanovi BO-a obezbeduju da niko ne ometa birada tokom glasanja i da je tajnost glasanja
u potpunosti obezbedena.

Clanovi BO-a objagnjavaju proceduru glasanja, samo na zahtev biraCa, i to prema
proceduri glasanja.

Clan 13
Prihvatljivi identifikacioni dokumenti

7Za potrebe identifikacije birada u KBS, prihvatljivi dokumenti Republike Kosovo su:
1.1. vaZeéa li¢éna karta,
1.2. vazZeci pasos;

1.3. vazeca vozacka dozvola.



Clan 14
Redovio glasanje

Jedan od &lanova BO-a, na ulazu BM-a, proveri¢e svakog birada da li na prstu ima mrlju
(trag) nevidljivog mastila, Svakom biradu na Eijem prstu se nade mrlja nevidljivog mastila
nece biti dozvoljeno da glasa.

Na BM se proverava da i ime i prezime biraCa se nalazi na KBS:

2.1. Ako se ime i prezime birata nalazi u KBS-u, bez oznake ili napomene, biraC se
upuéuje da se potpie u KBS pored svog imena;

2.2. ako se ime i prezime biraga ne pojavljuje u KBS-u, bira¢ se upucuje da poseti pomocni
pult BC-a kako bi saznao na koji BC i BM je rasporeden da glasa;

2.3. ako se ime i prezime birata nade u KBS sa nekom oznakom ili napomenom, onda se
bira¢ upuéuje da glasa samo uslovnim glasaCkim lisitéem.

. Biracu koji odbije da potpise KBS nece biti dat glasadki listi¢ i kontrolor reda ¢e ga ispratiti
van BM-a. Ovaj sludaj mora biti upisan u knjizi o toku glasanja.

Nakon §to je biradu dat glasagki listié, on/ona se upucuje da ode u jednu od glasackih kabina
da glasa u tajnosti.

U svakoj glasagkoj kabini nalazi se brodura sa imenima kandidata za izbore za skupétinu
opétine odnosno za izbore za Skupstinu Kosova. Bira¢ moZe obavestiti predsedavajuceg
BO-a: ako broura nedostaje, ako su stranice posepane ili ako na broduri postoje pisane
napomene. Predsedavajuci je duzan da birau dostavi novu brosuru.

Ako ie birad odtetio svoj glasacki listié, onfona mora predati oSteceni glasacki listic i
J

zatraZiti novi zapedadeni glasadki listié. Clan BO-a mora da oznadi taj glasacki listic,
pisanjem ,,0¥teéen” na poledini i da ga &uva u koverti posebno dizajniranoj za tu svrhu.

Nakon glasanja, bira¢ mora ubaciti glasacki listi¢ u glasatku kutiju na nacin da ga gledaju
prisutna lica i zatim odmah napusta BM.

U svakom BM miora postojati glasa&ka kutija za svaki nivo i vrstu izbora. Vrsta izbora i
broj BM moraju biti jasno oznadeni u glasackoj kutiji da bi se jasno identifikovalo za koje
izbore je namenjena. Nadzornik glasatke kutije mora osigurati da birali stave samo
odgovarajuci glasatki listi¢ u odgovarajuéu glasacku kutiju.

Nadzornik glasadke kutije ne sme dozvoliti nijednom biratu da napusti BM a da dobijeni
glasatki listié ne stavi u glasatku kutiju. Odbijanje biraca da postupi u skladu sa ovim
zahtevom smatra se teskim krienjem vaZecih zakonskih odredbi.



10. Glasanje na istim izborima viSe od jednog puta predstavija kriviéno delo i kaZnjava se prema
Krivicnom zakoniku Republike Kosovo.

Clan 15
Uslovno glasanje

I. Biratu na Kosovu, ¢ije se ime i prezime ne mogu naéi u KBS, ili &ije se ime nalazi u KBS
sa nekom oznakom ili napomenom, dozvoljeno je da glasa uslovno u posebnom BM, pod
uslovom da se njegov/njen identitet moZe se verifikovati shodno &lanu 14. ovog Pravilnika.

2. Clan BO-a, belezi li¢ni broj, ime, prezime i datum rodenja biraca, kao i razlog uslovnog
glasanja u KBS.

3. Nakon evidentiranja li¢nih podataka birata u KBS-u, ¢lan BO-a upisuje iste podatke u
kovertu uslovnih glasagkih listéa - KUGL, dok se bira& upucuje da se potpife u KBS i
KUGL pored svog imena. Ako bita¢ odbije da potpite KBS i KUGL, ne daje mu se
glasa&ki listic.

4. Postupei glasanja se nastavljaju po redovnom postupku glasanja, definisanom u ¢lanu 14.
ovog Pravilnika.

5. Nakon glasanja, birag, u prisustvu nadzornika glasatke kutije, stavlja glasacki listi¢ u
kovertu tajnosti i zatvara je. Birad stavlja koverta tajnosti u popunjenu kovertu uslovnog
glasackog list¢a, zatvara je i stavlja u glasadku kutiju.

Clan 16
Glasanje uz asistencijn

i. U posebnim sluajevima, birau koji je sa posebnim potrebama u smisiu da nije u stanju da
obelezi glasadki listié ili da ga baci u kutiji za glasanje, izabrano lice mo¥e mu pomoci da
glasa, ako birag to zatrazi. Izabrano lice pomaZe samo jednom biraCu.

2. 7Za lice sa posebnim potrebama, koje nije u stanju da dr#i olovku, pomoénik koji pomaze
biradu, potpisuje se u KBS pored imena birala, upisivanjem svog imena velikim slovima
pored imena biraga ili pored prostora obezbeden za birata kome je pruZena pomo¢,

3. Osobi koja pruzi pomoé je dozvoljeno da pomogne i obavesti birata o nalinu glasanja, biraC
sam glasa. Osoba koja pruZi pomoé stoji na odstojanju od bira¢a, napustajuéi glasacku
kabinu, kako bi se satuvala tajnost glasanja.

4. Ako bira& sa invaliditetom nije u stanju da diZi olovku, onda mu pomoc¢nik moze pomoéi

da glasa.



Ako je birad skep, on/ona dobija instrukcije da glasa nezavisno preko Brajevog Sablona koji
se nalazi u BC.

Predsedavajuéi BO-a upisuje u knjizi o toku glasanja li¢ne podatke lica koja su pomagala i
litne podatke birada koji su glasali uz pomoé i tadan razlog za glasanje uz pomoc.

Lice koje pomaZe mora da je navr§io 18 godina, i da ima liénu kartu Republike Kosovo.

Zloupotreba ili pokusaj zloupotrebe prava glasanja uz asistenciju bice prijavljena organima
za sprovodenje zakona.

Clan 17
Zatvaranje biratkog mesta

BC se zatvaraju u 19:00 &asova. Bilo kojoj osobi u redu unutar BC-a u vreme zatvaranja je
dozvoljeno da glasa. Rukovodilac BC-a osigurava da svi u redu unutar BC-a udu u BM.
Osoba koja dode nakon zatvaranja BC-a ne moZze glasati.

Nakon §to poslednje lice u redu glasa, predsedavaju¢i BO-a zatvara BM, zatvara otvor na
poklopcu glasalke kutije trakom za zatvaranje, na nafin da je vide posmatra€i i beleZi tatno
vreme zatvaranja u Knjizi o toku glasanja.

Clan 18
Proces prebrojavanja na redoviim BM

Proces prebrojavanja redovnih glasadkih listia voden je sledeéim principima: tadnost,
transparentnost, efikasnost, integritet i zastita bezbednosti glasa.

Nakon zatvaranja BM-a, predsedavaju¢i BO-a ¢e u knjizi o toku glasanja upisati imena,
brojeve liénih karata i brojeve akreditacije svih akreditovanih posmatraca koji su prisutni, i
iste ée obavestiti da ukoliko napuste BM pre nego $to je prebrojavanje zavrieno nee im
biti dozvolieno da se vrate.

U prisustvu predsednika BO-a, ¢lanovi BO-a treba da:

3.1. uklone olovke koje su koriséene tokom glasanja i drugi materijal koji nije potreban za
prebrojavanje i staviti ih u plastitne kese, koje se zatvaraju zadtitnim trakama, &iji se
brojevi upisuju u knjizi o toku glasanja;

3.2. organizuju prostor za prebrojavanje tako da na stolu, ili na mestu za prebrojavanje ne

ostane nikakav materijal, osim potrebnih materijala kao 3to su prazan beli papir, knjiga
o toku glasanja i OUR;
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10.

3.3. podele olovke i drugi materijal posvecen prebrojavanju;
3.4. prebrojavaju broj potpisa birada u KBS-u i zabelezavaju njihov broj u OUR;
3.5. prebrojavaju preostale neiskori$éene glasacke listice i zabelezavaju njihov broj u OUR;

3.6. prebrojavaju osteéene glasacke listice, zabeleZavaju njihov broj u OUR-u i vrate ih u
kovertu predvidenu za oste¢ene glasacke listice;

3.7. proveravaju trake za zatvaranje i njihove serijske brojeve u glasackoj kutiji, ako su
ovi brojevi isti kao brojevi registrovani u OUR-u.

3.8. odvajaju neiskoridéene glasatke listice, koverte sa oSte¢enim glasadkim listi¢ima,
sluzbeni pecat glasackog listiCa 1 KBS;

BO uklanja zaptivne trake i otvara glasaku kutiju. U slucaju da u BM ima vise od jedne
glasacke kutije, sledeca kutija se otvara nakon $to se zavr$i proces prebrojavanja
prethodne kutije.

Clan BO-a otvara glasacku kutiju i vadi glasake listice. Predsedavajuci e osigurati da
nijedan glasa&ki listié¢ ne ostane unutar glasacke kutije.

Predsedavajuéi i &lanovi BO-a prebrojavaju i klasificiraju sve glasacke listice, u skladu
sa odobrenim procedurama od strane CIK-a.

Glasagki listiéi se ponovo prebrojavaju ako postoji neslaganje izmedu broja glasackih
listi¢a u kutiji i broja potpisa u KBS, za:

7.1. vige od jednog (1) u sludaju kada je 99 potpisa u KBS.

7.2. vise od dva (2) u sludaju kada je vise od 100 potpisa u KBS.

7.3. ako se i nakon ponovnog prebrojavanja pronadu nedoslednosti iznad nivoa tolerancije,
prema podstavovima 7.1 i 7.2, kutija se zatvara, signalizira i prosleduje se OIK-u.

7.4. bez obzira na nivo tolerancije prema podstavu 7.1. i 7.2. ista glasatka kutija je signa
OIK-u zbog neslaganja.

Nakon prebrojavanja svih glasackih listiéa iz kutije, prebrojavaju se glasovi za svaki

politicki subjekt.

Vazeéim glasackim listiéem smatra se samo zapecaceni glasagki listi¢ sa serijskim brojem
odgovarajuc¢eg BC-a.

Glas je vaZzeci kada se glasa za samo jedan politicki subjekt i kada se jasno razume namera
biraca:

10.1. Na izborima za Skupstinu Kosova, glasacki listi¢ se smatra vaze¢im ako je birac
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glasao za jedan (1) politicki subjekt. Ako je glasacki listi¢ oznacen sa vise od pet
kandidata, samo glas za politidki subjekt ée se smatrati vaze¢im i e se prebrojavati;

10.2. na izborima za Skupétinu opétine, glasacki listi¢ se smatra vazecim ako je birad
glasao za jednog (1) polititkog subjekta. Glasom za politicki subjekt smatra se glas za
prvog kandidata sa liste kandidata ovog polititkog subjekta. Ako je glasacki listi¢
oznaden sa vie od jednog (1) kandidata ili bez kandidata, samo glas za politicki
subjekt ¢e se smatrati vaze¢im i ¢e se prebrojavati.

11. Za izbore za gradonadelnike, glas se smatra vaze¢im kada je bira¢ na glasackom listicu
oznadio samo jednog kandidata.

12. Glasagki listi¢ ¢e se smatrati nevaze¢im ukoliko:
12.1. na glasagkom listi¢u je oznageno vise od jednog politi¢kog subjekta;
12.2. na&in na koji je glasacki listi¢ obelezen ¢ini nameru biraca nejasnom;

12.3. nije zapedaden sluzbenim pecatom glasackog listica ili kod BM-a na glasackom
listiéu ne pripada tom bira¢kom mestu;

12.4. glasacki listi¢ je prazan ili nije obelezen.
12.5. bira¢ oznagava samo kandidata(e) a ne politickog subjekta.

13. Ako &lanovi BO-a ne mogu da se sloZe oko toga da li je glasacki listi¢ vazeci ili nevazeci,
onda predsedavajuéi donosi kona¢nu odluku o tom glasackom listicu i upisuje ovaj slucaj
u knjizi o toku glasanja.

14. Nakon prebrojavanja vazeéih glasatkih listica koje je osvojio svaki politicki subjekat, u
slu¢aju da u ZOI nije uredeno prebrojavanje i verifikacija glasova kandidata u op$tinskim
centrima, vaze sledece tacke:

14.1. U BM se prebrojavaju glasovi dati kandidatima svakog politi¢kog subjekta;

14.2. Glasove za kandidate politickih subjekata ne broje ¢lanovi BO-a iz tog doti¢nog
subjekta;

14.3. prebrojani glasovi se evidentiraju na listi¢ima za obradunavanje kandidata koje
potpisuju &itag, sluzbenik za unos podataka i predsedavajuéi. Ostali ¢lanovi BO-a i
posmatra¢i prisutni u BM takode imaju pravo da vode beleke o prebrojavanju i, u
sludaju gresaka u prebrojavanju, da skrecu paznju;

14.4. predsedavajuéi popunjava Obrazac za rezultate kandidata (ORK) - prilog IV,
12



15.

16.

17.

1.

popunjavanjem naziva politickog subjekta, belezi broj glasova svakog kandidata tog
politickog subjekta.

Nakon prebrojavanja glasackih listica za odgovarajuce izbore, glasacki listi¢i se pakuju i
dele u hrpama prema politickim subjektima. Ako &lanovi BO-a utvrde da su glasacki listici
u datoj glasackoj kutiji sa drugih izbora, ti listi¢i se prebrojavaju i rezultat se evidentira u
relevantnom OUR-u.

Pakovanje materijala se vr¥i u skladu sa procedurama koje je odobrio CIK.

Clanovi BO-a su odgovorni za taénost rezultata evidentiranih u odgovaraju¢im obrascima.

Clan 19
Uskladivanje podataka koverti uslovnih glasackih listica

Nakon zatvaranja BM-a, BO primenjuje iste procedure kao $to je definisano u ¢lanu 18.
ovog Pravilnika, za koverte uslovnih glasackih listi¢a. Ostale radnje su regulisane
procedurom koju odobrava CIK.

Clan 20
Procedure nakon prebrojavanja glasackih listi¢a

Nakon zavrietka prebrojavanja glasaékih listi¢a u skladu sa ¢lanovima 18. i 19. ovog
Pravilnika, predsedavajuéi BO-a:

1.1. Dozvoljava prisutnim akreditovanim posmatratima da uzimaju informacije sa OUR-a i
ORK-a, ukoliko to zahtevaju;

1.2. objavljuje kopiju OUR-a i ORK-a na BC;
1.3. oslobada ¢lanove BO-a i obavestava ih da ih OIK moze kontaktirati.

U skladu sa uputstvima OIK-a, predsedavajuéi BO-a dostavlja izborni materijal pod
pratnjom policije u OIK. Predsedavaju¢i moZe biti u pratnji jednog ili vie ¢lanova BO-
a.

Ako OIK identifikuje greske u vezi sa pakovanjem ili prebrojavanjem osetljivih materijala,
OIK moze preduzeti bilo koju korektivnu radnju, ukljuéujuéi naredenje za pakovanje ili
ponovno uparivanje koverti glasackih listi¢a pod uslovom da je prisutan predsedavajuci
BO-a. OIK ne moZe da vr§i ponovno prebrojavanje redovnih glasackih listica. OIK
oznadava ispravke na obrascima olovkom drugadije boje od one koju koristi BO. Pored
ovih promena, &lan OIK-a beleZi identifikacioni broj CIK-a i njegove/njene inicijale.
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4. Ako je potrebno ponovno pakovanje materijala, OIK zatvara nova pakovanja u prisustvu
predsedavajuéeg BO-a i oznadava nove brojeve zaptivne trake na odgovaraju¢em OUR-u,
olovkom druge boje od te koju koristi BO.

5. Nakon okon&anja postupaka prema stavovima 2. 3. i 4. ovog ¢lana, Presdevajuci BO moZze
da napusti prostorije OIK-a, uz dozvolu OIK-a.

6. Clanovi OIK-a sastavljaju u elektronskoj verziji sve rezultate OUR-a, i Salju ih CIK-u u
skladu sa uputstvima koja daje koordinator terena CIK-a.

Clan 21
Glasanje i prebrojavanje na birackim mestima za drugi krug izbora
I. Procedura glasanja i prebrojavanja na BM za drugi krug izbora ureduje se u skladu sa

&lanovima 14, 15, 16, 17, 18,191 20 ovog Pravilnika.

Clan 22
Proces predaje od strane OIK-a u CPR

OIK dostavlja materijale u CPR, u skladu sa Pravilnikom br.14/2023 za CPR.

Clan 23
Zalbe

|. 7Zalbe u vezi sa procesom glasanja i prebrojavanja na BM moraju se podneti pri IPZP-u u
roku od 24 sata od zatvaranja BM-a, a [PZP odluduje o njima u roku od 72 sata od prijema
7albe, u skladu sa &lanom 119.1. ZOl-a, ¢lanom 28 ZLI-a i pravilniku o radu IPZP-a.

2. Zalba ne obustavlja proces prebrojavanja.

3. Clan BO-a ima pravo da izrazi svoje primedbe ili komentare o procesu prebrojavanja i

rezultata prema &lanu 11. stav 3. Pravilnika br. 11/2023 za BO.

Clan 25
Sprovodenje
1. CIK usvaja proceduru cilju sprovodenja ovog Pravilnika.

2. CIK organizuje obuku osoblja OIK-a, BO-a, BC-a za sprovodenje ovog Pravilnika.

3. CIK ée pripremiti informativne pakete za posmatrace.
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Clan 26
Prelazne i zavr$ne odredbe

I. Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Izborno pravilo br.09/2013 glasanje
i prebrojavanje na biradkom mestu i upravljanje biradkim centrom.

2. Sastavni deo ovog Pravilnika su prilozi:

prilog I - OUR - Parlamentarni izbori;

prilog IT — OUR - izbori za Skupstine opstina;

prilog TIT - OUR - izbori za Gradonagelnika;

prilog IV - ORK — obrazac za rezultate kandidata

prilog V - OUR - izbori za Gradonacelnika — drugi krug.

Clan 27
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.
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Republika e Kosovés (
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve |
Centralna Izborna Komisija
Central Election Cominission

OA-2F0— Do
U skladu sa ovla§éenjima datim &lanom 64.2, tatkama a i b, kao i ¢lanom 128.2 Zakona
Br.03/L-073 o Optim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi sledeéu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.13/2023 o preliminarnim rezultatima

I.  Usvajase Pravilnik br.13/2023 o preliminarnim rezultatima.
II.  Pravilnik, kao u tagki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pri§tina, 09.03.2023 Predsedavajuéi-Gertraliie. izborne komisije
7 }‘v ) b \4‘\*(" \\




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Kowmisija
Central Election Commission

Na osnovu &lana 64.2, tadka (a) i (b) i ¢lana 128.2 Zakona br.03/L-073 o op8tim izborima u
Republici Kosovo (ZOI), kao i ¢lana 29.2 Zakona br. 03/1.-072 o lokalnim izborima u Republici
Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK), 09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 13/2023
O PRELIMINARNIM REZULTATIMA

Clan 1
Delokrug

Ovim Pravilnikom se utvrduju radnje u postupku izvestavanja preliminarnih izbornih rezultata i
statistika.

Clan 2
Preliminarno izve$tavanje rezultata izbora

1. Preliminamo izvestavanje obuhvata objavljivanje rezultata i statistika za nivo za koji se
odrzavaju izbori.

2. CIK prikuplja podatke o rezultatima i statistikama koje je sumirala svaka Opstinska izborna
komisija (OIK) u okviru odgovarajuce opStine.

3. CIK, preko osoblja angaZovanog za izvestavanje, prikuplja podatke putem onlajn aplikacije sa
svih biradkih mesta (BM) za ugesée na izborima i preliminarne rezultate politi¢kih subjekata
navedenih u obrascima za uskladivanje podataka i rezultata (OUR).

4. Preliminarni rezultati obuhvataju samo glasove politickih subjekata iz redovnih BM-a,
iskljudujuéi glasove iz koverata uslovnih. glasackih listica, glasove osoba sa posebnim
potrebama i glasove putem poste.

Clan 3
Preliminarne pripreme

I. CIK priprema za OIK-e smernice i obrasce za izveStavanje u vezi sa izveStavanjem prema
stavu 2. ¢lana 2. ovog Pravilnika.



CIK preko OTK-a angaZuje osoblje za izve§tavanje rezultata sa svih birackih centara (BO).

Osoblje za izvestavanje je obueno i opremljeno informacionom tehnologijom (IT),
smernicom za izvestavanje i potpisuje kodeks ponaanja.

Da bi proces izvestavanja tekao nesmetano na dan izbora, osoblje, prema smernicama, vrsi
simulacije procesa izvestavanja pre izbornog dana. Simulacija mora da ukljuci istovremeni
unos podataka najmanje 60% BC-a.

Clan 4
IzveStavanje na dan izbora

CIK na svojoj veb stranici objavljuje u¢e$ée na izborima i preliminarne rezultate:

1.1. udedée birada na izborima u Sest vremenskih intervala: 09:00, 11:00, 13:00, 15:00, 17:00,
19:00, osim u slu¢ajevima kada CIK odluci drugacije;

1.2. rezultate politickih subjekata i statistike, nakon zavrietka prebrojavanja na BM.

Clan 5
Izvesitavanje o uceSéu

1. IzveStavanje o udedcu na izborima, u zavisnosti od vrste izbora, mora da sadrzi podatke o

udedéu na izborima na nivou drzave, opitine, BC-a i BM-a.

2. Podaci o udedéu na izborima obuhvataju sledece podatke:

2.1. broj biraéa na kona¢nom birackom spisku;

2.2. broj BM-a;

2.3. broj biraca koji su glasali;

2.4. broj obradenih BM-a, sa kojih su podaci poslati;

2.5. udesée na izborima kao procenat bira¢a koji su glasali od ukupnog broja bira¢a na BM
koja su obradena;

3. U poslednjem izvedtaju u 19:00 ¢asova prezentovana je statistika u¢e$¢a na osnovu roda i

starosnih grupa.



1.

Clan 6
Izveitavanje o rezaltatima

Na izborima za Skupitinu Kosova saopitavaju se rezultati svih polititkih subjekata koji su
potvrdeni i predstavljeni na glasatkom listi¢u na nivou drzave, opstine, BC-a i BM-a.

Na lokalnim izborima saopitavaju se rezultati politickih subjekata za skupstine opStina i
rezultati kandidata za gradonadelnike. Podaci su prikazani na nivou opstine, BC-a i BM-a.

Predstavljeni rezultati treba da sadrZe:
3.1. broj vazeéih glasova za svaki politi¢ki subjekat;
3.2. procenat osvojenih glasova od strane svakog polititkog subjekta u odnosu na ukupan

broj vazecih glasova.

Clan 7
Prikaz i prezentacija rezultata

. Prikaz i prezentaciju treba vrgiti na nain koji ne diskriminise politi¢ke subjekte.

Vizuelni prikaz mora da sadii kartografski oblik opstine, tako da se klikom na opstinu
prikazuju podaci odgovarajuce opStine.

Za svaki politi¢ki subjekt mora biti postavljena posebna boja koja predstavlja subjekte u
grafitkom prikazu i mora postojati dovoljan kontrast kako bi se razlikovali boje subjekata.

Na vidljivom mestu treba postavljati objainjenje da preliminarni rezultati ne obuhvataju
uslovne glasove, glasove putem poste i glasove osoba sa posebnim potrebama.

Clan 8
Verifikacija i kontrola

Nakon objavljivanja preliminarnih rezultata i statistika, OIK proverava objavljene rezultate
uporedujuéi ih sa podacima koje OIK obraduje iz kopija Obrazaca o uskladivanju podataka i
rezultata (OUR).

CIK koriguje podatke prema obavestenju o korekeiji koje je primio od OIK-a preko VOIS-a.



Clan 9
Zavrine odredbe

Sastavni deo ovog Pravilnika je postupak izvestavanja o preliminarnim rezultatima.

Clan 10
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.

(A
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Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republ:c of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Cominission

h A - 2_ ? L~ 2 pI}
U skladu sa ovlaséenjima datim ¢lanom 64.2, tadkama a i-b, kao-i-clanom 128.2' Zakona

Br.03/L-073 o Opétim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrZzanoj 09.03.2023, donosi sledeéu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.14/2023 Centar za prebrojavanje i rezultate

I.  Usvaja se Pravilnik br.14/2023 Centar za prebrojavanje i rezultate.
II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pristina, 09.03.2023




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komnisija
Central Election Conmission

Na osnovu élana 64.2, tacke (a) i (b), ¢lanova 101, 102, 103, 104, 105, 106 1 128.2 Zakona br.03/L-
073 o opétim izborima u Republici Kosovo (ZOI), &lanova 4, 5 i 6 Zakona br. 03/L.-256 o izmeni
i dopuni zakona br. 03/L-073 o op$tim izborima u Republici Kosovo, kao i ¢lanova 20 i 29.2
Zakona br. 03/1.-072 o lokalnim izborima u Republici Kosovo (ZLI), Komisioni Qendror i
Centralna izborna komisija (CIK ), 09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 14/2023
CENTAR ZA PREBROJAVANJE I REZULTATE

Clan 1
Delokrug

Ovim Pravilnikom se utvrduje nadzor, prijem i podetna kontrola materijala, kontrola i verifikacija
obrazaca za rezultate, postupak prebrojavanja glasackih listi¢a u Centru za prebrojavanje i rezultate
(CPR), verifikacija koverti uslovnih glasackih listic¢a i koverti glasackih listi¢a za glasanje putem

poste, postupak prebrojavanja glasackih listiéa u CPR-u, Zalbe u vezi sa procesom rada u CPR-u,
kao i sastavljanje konac¢nih rezultata izbora.

Clan 2
Upravljanje CPR-om

1. CPR-om upravlja rukovodilac CPR-a.

2. U toku izbornog procesa, Glavni izvrdni sluZbenik (GIS) Sekretarijata Centralne izborne
komisije (SCIK) je duZan da osnuje pomoc¢no telo koje se sastoji od ovih odeljenja 1 divizija:

2.1. Odeljenje za informacionu tehnologiju (OIT);
2.2. odeljenje za izborne operacije (OIO);
2.3. odeljenje za koordinaciju na terenu (OKT);

2.4. divizija za obuku;



2.5. divizija za usluge biraca.
Sve aktivnosti koje se odvijaju u CPR-u nadgledaju élanovi CIK-a.
Sve aktivnosti koje se odvijaju u CPR-u posmatraée akreditovani posmatraci i mediji.

Unutar CPR-a mogu istovremeno biti prisutni najvise cetiri (4) akreditovanih posmatraca iz
iste akreditovane organizacije za posmatranje izbora.

Politi¢ki subjekti su duzni da dostave spisak posmatraca koji ¢e posmatrati proces unutar CPR-
a.

. 1 pored odredaba ovog Pravilnika, ako GIS SCIK-a po sopstvenom nahodenju i na zahtev
rukovodioca CPR-a utvrdi da broj akreditovanih izbornih posmatraca ili akreditovanih
predstavnika medija prisutnih unutar CPR-a ometa procesu, on/ona treba da uputi posmatrace
i/ili predstavnike medija da smanje svoj broj.

Clan 3
Prijem i pocetna kontrola materijala

. Nakon prijema materijala od Opstinske izborne komisije (OIK), osoblje CPR-a mora primiti
obrazac za uskladivanje rezultata (OUR), obrazac rezultata kandidata (ORK), konacni biracki
spisaj (KBS), uslovnog biratkog spiska (UBS), knjige o toku glasanja i zatvorene glasacke
kutije. Treba proveriti brojeve traka za zatvaranje glasackih kutija. Osoblje CPR-a mora da
zabeleZi u izvestaju o prijemu CPR-a svaki artikal koji je primljen ili koji nedostaje.

Osoblje CPR-a mora izvrditi revizije i istrage u vezi sa materijalima primljenim prema stavu
1. ovog ¢lana ako:

2.1. Nije moguée utvrditi broj biratkog mesta, primljenog materijala; i/ili nedostaju OUR,
ORK i/ili KBS;
2.2. postoje nepravilnosti ili druga odstupanja od zakonskih procedura.

OIK mora dostaviti sav izborni materijal CPR-u, pod pratnjom policije.
. U sluéaju da se tokom prijema materijala od strane osoblja CPR-a pokaZe da nedostaje izborni

materijal, onda OIK iz relevantne opstine mora, materijal koji nedostaje tokom prijema, doneti
u CPR, u roku od 12 sati od obavestenja o nedostatku istog.



5. OIK-u koji prosleduje materijal iz OIK-a CPR-u je dozvoljeno da napusti prostor KCPR-a, ako
su ispoitovane sve procedure isporuke i ako ga odgovorno osoblje CPR-a obavesti da moZe da
odlazi. Clan OIK-a koji ode pre dobijanja dozvole kaznjava se shodno pravilnicima CIK-a.

6. Rukovodilac divizije za usluge bira¢a treba da dostavi rukovodiocu CPR-a koverte glasackih

listi¢a za glasanje postom nakon obrade u skladu sa Pravilnikom br. 06/2023 o registraciji 1
glasanju van Kosova.

Clan 4
Unos podataka, kontrola i verifikacija obrazaca rezultata

I. Osoblje CPR-a beleZi podatke iz svih obrazaca rezultata u sistemu.

2. Dozvoljeni nivo neslaganja primenjuje se kao prilikom brojanja na biratkom mestu.

3. U sludaju neslaganja podataka na nivou tolerancije, osoblje CPR-a mora da proveri i
potvrdi taénost podataka evidentiranih u obrascima rezultata, gde se utvrdi neusaglasenost,

uporedivanjem:

3.1. Ukupnog broja redovnih glasagkih listica, koji se nalaze u glasakoj kutiji, sa ukupnim
brojem potpisa u KBS-u;

3.2. broja KUGL-a koji se nalaze u kutiji KUGL-a sa brojem potpisa u UBS-u;

3.3. ukupnog broja vaZeéih i nevazeéih glasova sa brojem redovnih glasova koji se nalaze -
u glasackoj kutiji;

3.4. ukupnog broja neiskorid¢enih glasagkih listica, oftecenih glasackih listi¢a, redovnih
glasa¢kih listi¢a pronadenih u glasackoj kutiji, KUGL pronaden u kutiji KUGL-a sa
brojem primljenih glasackih listi¢a.

3.5. broja vaZetih glasova sa ukupnim brojem glasova politi¢kih subjekata.

3.6. broja glasova subjekta sa brojem glasova kandidata.

4, U slu&aju da nakon izvrgene kontrole i verifikacije iz stava 3. ovog ¢lana, utvrdeni problem
nije refen, rukovodilac CPR-a dostavlja preporuku CIK-u za odlu€ivanje.



5. Do odluke CIK-a, materijal koji se éuva radi verifikacije deponuje se na bezbedno mesto
sa ogranicenim pristupom CPR-u.

Clan 5
Registracija i verifikacija koverti uslovnih glasaékih listiéa i koverti
glasackih listica putem poste

1. Za registraciju se obraduju koverte uslovnih glasackih listi¢a (KUGL) i koverte sa glasackim
listiéima za osobe sa posebnim potrebama (GOPP), na kojima su oznaceni podaci biraca.

2. Osoblje CPR-a verifikuje KUGL i kovertu GOPP-a ako:
2.1. Ime biraéa nalazi se u KBS-u ili u poslednjem izvodu dana pre izbora;

2.2. Bira& nije glasao na redovnom biratkom mestu (BM), drugom uslovnom BM, GOPP ili
putem poste;

2.3, bira¢ odlukom Suda nije 1skljucen iz KBS-a.
3. CPR broji samo glasadke listi¢e iz overenih koverata KUGL-a, GOPP-a i puiem poste.
4. QOsoblje CPR-a otvara potvrdene KUGL-¢:
4.1. Odbija KUGL ako je prazan;
4.2. odbija KUGL ako sadrzi viSe od jedne koverte tajnosti.
4.3. CPR otvara potvrdene koverte tajnosti uslovnog glasanja, GOPP-a i glasanja putem poste,

potvrduje da li koverta tajnosti sadrZi glasacki(e) listié(e) za relevantne izbore(e), da li je
bira¢ registrovan u opstini za koju on ili ona je glasao/la.

5. CPR odbija koverat tajnosti ako:

5.1. ne sadrZi glasacki listi¢;
5.2. sadrzi vise od jednog glasagkog listi¢a za relevantne izbore.

5.5 bira& nije registrovan u opétini za koju je on/ona glasao/la na lokalnim izborima.



L.

Clan 6
Prebrojavanje glasadkih listica u CPR

Glasagki listi¢i pronadeni u primljenim kovertama za tajnost, potvrdeni kao i svi drugi glasacki
listi¢i koji se moraju prebrojati odlukom CIK-a ili Izbornog panela za Zalbe i predstavke
(IPZP), prebrojavaju se u CPR-u.

Glasacki listi¢ ée se smatrati nevazeéim ukoliko:

2.1. je oznadeno vise od jednog polititkog subjekta;

2.2. naéin na koji je glasacki listi¢ obeleZen &ini nameru biraCa nejasnom;

2.3. nije zape&aéen sluzbenim pecatom glasatkog listica, osim ako se radi o glasaCkom listicu
putem poste na kome se ne zahteva pedat;

2.4. nije glasacki listi¢ odobren od CIK-a;

2.5. glasacki listi¢ nije obeleZen.

3. Rezultati procesa prebrojavanja moraju biti zabeleZeni u OUR i ORK prilagodenom za ovaj
proces.

Clan 7
Zalbe na proces u CPR-u

Zalbe u vezi sa upravljanjem prebrojavanja u CPR-u se podnose u skladu sa ¢lanom 105. ZOl-a i
¢lanom 26. ZLI-a.

1.

Clan 8
Rezultati izbora

CPR, u kontinuitetu, tokom tabelarinja obrazaca, objavljuje rezultate glasova politiCkih
subjekata i kandidata.

Nakon §to su sve preostale Zalbe u vezi sa glasanjem i prebrojavanjem razmotrene 1 odluéeno
je o istima od strane nadleZnih organa, i nakon $to su preduzete sve mere koje zahteva CIK,
osoblje CPR-a mora izdati ukupne rezultate svih primljenih OUR-a, ORK-a i ORII-a i sastaviti
rezultate izbora.

3. CIK moZe narediti ponovno prebrojavanje glasova u slu¢aju nedoslednosti rezultata.



4. CIK objavljuje konaéne rezultate nakon obrade svih obrazaca rezultata.

5. Nakon objavljivanja konaénih rezultata, u nadleznosti je IPZP-a da na osnovu Zalbi poniiti
rezultate na BM ili BC i da nalozi CIK-u da ponovi glasanje na BM ili BC.

6. CIK potvrduje kona¢ne rezultate izbora, nakon zavrSetka svih procedura od strane IPZP-a i
Vrhovnog suda.

7. Na osnovu potvrdenih rezultata, CIK priprema listu svih mandata za potvrdene izbore i
dostavlja je Predsedniku Kosova i relevantnim institucijama.

Clan 9
Procedure u CPR-u

U cilju regulisanja detaljnih procedura CPR-a, CIK usvaja procedure CPR-a.

Clan 10
Prelazne i zavrine odredbe

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vazi Izborno pravilo br. 06/2013 o centru za
prebrojavanje i rezultate.
Clan 11

Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.




Republika e Kosovés (
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Commission

A= L2F3 -~ 20273
U skladu sa ovlas¢enjima datim ¢lanom 64.2, tatkama a i-b, kao i ¢lanom-128.2 Zakona

Br.03/L-073 o Opstim izborima u Republici Kosovo, Centralna izborna komisija, na redovnoj
sednici odrzanoj 09.03.2023, donosi slededu:

Odluka

O usvajanju Pravilnika Br.15/2023 o prevremenim izborima

I.  Usvaja se Pravilnik Br.15/2023 o prevremenim izborima.
II.  Pravilnik, kao u tacki I, sastavni je deo ove odluke.

III.  Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Pri§tina, 09.03.2023 Predsedavaj \12@3 frajﬁé‘ izborne komisije
71 o

1 Oy \.j;’:«‘ . Y
K Rﬁ ika € KosovES 3
reShmk 6% hlika ‘n’\o_sova .
rishtineé ‘;\Q\ j
th*\m
Va4 41280 OR ¥




Republika e Kosovis
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
Centralna Izborna Komisija
Central Election Cominission

Na osnovu ¢lana 64.2, tacka (a) i (b) i ¢lanova 4.5, 128.2 Zakona br.03/L-073 o opstim izborima
u Republici Kosovo (ZOI), kao i élanova 4.4, 11.2, 20 1 29.2, Zakona br. 03/L-072 o lokalnim
izborima u Republici Kosovo (ZLI), Centralna izborna komisija (CIK), 09.03.2023 donosi:

PRAVILNIK BR. 15/2023
O PREVREMENIM IZBORIMA

Clan 1
Delokrug

Ovim Pravilnikom su definisani rokovi za sprovodenje izbornih aktivnosti, nakon objavljivanja
datuma prevremenih izbora za Skuptinu Kosova, Skupstinu opstine i vanrednih izbora za
Gradonacelnika.

Clan 2
Odredivanje uslova i vremenskih rokova

1. Dan nakon objavljivanja datuma prevremenih izbora, CIK donosi odluku o odredivanju
rokova izbornog postupka:

1.1. Prijem prvog izvoda Civilnog registra od strane Agencije za civilnu registraciju;
1.2. odredivanje ogranienja troskova kampanje;

1.3. imenovanje Opétinskih izbornih komisija (OIK);

1.4. objavljivanje birackih centara (BC);

1.5. promenu BC-a;

1.6. period osporavanja i potvrdivanja birackog spiska;

1.7. period registracije za glasanje van Kosova;



1.8. proglasenje koalicija za izbore;
1.9. potvrdivanje politickih subjekata i kandidata;
1.10. korigovanje lista i zamena kandidata;
1.11. izvlaéenje Zreba za redosled na glasackom listic¢u;
1.12. izborna kampanja kao i rokovi o skupovima izborne kampanje;
1.13. registracija i glasanje osoba sa posebnim potrebama;
1.14. imenovanje Birac¢kih odbora (BO);
1.15. period glasanja van Kosova;
1.16. podnosenje zahteva za akreditaciju organizacija za posmatranje izbora i posmatraca;
1.17. objavljivanje finansijskih izve$taja kampanje.
Clan 3
Prelazne i zavrine odredbe

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vaZi Pravilo br.15/2013 o vanrednim izborima
i prevremenim izborima.

Clan 4
Stupanje na snagu

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon usvajanja od strane CIK-a.
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CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA na osnovi-osaovi--ovlascena—datim-eldnom 39
Zakona br. 03/L-073 o opstim izborima u Republici Kosovo, ¢lanovima 3.1 i 3.3 Izbornog
pravila 12/2013 Ograni¢enje troSkova kampanje i finansijskog izjavljivanja, putem

izjaSnjavanja i elektronskog glasanja, 12. marta 2023. godine, donosi:

ODLUKA

O ogranicenju troskova politickih subjekata za vanredne izbore za Predsednike

I1.

opstina u opStinama Leposavi¢, Zubin Potok, Zvecan i Severna Mitrovica iza
Skupstine opstina Leposavié i Zveéan 2023

Centralna izborna komisija postavlja gornju granicu troskova kampanje politickih
subjekata za vanredne izbore za Gradonacelnike u opstinama Leposavi¢, Zubin Potok,
Zvecan i Severna Mitrovica i za Skupstine opstina Leposavi¢ i Zvecan, koji ¢e se
odrzati 23. aprila 2023. godine, u ukupnom iznosu od 22,522.0 €.

U skladu sa ¢lanom 3.1 Izbornog pravila br. 12/2013. ograni¢enje troskova kampanje
za opétine koje imaju vise od pet hiljada (5000) biraca, je 0,5 evra po registrovanom
biracu u odgovarajucoj opstini, dok za opstine koje imaju manje od pet hiljada (5000)
biraca politi¢ki subjekti mogu da potrose do 0,7 evra po registrovanom biracu u toj
opstini.

I11. Maksimalni tro§kovi kampanje iz tatke 1. ove odluke odnose se na svu robu i usluge

potrofene u svrhe kampanje za vanredne izbore za Gradonacelnike u opStinama
Leposavi¢, Zubin Potok, Zvecan i Severna Mitrovica i za Skup3tine opstina Leposavic¢
i Zvecan, koja ¢e se sprovoditi od 2. aprila do 21. aprila 2023. godine.

IV. Sastavni deo ove odluke je spisak opstina sa brojem registrovanih biraca i maksimalno

Pristina, 12. marta 2023

dozvoljeni iznos troskova izborne kampanje za svaku opStinu.

. Ova odluka stupa na snagu danom potpisivanja.




Tabela sa podacima o ograni¢enju troskova kampanje za politicke subjekte za vanredne izbore
za Predsednika opstine u opStinama Leposavi¢, Zubin Potok, Zvecan i Severna Mitrovica i za
Skupstine opstina Leposavié¢ i Zvecan 2023,

Kod opstine ‘ Opstina Biraci Vleriznos/ evro
12 L Leposaviq 13313 6,656.50
28 | Zubin Potok 6652 3,326.00
29 Zvegan 6993 3,496.50
38 Mitrovicé e Veriut 18086 9,043.00
Ukupno 22,522.0 evra
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